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Iuhatuskiri polgu 
kõhtudele. 



l. Polgu kõhtude korraldus. 

1. Nuumid polgu kohtu jaoks muretseb polgu ülem. Nuumid 
seisawad koos: kohtupidamise saalist, ühest nõupidamise ning ühest tun­
nistajate tuast. Nõupidamine wõib sündida ka kohtupidamise saalis, 
selle juures peawad aga asjaosalised, publikum ja kohtu asjaajaja saalist 
lahkuma. 

2. Kohtupidamise saalis peab olema tarwilik mööbel. 
J. Kohtuistumistele lahtiste uste juures lastakse kõrwalisi isikuid 

mahutawuse järele. 
4. Aktidest, mis polgu kohtus arutamisele nimetatud, saeb polgu 

kohtu asjaajaja nimekirja kokku, mis üks päew ennê  kohtulikku arutamist 
kohtu ukse pääle waatamiseks wtilja pannakse. Selles nimekirjas tähen­
datakse üles, missugused asjad lahtiste ja missugused kinniste uste juures 
arutamisele tulewad. Nimekirja ärakiri saadetakse tiwiisi staapi, kui wii-
mane polgu peatuskohas asub. 

5. Kohtu eesistuja korralduste täitmiseks ja korrapidamiseks nime­
tatakse kohtusse istumise päewil üks alam-ohwitser ja üks ehk kaks kapralli. 
Ahe pääle wiimastest pannakse eesistuja poolt kohustus selle järele walwata, 
et tunnistajad eneste wahel ja torwaliste isikutega läbirääkimisi ei peaks. 

6. Sõdurid, kos kohtusse kutsutud tunnistajatena, asjatundjatena 
j . n. e., peawad olema harilikus wormis. 

7. Kohtupidamisel istub eesistuja esimesel kohal, paremal pool 
wanem kohtu liige, pahemal — noorem. 

8. Ku i kohus saali tuleb, peawad kõik saalis olejad püsti tõusma; 
samuti peab kohus püsti tõusma, kui kohtupidamise ajal saali tuleb oma 
polgu ülem, ehk mõni kõrgem sõjawäe ülemus. Kohtupidamine wõib 
edasi kesta ainult Pääle ülemate terwituste. 

9. Polgu kohtus, eraldi kohtu kantseleis, peawad olema tarwilitud 
seaduse raamatud, määrused ja päewakäsud. 

10. Kõik aktid, pääle lõpulikku otsustamist (§ 696), antakse polgu 
kantseleisse; polgu kantseleisse, pääle aastase aruande tegemise, antakse ka 
aktide nimekirjad, mis aasta jooksul kohtulikul arutamisel olnud. Pääle 
selle peetakse polgu kohtus akt päälkirja a l l : juhtnööriks", kuhu õmmeldakse 
kõik ülemuse korraldused, mis polgu kohtu tegewusse puutuwad, päewata-
sud kohtu eesisiuja, liikmete ja asjaajaja nimetamise üle, wandelehed ees­
istuja ja liikmete kohta, kes uuesti oma ametitesse walitakse, ja aastased 
aruanded aktide arutamise üle kohtus. 

Polgu kohtu otsused ja kohtupidamise päewaraamatud tulewad arhii-
wis alal hoida 10 aastad. 

11. 1) Kõik ametlised isikud, kes kohtupidamisest osa wõtawad, pea­
wad tingimata wormis olema. 
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2) Polgu kohus tarwitab selle wäeosa pitsatit, kelle juurde kohus 
asutatud. 

3) Polgu kohtu wäljaläinud ja sissetulnud kirjade raamatud 
peetakse polgu kantseleis. Polgu kohtusse sissetulnud aktide nimekiri wee-" 
t̂akse asjaaja Poolt juurde pandud wormi järele. Pääle selle peab polgu 
asjaajaja alphabeetilist nimekirja polgu kohtus läbi arutatud aktide üle. 

4)-Määrused asjaajaja ja sisemise korra kohta polgu kohtus 
saetakse kokku polgu kohtu asjaajaja ja kinnitakse polgu ülema poolt. 

l i . Po lgu kohtu ja eesistuja üleüldised kohused. 

12. Eesistuja korraldab akti ettewalmistamist kohtulikule arutamisele 
andmiseks, walwab aktide arutamise korra järele polgu kohtus ja juhatab 
kohtupidamist. 

13. Eesistuja Peab selle järele walwama: 1) et need ülemuse mää­
rused, mis kohtu tegewust puudutawad, saaksid awaldatud terwe kohtu ^ 
koosseisule, kui ka, et need määrused tingimata täitmist leiaksid; 

2) et aktide nimekirjad ja kohtu aruanded (aastane ja VZ aasta­
ne) õigelt wormikohaselt kokku saetaks, ja määratud tähtajal ette kantaks; 

3) et kohtu koosseis ohwitseridest oleks, kes seaduse järele kohtu­
nikkudeks olla õigustatud, teatades iga kord määrustest körwale kaldumi­
sest polgu ülemale; 

4) et kohtunikud, kes esimest korda ametisse nimetatud, wannu-
tatud saaksid; 

5) et üleüldse kõik aktid, mis kohtusse tulewad, rutulises ja 
oiges korras arutusele tuleksid ja 

6) et kõik kirjalikud kohtu läbikäimised seadusliku korra järele 
sünniksid (135, 137—139 ja 146), kus juures paberid kohtu asjus, mis 
polgu ülema allkirja peawad kandma, wiimasele asjaajaja läbi ette pan­
daks, aga kõik teised paberid, mis kohtu poolt saadetaks, otsekoheselt tema 
enese poolt alla kirjutataks. 

l l l . P o l g u kohtu eesistuja kohused kohtulikule arutamisele 
tulewate aktide et tewalmistawal korraldusel. 

14. Kohtu eesistuja asub ajawiitmata ettewalmistawatele korraldus-
tele kohtu alla andmise päewakä,u ärakirja saawutamise järele ühes 
3) eeluurimise aktiga ehk juurdlusega, ehk kui seda tehtud ei ole, siis 
algupäraste kirjalikkude tõendustega, mille põhjal kohtu alla andmine sün­
nib ja b) ärakirjaga teenistuse lehest ning wäljakirjutusega karistuse 
raamatust. 

15. Eesistuja teeb ettewalmistawad korraldused isiklikult, pannes 
asjaajaja pääle nende korralduste tarwilikku täitmist. 

16. Eesistuja peab põhjalikult asjaga tutwunema, et ühejoonelist ja 
waheajata kohtupidamist wõimaldada. 

17. Ettewalmistawad korraldused kohtupidamisele tulewad teha 
tarwilise rutulsusega ja asjakohalsusega, kus juures eesistuja määruste 
järele toimetab, mis selle juhatskirja 18—31 §§ toodud. 
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^ 18. Tunnistajate nimekirja kokkuseadmisel süüdistusasjus, mis ette-
^ nähtud märkuses § 575 juurde (näit., Mised haawamifed, kangekaelne 

wastupanek wanematele jne.) ei ole õigust eesistujal nimekirja teist tunnis-
! t a M panna, kui ainult neid, mis kohtu aluse ja kahjusaaja poolt kaeb-

tuse ehk juurdluse juures üles antud, olgugi, et eesistuja mõne tunnistaja 
' nimekirja wotmist tingimata tarwilikuks peab. 
! 19. Kõigis teistes asjus juhineb eesistuja tunnistajate walikus 

isiklisest äranägemisest, õppides põhjalikult tundma asjaolust ja selles leidu-
waid teateid ja tunnistusi. Lähem eesistuja mure tunnistajate walikus 
peab olema selles, et mitte raskendada eelolewat kohtupidamist ilmaaegiste 

^ , tunnistajate näitamisega, samuti ka selles, et isikute näitamises, kes tunnis-
^ tajate nimekirjas, wõiksid ühelt poolt anda kohtule küllast martrjaali kõi­

gekülgseks asja arutamiseks ja õiglase otsuse tegemiseks, teiselt poolt — 
/ selgeks teha kohtu ees kõik tõendused süüaluse kahjuks ehk kasus, et kohtu 
^ otsus ei põhjeneks kõrwaliste teadete peal,"mis ilma kohtuliku järelkatsumi-
,! seta kohtunikkude poolt tähele panemist ei wõi leida, waid ainult asjolude 
'̂  kogusumma Pääl. mis selginud järelkatsumistest kohtulikul arutamisel, 
z Sellepärast kannab eesistuja nimekirja kõik tunnistajad, kes olid kuriteo 
l päältnägijad ehk kes nägiwad kuriteo objekti ehk kohta, ehk kes wõiwad 
! otseteel ja teatawate isikute jutu järele kuriteo sündmusest ehk asjaoludest 
^ jutustada, mis kohtualuse süüdistamise ehk õigeks mõistmise aluseks wõi-
^ wad olla. Tähele pannes ülewal ülesloetud aluseid, tulewad nimekirja 

üleswõtta tunnistajad: 1) kes enne kohtupidamist ülekuulatud, kuigi nad 
ära on surnud, 2) kes enne kohtupidamist ülekuulamata jäänud, kuid 
kelledest aktis on nimetatud ja kelle elukoht teadmata. Pääle selle kan-

^ takse nimekirja juhtumistel, mis ettenähtud §§ 582 ja 583, asjatundjad, 
tõlkijad ja ümberpamjad, kellede õigeaegne kohtusse kutsumine wõib hoia? 

' tftda muidu ettetulewaid wiiwitusi ja isegi asja arutamise edasilükkamist. 
20. Kokkusäetud tunnistajate nimekirjale kirjutab eesistuja alla, 

t näitab selle kohtualusele ette, täiendab wiimase soowil nimekirja, km sar-
l nane soowiawaldus tema poolt tähelepanemist leiab ja lisab nimekirja 
? akti juurde. 
^ 21. Tunnistajate kohtu alla andmise päewakäsu ettelugemiseks kut-
« sutakse kohtualune kohtusse, polgus tema lähema ülema läbi, kui kohtua-
! lune teises wäeosas teenib, siis polgu kantselei kaudu. 
! Aresteeritud kohtualune tuuakse kohtusse wahi all ja jäetakse kohtu 
' ruumides sammuti wahi alla. 

Kohtu alla andmise ärakirja ja tunnistajate nimekirja ette näitamise 
üle wõetakse kohtualuse käest eraldi allkiri ehk tehakse sellekohane päälkiri 

"Z nimekirja Pääle ühes ettenäitamise aja tähendamisega. Kui kohtualune 
^ kirjaoskaja on, siis kirjutab ta all- ehk päälkirja oma käega, mida ees-
j istuja tõendab. 
' . 22. Kohtualusel ei ole keelatud paluda mõnesuguste dokumentide, 
.' asjalikkude tõenduste jne. wäljanõudmist. Niisugune kohtualuse palwe 
^ kantakse tema poolt wõetawasse allkirjasse (21 p.) ja täidetakse juhtumisel, 
' j kui kohtu eesistuja selle wõimaliku leiab olewat. 
k . 23. Kohtualuse poolt ülesantud tunnistajate wäljakutsumise kui ka 

äraütlemise üle teeb kohtu eesistuja, ilma põhjuste nimetamata, tunnis­
tajate nimekirjale kirjutatud kaebealuse Mlkirjasse märkuse (21). Samuti 
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tehakse wastaw märkus kaebealuse palwe lahendamise korral kõigi teiste 
tõenduste kogumise asjus l22). Tunnistajate nimekirja worm ühes M l -
ja allkirjaga on toodud lisas IV ja V. 

24. Kohtu eesistuja otsustab isikliku äranägemise järele küsimuse, 
kas lugeda ühte wõi teist tunnistajat kohtu asukohast kaugelelutsewaks. 
Kuna § 588 ei ole kauguse määr ära tähendatud, siis tuleb see küsimus 
tarwiduse korral igakord eraldi otsustada, kus juures arwesse peab wõtma 
tunnistaja kohtusse tulemise wõimalusi, mis seotud aastaaegade, läbikäigu 
teede ja elukoha kaugusega. 

Tähendus: Tunnistajaid ei kutsuta mtkte kohtusse: 1) kui nen­
de asukoht üles andmata ja 2) kui nad elutsewad üle 300 wersta 
maanteed mööda kohtu asukohast ja kui kohus eritilist tarwidust ei 
näe nende tunnistajate kohtu ette kutsumises. 

25. Küsimused tunnistajatele, keda kohtusse ei kutsuta, saetakse 
eesistuja poolt lühidalt ja selgelt kokku, et tunnistajatel wõimalik oleks 
nõutawais küsimusis põhjalikka seletusi anda. Kohtusse ei kutsuta: kes 
kauge maa taga elawad, kelle asukoht teadmata, kindralid, palgu ülemad 
ja kellel wiimastega ühesugused õigused; samuti ei kutsuta kohtusse kõr­
gemaid, riigi ametnikka (751). 

Üleüldised küsimused kõikide tunnistajate jatzks on antud ligipandud 
wormis (Vi ja VII). 

26. Kui polgu ülema poolt kohtupidamise päew ja tund kindlaks on 
määratud, siis teeb kohtu eesistuja ajawiitmata korralduse tunnistajate 
kohtusse kutsumiseks ja süüaluse kohtu ette tulemiseks. Kui tunnistajad 
sõjawäelased on, siis kutsutakse nad kohtusse oma ülemuse läbi. Eraisi­
kutele saadetakse kutsed kohtusse ilmumiseks otseteel. Kutsed saadetakse 
kahes eksemplaris, millest üks wäljakutsutawa kätte jääb, teise pätile aga 
kutse kätte andmise üle allkiri wõetakse; wiimafe eksemplari lisab eesistuja 
kohtu akti juurde, et kohtu istumise awannsel otsustada, kas kõik tunnis­
tajad ilmunud ja kas kohtusse ilmumata jäänud tunnistajate kohta on 
ettepandud seaduslikud põhjused ilmumata jäämise üle. 

Tunnistajate kutje wormid on toodud lisas IX—Xl. 
. 27. Kohtu asukohast eemal elutsewate tunnistajate wiiljakutfumise 

korral palub eesistuja wastawat ülemust ehk miilitsat teateid saata kohtu 
ja tunnistaja asukoha wahe üle werstades, missugused teated kohtu otsuse 
tegemise juures tarwilikud on kohtu kulude wälja arwamiseks. 

Süüdi mõistetule määrab lohus karistuse ja paneb pääle kohtu ku­
lude maksmise, samuti tehtud kahja tasumise, kui kuriteo läbi kahjufaaja 
seda nõuab, ehk kui kuriteo läbi on kahandatud riigi kasusi. Seaduse 
põhjal karistuse üle otsust tehes, wõib kohus polgu ülema ees palwet 
awaldada, et süüdimõistetule karistust pehmendataks, ühtlasi põhjusi sele­
tades, mis süüaluse süüdi kergendawad. Samuti wõib kohus paluda, 
et karistuse aja ette loetaks, terwelt ehk osa wiisi, kohtualuse eeluurimisel 
istumise aeg. Kohtul enesel ei ole õigust S. N . S. § 89, 1 ettenähtud 
linnastumise,aega karistuse aja ette lugeda (668). 

Kohtu kulude maksmisele mõistetutelt nõutakse wälja:" 
1) isikute reisikulud, kes on komandeeritud juurdluse ja eeluuri­

mise toimetamiseks ja 
2) tunnistajate, asjatundjate,, ümperpanijate ja tõlkijade waewa» 

tasu (703). 
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28. ^lhel hoobil kutsete wälja saatmisega teadustab eesistuja kohtu 
pidamise päewft ja tunni üle isikutele, kellel õigus on isiklikult ehk oma 
usaldusmehe läbi akti seletamisest kohtus osa wõtta. Niisugusteks isiku­
teks on seaduse poolt: 1) kuriteo läbi kahjusaaja, kelle kaebtuse Põhjal akt 
arutamisele on wõ?tud ja 2) kodanliste asutuste ametlised isikud, kelle 
teadaannetel akt on algatud. Kahjasaajad niisugusest kuriteost, mille jäl­
gimine wõimalik ainult era süüdistamise teel, loetakse era süüdistajateks. 

Kahjusaaja, kes kaebtuskirjas, ehk üleüldse enne kohtu istumise al­
gust, kuriteo läbi sündinud kahju tasumiseks nõudmist awaldanud, loetakse 
arutamisel olewas aktis kodanliseks nõudjaks. Kodanlise nõudja kasuks, 
kes kohtusse ilmub ehk sinna oma usaldusmehe saadab, peab kohus süüdi-
mõistwas otsuses määruse tegema kahju tasumise üle kohtualuse poolt. 
Kuritegudes ja süütegudes sõjawäe teenistuse kohuste rikkumise suhtes ei 
loeta fõjawäelasi, kes kuriteo läbi kahju saanud, asjaosalisteks, waid neid 
kuulatakse tunnistajatena wande all üle. 

Kodanliste asutuste ametliste isikute hulka, kellel õigus akti seleta-
misest kohtus osa wõtHa, kui akt nende teadaande põhjal algatud, loetakse: 
I) miilits ja 2) riigiasutustes teeniwad ametlised isikud. 

29. Akti seletamisest osawõtjatele isikutele antakse teada akti aruta-» 
mise päewast ja tunnist ka sel juhtumisel, tui nimetatud isikud tunnista­
jatena kohtu ette on kutsutud; kui nad kutse pääle ilma seadusliku Põhju» 
seta ilmumata jääwad, wõib kohus neile kuni 250 margani rahatrahwi 
määrata. I lma seadusliku põhjusteta kohtu ette ilmumata jäänute sõdu­
rite üle, kes tegewas teenistuses, teadustab kohus wastawatele ülemustele, 
kes tarwiduse korral mitteilmumise eest sõdurist tistsiplinaarselt karis­
tab (605, 815). 

30. Eelmises paragrahwis tähendatud teadaandmised kirjutatakse 
eesistuja poolt alla ja saadetakse kätteandmiseks sellesamas korras, nagu 
see tunnistajate wäljakutsumise juure maksew (585, 587). 

, Teada andmise worm on toodud lisas — XII. 
31. Pääle ülewal toodud hoolitseb eesistuja ettewalmistawate 

korralduste tegemisel selle eest: 
1) et aktis ei puuduks sarnased kirjalikud tõendused, mille puu» 

dumiste korral akti arutamine edasi tuleks lükata; ^ 
2) kui ettewalmistawate korralduste tegemise ajal kohtualune 

haigeks jääb ja kohtusse ei saa ilmuda, et kohtu kokkukutsumise käsk polgu 
ülema poolt muudetaks ja, kui wõimalik, teatab asjaosalistele, et nemad 
kohtusse ei ilmuks, ja 

3) kui arutamisele süüteod tulewad: a) sõjawäe tistsipliim rikku­
mise üle,, b) perekonna õiguste wastu ja ä) naisterahwa au haawamise, 
pordu elu ja teiste häbita ehk meelitamisega ühendatud tegutsemise asjus, 
mille arutamine kinniste uste juures peab sündima ja mis üle polgu ülem 
kohtu alla andmise juures sellekohast korraldust ei ole teinud, et siis kohtu 
istumine kinnine oleks, käskides asjaajajat sellekohast teadaannet kohtu 
uVse pääle wälja panna ja akti kohtuliku arutamise ajal wastawat märkust 
protokolli kanda (593 p. 1—3). 

Äleastlised teod, mille arutamine kinniste uste juures peab sündima, 
on ettenähtud järgmistes seaduse paragrahwioes: 

S. N . S. §§ 96, 101 p. d., 102-105' ja 112. 
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Neis N . S. §§ 993-1000, 1523-1532 ja 1549-1597, kus ka­
ristus õiguste kaotamisega ühendatud ei ole ja , 

R. K. S. §§ 43, 44, 143 ja 144. 
32. Kui ühel ajal on antud mitu akti polgu kohtusse, siis oleneb 

aktide arutamisele määramine ühel ja selsamal päewal polgu ülemast ees­
istuja ettekandel. Sel korral wõib kohus teist akti arutamisele üle minna 
siis, kui ühes aktis otsus tehtud ehk kui kohtulik arutamine selle akti üle 
edasi lükatud (607, 660). 

lV. Po lgu kohtu eesistuja, liikmete j a asjaajaja kohused 
akti kohtulikul arutamisel j a otsustamisel. 

(590-592 ja 597-677) 

33. Enne kohtu istumise awamist teeb asjaajaja kindlaks, kes tun­
nistajatest ilmunud, kes ilmumata jäänud ja kas wiimaste kohta on 
ilmumata jäämise põhjuste üle teateid akti juures, kõike seda eesistujale 
ettekandes kohtu istumise ajal. Pääe selle teatab asjaajaja asjaosaliste 
poolt ühes toodud tunnistajate üle eesistujale, kes nende nimed otsekohe 
tunnistajate nimekirja kannab, ära märkides, kelle poolt tunnistaja üles antud. 

34. Leiawad eesistuja ehk kohtu liikmed põhjusi eneste korwaldami-
seks akti arutamisel (590), wõi nõuab kohtunikkude kõrwaldamist kohtualune 
ehk kuriteost kahjusaaja (591), siis asub kohus pääle istumise awamist 
kohe selle küsimuse lahendamisele ja tõeks tehtud seadustikkude põhjuste 
esinemisel (771), teeb selle kohta ilma körwaldatawa kohtuniku osawõtmi-
seta motiweeritud määruse (774,592), mida eesistuja otsekohe isiklikult polgu 
ülemale kinnitamiseks ette paneb. Wiimane oma korda waatab ilma 
mingisuguse wiiwituseta kohtu poolt toodud kõrwaldamist alused läbi ja 
kinnitab kohtu määruse, kui leiab, et toodud alused õiglased ja seadusega 
kokkukõlas on. Kõrwaldatud kohtuniku asemele nimetab polgu ülem uue 
liikme, et hoiduda, kui wõimalik, kohtu istumise edasi lükkamisest ja ilmu­
nud tunnistajate kojulaskmistst. 

Määruse worm on toodud lisas X M . . 
35. Eesistuja awab kohtu istumise ja juhatab seda. Tema kor­

ralduste alla kohtu istumise juhatamise suhtes paenduwad kõik juures-
olejad, teiste hulgas ka kohtunikud. Ise juhineb ta selle juures seadust 
määrustest (597-677), kus juures kohtule terwel koosseisul otsustada 
annab küsimused, mis üles loetud §§ 600, 605-608 märkuses 609 juurde, 
610, 613-615, 618-624, 641, 642, 644, 645, 649, 650, 656, 658, 
659, 674, 676, 678, 708. 

36. Kohtu istumise awab eesistuja jõrgmiste sõnadega: „awan 
kohtu istumise; arutamisele tuleb akt kohtualuse (auaste, ninu ja perekon­
nanimi) üle, keda süüdistakse selles, et tema (süüdistus kohtu alla andmist 
ptiewakiisu järele). Akti arutamine sünnib lahtiste (ehk kinniste) uste 
juures." Pääle selle käsib eesistuja kohtualust saali tuua. 

37. Süüdistuse sisu kuulutamine kohtualusele seisab selles, et eesis­
tuja lühidalt ja täpipäälsetes lausetes ära seletab üleastlised teod s. o. asja­
olud, mis tingimistel ja moel kuritegu toime pandud, kus jumes kohtu­
alusele mitmes üleastlises teos iga süüdistus eraldi kuulutatakse. 

Näitlikud küsimused ^ n toodud lisas XIV. 
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38. Eesistujal ei ole lubatud nõuda, et kohtualune wastaks küsi­
muse pääle, kas ta peab ennast süüdlaseks ehk mitte; samuti ei wõi 
kohtualuselt seletusi nõuda aktis leiduwate asjaolude üle, kui kohtualune 
ennast süüdlaseks ei ole tunnistanud. Kohtualuse ülekuulamine eesistuja 
poolt kõigis süüdistuse asjaoludes on lubatud sel juhtumisel, kui kohtu­
alune kõigis asjaoludes, mis temale küsimusega ettepandud, ennast süüd­
laseks tunnistab. Sarnasel korral wõiwad pääle eesistuja ja, wiimase 
lubal, kohtu liikmed kohtualusele küsimusi ette panna, et kõigekülgselt sel­
gitada süüdistust, millele ülestunnistamine järgnes ja otsustada, kas on 
wõimalik süüdistuse pikemat harutamist ära jätta ja kohtuotsust teha. 

T ä h e n d u s : Kui kohtualune pääle eitawa wastuse enese süüasjus 
ise soowib akti põhjal seletusi anda, siis tuleb teda takistamata ära kuulata. 

39. Kui kohtualune on mitmes kuriteos süüdistamise põhjal kohtu 
alla antud ja mõnes neist kuritegudest süü üles tunnistab, mis kahtlust 
ei ärata, teistes aga ennast süüdi ei tunnista, siis wõib kohus akti aruta» 
mi st ainult nende süüdistuste põhjenduste selgitamisega piirata, milles 
kohtualune ennast süüdi tunnistab. Kohtu määrus selle üle tuleb asjaa­
jaja Poolt akti kanda (677). 

40. Kui kohus-kohtualuse süü ülestunnistamise Põhjal wõimaliku 
leiab olewat kohtu otsust teha ilma kohtuliku arutuseta akti ehk süüdistuse 
üle, milles wälja on kutsutud tunnnistajad ja kui wiimased kutse pääle 
ilmunud, siis laseb eesistuja otsekohe tunnistajad wabaks ja teeb korral­
duse reisi rahaga warustada neid tunnistajatest, kes soowi on awaldanud 
sarnase tasu saamiseks (704). 

T ä h e n d - u s : Neisirccha maksetakse polgu summadest, mis oma. 
korda Warustuse Walitsuse summade arwel täiendakse. Neisiraha saann-
ne sünnib eesistuja raporti läbi polgu ülemale, kus üles on tähendatud 
asjaajaja poolt kokkusäetud ja eesistuja poolt läbi waadatud kohtu kulude 
arwe. Naporti worm on toodud lisas — XV. 

41. Kui akti järele mitu kohtualust on, siis kuulatakse nad igaüks 
eraldi üle; km neid Mõistakse üheskoos kuriteo kordasaatmises, M s 
ripub eesistuja waatlemisest ära, õiguse täielikuma selgitamise mõttes, 
kohtualuste ülekuulamist süüosaliste äraolekul toimetada, kes sarnasel 
korral kohtu pidamise saalist wälja saadetakse (806). Selle juures peab 
aga- eesistuja süüalusele teatama kõike seda, mis kohtus tema äraolekul 
sündis (640), edasi andes ka näitamise sisu, mis süüosalise äraolekul koh­
tus antud (64 juhatust.): 

42. Ku i kohtualune ennast süüdlaseks ei tunnista ehk kui süü üles­
tunnistamine, pääle kohtualuse kõigekülgse ülekuulamise asjaolude üle, 
kahtlust äratab, siis asub kohus aktis leiduwate tõenduste läbiwaatamisele, 
algades wäljakutsutud ja asjaosalistega ühes toodud tunnistajate üle­
kuulamisega. 

T ä h e n d u s . ' Polgu kohtupidamise määrustes mõistetakse tunnis­
tajate a l l : päris tunnistajaid, asjatundjaid, ümberpanijaid ja tõlkijaid. 

43. Kohtusse akti arutamisele tulnud isikute kohtu saali kutsumise 
järele teeb eesistuja kindlaks, kas on ilmunud kõik kutsutud isikud. Ku i 
on ilmumata jääjaid, siis kuulab kohus asjaajaja ettekannet, kas on tea­
teid ilmumata jäämise põhjuste üle ja milles need põhjused seiswad. 

44. Tunnistajate ilmumata jäämise korral peab kohus iärgmised 
küsimused ära otsustama: a) kas on tunnistajad ilmumata jäänud sea-
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duslikkudel põhjustel (604); b> missugusel määral tuleb rahatrahwiga ' 
karistada tunnistajaid, kes ilma seadusliku põhjuseta ilmumata jäid; 
ch kas ilmumata jäänud tunnistajate puudumisel akti arutamine wõimalik 
on, wõi tuleb kohtu istumine edasi lükata ia tunnistajate wäljakutsumist 
korrata, missugused korraldused paragrahwi 610 järele kohus istumise 
edasi.lükkamise korral tegema peab. 

45. Nahatrcchwi määrmisel ilmumata jäänud tunnistajatele (605, 
ainult eraisikutele kuni 250 margani) wõtab kohus arwesse akti tähtsust, 
ilmumata jäämise Põhjusi ja ilmumata jäänu waranduslist seisu, elu­
kutse ja ameti seisukohta. Kohtu määrus selles asjas saadetakse täitmiseks 
kohaliku miilitsa ülemale. 

Kohtu määruse ja miilitsale teadaande wormid on toodud lisas 
XVI ja XVll. 

46. Kui ilmumata jäämise eest trahwitud tunnistaja enese õigeks 
mõistmiseks tõendusi toob pätile asja otsustamist, siis koguneb kohus pol­
gu ülema päewakäsu Põhjal kinniseks istumiseks, et otsustada, kas ette­
pandud tõendused olid tähtajaks sisse antud (606) ja kas need on tarwi-
likult põhiendatud. Neid küsimusi wõib arutada ka lähemal kohtu istu» 
miset, mis aga kinnine peab alema. 

Kohtu määruse ja miilitsale teadaande wormid on toodud lisas — 
XVM ja XlX. . 

47. Küsimus akti arutamise üle ilmumata jäänud tunnistajate ära­
olekul eht istumise edasi lükamise üle otsustatakse kohtu poolt selle küsimuse 
tähtsusele wastawa ettewaatujega' Selle juures peab kohus pääasjalikult 
silmas pidama, kui tarwilikud akti eksituseta otsustamiseks on tunnistajate 
suusõnalised seletused; samuti ei tule tähelepanemata jätta wiiwitust akti 
otsustamises istumise edasi lükkamise läln. 

Juhtuva määrusena maksab, et kohus istumise edasi lükkamiseks 
määruse teeb: 1) kui suurem jagu tunnistajaid ilmumata on jäänud ja 
nende näitamist üleüldse aktis ei ole, ehk olemas olewate näitamiste wa-
ral ei selgine küllasel määral tähtsad asjaolud, ja 2) kui ka ühe tunnis­
taja suusõnaline näitamine paistab kohtule tingimata tarwilik olewat, et 
kahtlust kohtualuse süü wõi süütause üle lahendada. Teisest küljest teeb 
kohus määruse akti arutamise üle tunnistajate ilmumata jäämise pätile 
waatamata, kui aktis leiduwad üsna selged ja kindlad ilmumata jäänud 
tunnistajate näitamised, ehk lm kõbus leiab, et ilmumata jäänud tunnis­
tajate ntiitamised ei wõi mõju otsuse tegemise pätile awaldada. 

48. Nende samade mõttedega juhmeb kohus ka sel juhtumisel, kui 
akti arutamise ajal küsimus tekkib (644) mõne isiku ülekuulamise tarwilik-
tuse üle, kes ei ole mitte tunnistajana kohtusse kutsutud. 

49. Kui kuriteo läbi kahjusaaja ja lodanlise walitsuse ametlised 
isikud, kelle teadaande põhial asi algatud, tunnistajatena wiiljakutsutud 
ja nende ülekuulamine kohtu poolt tungiwalt tarwilikuks loetakse, siis 
wõib nimetatud isikute mitte ilmumise korral kohtu istumist edasi lükata 
ja neile uued kutsed saata, wäljaarwatud juhtumisel, mis § 610 tähendatud. 

50. Kui istumise edasi lükkamise määrus aset leiab, siis' kuulutab 
kohtu eesistuja sellest järgmisel kujul: „kutsutud tunnistajate akti aruta» 
misele mitteilmumise tõttu määras kohus istumist edasi lükata ja tunnis­
tajate wäljakutsumist uuendada. Kohtu istumine on lõpenud." Pätile selle 
käseb eesistuja kohtualust saalist ära wiia, laseb tunnistajad minema. 
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teatades, et neile uued kutsed saadetakse ja teeb korralduse reisiraha tasu­
miseks neile tunnistajatele, kes seda nõuawad. Istumise lõpetamise järele 
täidab kahus korraldused, mis istumise edasilükkamisest tõusewad ja mis 
terwe kohtu koosseisusse puutuwad ning läheb siis lahku. Uuesti istumi­
sele koguneb kohus Polgu ülema päewakäsu Põhjal eesistuja ettekandel. 
Arutamise edasilükkamist kannad asjaajaja akti raamatusse, ühtlasi äratä-
hendates tunnistajate mitteilmumist, selle tagajärgi, edasilükkamise põhjusi 
ja kohtu poolt tehtud korraldusi (3 ja 4 p. 677). 

51. Kui kõik kutsutud tunnistajad kohtusse ilmunud ehk tui kohus 
määras ilmumata jäänud tunnistajate puudumisel akti läbi arutada, siis 
kuulutab eesistuja sellest umbes järgmistes lausetes: „kõikide tunnistajate 
ilmumisel, ehk pidades mitte ilmunud tunnistajate näitamist akti kohta 
mitte mõõduandwateks, määras kohus tunnistajate ülekuulamisele asuda." 
I g a tunnistajale pannakse järjekorras küsimused järgmise üle ette: elu­
kutse, nimi- isa- ja perekonnanimi, wanadus, usk, kas ta ei ole sugulane, 
hõimlane ja kas tal ei ole kohtus Mmisi ehk muid läbikäimisi kohtualu­
sega ehk kuriteost kahjusaajaga. 

52. Küsimuste otsustamisel, kas tunnistajaid ülekuulata ja missu­
guseid tunnistajaid wande all üle kuulata, juhineb kohus §§ 618—623 
määrustest. 

53. Kohtualuse naese, Ziges joanes sugulaste ja lihaliku õe ning 
wenna poole Peab eesistuju küsimusega pöörama: kas nemad soowiwad 
akti põhjal tunnistust anda, wõi tahawad tarwitada seaduse poolt neile 
antud õigust tunnistuse andmisest lahti ütelda. 

54. Pääle wannutamist ehk pühalikule tõotusele alla kirjutamist 
saadetakse tunnistajad saalist ootamise tuppa, kus juures eesistuja neile 
meelde tuletab, et nad oma wahel arutamisele tulema akti üle juttu ei 
tohi westa. Ühtlasi määrab eesistuja ühe tema käsutada saadetud sõduri 
järele maarajaks, et tunnistajad seda meelde tuletust täidaksid. 

55. Ku i kohus leiab, et tõenäoliste seletuste ja kokkuwõttete andmise 
suhtes asjatundjatel tuunistajate ülekuulamise juures tarwilik wiibida on, 
siis jätab eesistuja niisugused isikud istumise saali kohtuliku arutamise 
aja lõpuni. 

56. Järgmine kohtu tegewus akti arutamisel ja tõenduste järele 
katsumisel on toodud §§ 630—662 ja seisab 1) tunnistajate ülekuulamises. 
2) asjalikkude tõenduste järele waatamises, kui sarnased olemas, 3) wälja-
kutsumata, mitte ilmunud ja surnud tunnistajate kirjalikkude näitamiste 
ettelugemises, 4)' kirjalikkude tõenduste ettelugemises, mis aktiga seotud, 
5) tunnistajate ülekuulamises, kes mitte kohtulikule arutamisele kutsutud 
ei ole, 6) kohtu korraldusel ülewaatuse, läbikatsumiste, läbiotsimiste ja wäl-
jawõttete toimepanemises, 7) abinõude ettewõtmises kohtu poolt, et poolest 
kokkuleppele wiia, kui asi algatud kaebtuse teel ja lõpetamine leppimise teel 
wõimalik ja 8) aktis kogutud tõenduste läbiwaatamise järele lõpulikkude 
seletuste ärakuulamises asjaosaliste poolt, samuti kohtualuse ärakuulamises, 
kellele seadus wiimase sõna õiguse annab enne kohtu otsuse tegemist. 

57. Pääle ülekuulamist jääwad tunnistajad istumise saali ja wõi-
wad säält lahtuda enne akti arutamise lõppu ainult eesistuja lubaga. 
Kui ülekuulatud tunnistaja saalist lahkumise luba saab, kas koha puuduse 
pärast saalis wõi istumise waheaja tõttu, siis ei tohi ta mingil juhtumisel 
ühes tuas ülekuulamata tunnistajatega wiibida. Enne ülekuulatut tunnis-
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taja lõpulikku kohtust koju laskmist peab eesistuja kindlaks tegema, kas 
wahest kohtualusel wõi asjaosalistel asja selgitamise mõttes tarwidust ei 
ole tunnistajat kinni pidada, et wiimasele akti üle mõnesugust küsimusi 
ettepanna (870). 

58. Kui tarwidus olemas on kohtualust istumise saalist wiilja saata 
kellegi tunnistaja ülekuulamise ajal ehk kohtualuse poolt tehtawa kära wõi 
hulbakuse tõttu, siis peab eesistuja kohtualuse istumisele tagasi toomise 
korral temale kõige üle teatama, mis tema äraolekul kohtus sündis, selleks 
käskides asjaajajat ette lugeda istumise protokolli (640). 

59. Küsimuste arutamisel: 1) isiku ülekuulamise tarwiduse üle, kes 
ei ole tunnistajana kohtusse kutsutud, ehk 2) tarwiduse üle toimetada üle» 

.waatusi, läbiks sumisi. läbiotsimisi ja wäljawõtteid (644), juhineb kohus 
alustest, mis toodud selle juhatuskirja 47 Paragrahwis. Istumise edasi 
lükkamise korral koguneb kohus uuesti mitte muidu, kui polgu ülema selle­
kohase päewakäsu põhjal. Täiendawate teadete saamise järele algab akti 
arutamine uuesti sel korral, kui kohtu koosseis muutunud ehk kohus oli 
nimetatud peatamisel teise akti arutamisele asunud. Wastawal korral 
wõib akti arutamine sellest tegewusest pääle algada, kus see peatuma jäi; 
kuid kohtu äranägemise järele wõib, kas akti arutamist uuesti algada ehk 
uuendada ainult mõningaid tegewusi. 

60. Älewaatuste, läbikatsumiste, läbiotsimiste ja wäljawõttete tege­
mine antakse kohtu enese kätte neis tohtes, mis sõjawäe ülemuse iseäralise 
wõimupiirkonnas; läbiotsimised pannakse toime korteri peremehe juuresolekul. 

T ä h e n d u s . .Lisas XXV ja XXVI on toodud näitlikud wormid: 
kohtu määrustest uue tunnistaja ülekuulamise, ülewaatuse, läbikatsumise, 
läbiotsimise ja wäljawõtte üle; 2) aktidest, mis neis tegutsemistes kohtu 
poolt kokku saetakse ja 3) aktist, mis kohtualuse ja kahjusaaja äraleppimise 
asjus tehtud. 

61. Juhtumisel, kui kahtlus tõuseb kohtualuse waimlise omaduste 
narmalse seisukorra üle, kutsub kohus arsti, eksperdi ja kui pääle wiimase 
otsuse andmisi kahtlus kõrwaldakse, jätkab akti arutamist; wastasel korral 
teeb kohus määruse akti polgu ülemale ettepanna ühes kaebealusega 
Sõjawäe Ringkonna kohtusse läbi katsumiseks saata (423, 424, 659, 
1358, 1375). 

62. Polgu kohus, leides et akt ei allu polgu kohtule, peab täpipealt 
ära tähendama põhjendused, .mis akti alluwust teiselele kohtule selgeks 
teewad. Sõdurite aktide alluwuse asjus Sõjawäe Ringkonna kohtule, 
Rahukohtule ja Rahukogule juhineb polgu kohus 221, 2 - 4 pp. 260, 
1261 ja 1262 S. K. S. §§ ja 33 1 ja 2 pp. 34, 200, 221, 205. 2052, 
206, 207, 1236 ja 1246 K. Kp. S. . 

63. Kui ühel hoobil sõdurit Mõistakse sõjawäelises üleasilises teos 
ja ühise kaelakohtulise kuriteo toimapanemises ühes eraisikuga, siis käib 
sõduri üle kohtu mõistmine rahukohtu ehk rahukogu alla mõlemis kurite» 
gudes ainult sel juhtumisel, kui eraisikuga üheskoos toimepandud kuriteo 
eest suurem karistus ähwardab, kui sõjawiielise süüteo eest (K. Kp. S. 
1271 ja K. Kp. S. 1252). Kui aga seaduse järele raskem karistus sõ-
jawäelse süüteo eest on, siis aunab polgu kohus akti arutamise ühise kae­
lakohtulise kuriteo suhtes eraisikuga rahukohtuniku kätte (1272 w 1273 S . 
K. S. ja 1253 ja 1254 K. Kp. S.), määrust tehes akti rahukohtuniku 
poolt ühes otsusega tagasi saatmise kohta Polgu kohtusse, et kohtualuse 
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l̂  üle sõjawäelise süüteo eest kohtu mõista ja karistust määrata selle süüteo 

koguwõttena karistusega, mis rahukohtu poolt määratud. 
64. Polgu kohus ei aruta ülepea asju, kus kuriteo osalistena era­

isikud osawõtnud, waid saadab sarnased aktid alluwuse järele rahukohtu­
nikule ehk rahukogule (1271). 

«l 65. Paragrahwis 63 äratähendatud korra järele tuleb polgukohtul 
^ käia, kui kaelakohtuline kuritegu sõduri poolt toime pandud enne sõjatee-
« mstusse astumist. 
' 66. Kui pääle polgu kohtu määruse tegemist akti polgu kohtule 
' mitte alluwuse üle, polgu ülem prokuröri nõusolekul akti polgu kohtule 
! alluwaks loeb, siis peab kohus akti arutamisele wõtma, allaandes asjaolu­

de seletustele, mis polgu ülem ühes prokuröriga annud. 
T ä h e n d u s . Polgu kõhtudele kergenduseks on toodud lisas polgu 

kõhtudele alluwuse tabel (XXVlI) ja eeskujulik kohtu määruse worm akti 
alluwuse muutmise üle (XXVIII). 

67. Kõik küsimused, mis seaduse läbi mitte eesistuja waid terwe 
, kohtu koosseisu arutada antud, otsustakse häälteenamusega, mis wõib l i i ­

tuda eesistuja ja ühe kohtu liikme häälest hääle wastu; kui aga eesjstuja 
teise kohtuliikme hääle wastu ehk kahest kohtu liikme häälest eesistuja liik­
med igaüks isearwamise juurde Mwad, siis annab otsuse eesistuja hääl 
(667). Isearwannsi ei kanta milgil tingimisel istumise protokolli. 

68. Kohtuliku arutamise lõpul ja kohtualuse wiimase seletuse ärakuu­
lamise järele annab eesistuja üleüldiselt teada, et kohus otsuse tegemisele 

z asub, ja läheb ühes kohtunikkudega nõupidamise tuppa. ^ 
69. Nõupidamisele peawad kohtunikud ligi wõtma: 1) akti, mille 

üle arutamine sündis, 2) istumise protokolli ja 3) kõik tarwilikud seaduse 
raamatud. 

70. Enne otsuse tegemist ei tohi kohtunikkudel mingisugust kokkupuu» 
tumist olla ei eraisikutega ei ka asjaajajaga. Selle korra täitmise järele 
walwab Khtu eesistuja. 

71. Kohtu otsuse tegemisel tuleb õiglaselt ja erapooletult toimetada, 
waba olles kõigist kõrwalistest mõjudest, ükskõik kust poolt need ka wälja 
läheks. Otsus tuleb teha nende andmete waral, mis kohtulikul arutamisel 

. selginenud. Need samad andmed peawad ka karistuse määramise juures 
mõõduandwad olema, kui kohtualune süüdi leitakse olewat. Üleüldse ei 
wõi otsus selles suhtes olla ülearu karm ega liiga pehme. 

72. Kohtualuse süü ehk süütause üle otsustab kohus oma südame» 
tunnistuse järele, põhjenedes asjaolude koguwõtte pääle, mis kohtulikul 
arutamisel awalikuks tulnud (665). Selle juures peab kohus tingimata 
kinni pidama makswate seaduste täpipäiilsest mõistest ja seaduse selguse» 
tüse, tämsetuse ja wastupidisuse korral, nulle läbi kohtu all olew tegu 
karistuse ähwardusel keeldud on, peab kohus oma otsuse põhjendama 
Üleüldise seaduse mõtte pääle (221). 

73. Keeldud on kohtu otsuse tegemist seisma jätta seaduse selguse» 
tüse, täiusetuse ja wastupidisuse pärast. Selle määruse rikkumise eest lan» 
gewad süüdlased karistuse alla kui seadusewastaselt wõimu mittetarwitajad. 

74. Kui kohtulikul arutamisel ilmsiks tulewad sarnased üleastliku teo 
tundemärgid, mida päewakäsus kohtu alla andmise üle ära tähendatud ei 
ole, mille arutamine aga polgu kohtu alla käib, kuid seaduse järele karis-

«tus selle kuriteo eest suurem on, kui kuriteo eest, mis päewakäsus tähendatud, 



siis kannab kohus akti ilma otsuse tegemata polgu ülemale ette. Viimasest ^ 
rippub ära, kui tarwis, täiendawat juurdlust toime lasta panna, et pääle Z 
selle akti polgu kohtusse anda. > 

75. Päewvkäsus süüdistatama polgu kohtu alla andmise üle peab l 
täpipäält ära tähendatud olema, missugused teod nimelt kuuluwad kohtu > 
arutamise alla, kus juures üleslugeda tulewad kohtualuse tegewused, milles « 
tehtud kuritegu awaldus, mitte aga nende juriidilise terminiga wäljendami- » 
ne. Akti juures peab tingimata olema päewakäsu ärakiri, et kohus ei « 
wäljeneks süüdistamise piiridest ja kohtualusel wõimalus oleks walmistuda » 
kaitsmisele. Polgu kohus wõib läbiarutada ainult süüdistusi, mis päe- « 
wakäsus kohtu alla andmise üle ülesloetud. « 

76. Sarnase üleastliseteo tundemärkide korral, mis päewakäsus kohtu » 
alla andmise üle ette ei ole nähtud, mis polgu kohtule allub ja mille eest z 
karistus ühesugune on selle kuriteoga, mis päewakäsus tähendatud, teeb » 
kohus akti üle otsuse, kus juures uuesti ilmunenud teo läbiwaatamisel ei « 
asu ainult sel korral, kui sellel lähedat sipet ei ole üleastlise teoga, mis « 
eest kohtualune kohtu alla antud. Sel juhtumisel teatab kohus uuesti l 

' ilmunenud kuriteost polgu ülemale. Kui siis poolgu ülem selle kuriteo « 
eest süüaluse polgu kohtu alla annab, siis teeb kohus otsuse kuritegude z 
koguwõtte Põhjal. « 

77. Kohus wõib kohtualusele ainult niisugust karistust määrata, ! 
mis nuhtluse seaduses wastab toimepandud kuriteole. ,Selle juures wõib « 
kohus ka neid seaduse paragrahwisi tarwitada, mis kohtu alla andmise päe- « 
wakäsus toodud ei ole, kui ta leiab, et need kohtualuse poolt tehtud kuri» « 
teole wastawad. « 

78. Karistuse määrusel sõjawäelise kuriteo eest wõtab kohus arwesse « 
kuriteo mõju ulatust tistsipliini ja sõjawäe teenistuse pääle. » 

Karistusi määrates pöörab kohus tähelepanemist selle pääle, kas sün- > 
dis kuritegn süüdi wähendawate asjaolude juures. Need asjaolud, mis « 
ühised kõigile kuritegudele, on ülesloetud S. N . S- §§ 76—80 ja N . S . l 
§§ 129, 131, 134, 136 ja 153 ja N . N . S. §§ 13, 14 ja 141. Nende l 
paragrahwide tarwitamise juures maksab järgmine kord: 1) kui karistus » 
kuriteo eest kohtu poolt R. N . S. järele määratakse, siis tulewad ka z 
asjaolud, mis süüdi selles kuriteos suurendawad ehk wähendawad, sellest ^ 
seaduse raamatust ja S. N . S. wõtta; 2) kui karistus N . S. järele z' 
määratakse, siis tuleb ka nimetatud asjaolude tarwitamisel N . S. ja S. ^ 
N . S. raamatute järele käia; 3) sõjawäelistes kuritegudes juhineb kohus r 
nii hästi S. N . S. kui ka N . S. määrustest. . L 

79. Polgu kohtul ei ole õigust oma äranägemise järele karistust 8 
^ pehmendada, waid tema wõib ainult sellekohast palwet polgu ülemale awal- » 

dada, ära seletades kohtualuse süüdi kergendawaid Põhjusi (668). Nei l V 
juhtumistel aga, kui seaduse järele karistust tingimata mahendada tuleb D 
(S. N . S. §§ 80, 109 ja 168 ja N . S.-§ 136) peab polgu kohus ise « 
karistust wiihendama neis piires, mis seaduse poolt ära määratud. 3 

80. Karistuse kõrgendamise konal, kui see tarwilik on ühe wõi teise r 
seaduse paragrahwi põhjal ehk üleüldise määruse Põhjal, mis toodud S. H 
N . S. § 78, w õ i b karistust kohtualusele kõrgendada (näituseks juhtu» « 
mistel, mis ülesloetud S. N . S. §§ 78, 133 ja 156) ehk p e a b l 
karistust kõrgendama näit. S. N . S. § § 115 ja 156). Kohus wõib J 
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l karistuse kergendamist algada oma äranägemise järele nii kõrgemast kui 
l, alamast esialgu walitud astmest, juhinedeZ wastawatel juhtumistel S. N . 
l S. § 84 määrustest. 

81. Karistuse määramisel pöörab kohus tähelepanekut selle pääle, 
kas mitte seaduses määratut karistust ei tule asendada mõne teise karistu­
sega. Karistuse asenduse juhtumised ja seadlused on toodud S. N . S, 

t raamatu § § 8 , 59, M ja nende paragrahwide lisas. 
82. Pääle selle pöördub kohtu tähelepanek karistuse määramisel 1) 

! kuriteo kordasaatmisest osawõtmise astme pääle, kui kuriteo kordasaatmine 
z ühiselt mitme isiku läbi sündis, samuti arwesse wottes, kas ei ole wahest 
z süüdlasi warjamises, teadaantmatuses ehk laskwuses, kus juures kohus juhi-

neb seadlustest, mis toodud N . S. § § 12 — 15 ja 117, 128 ja S. N . 
l S. § § 72 — 75; 2) selle pääle, kas ei ole arutatawas aktis kuritegude 
? koguwõttet — kas üksi kaelakohtulist ehk sojawäelisi wõi neid ja teisi ühes-
f koos? Sarnase koguwõtte esinemise korral määrab kohus karistuse: esi-
i mest sugu knguwõtte juures — N . S. § 125 ja N . N . S( § 16 põhjal, 
^ teist sugu koguwõtte juures — S. N . S. § 86 põhjal, ja kolmandamat 

sugu koguwõtte juures — S. N . S. § 87 põhjal. 3) selle Pääle, kas ei 
^ awaldu aktis põyjused, millede esinemisel kohtualusele kuritegu ei saa süüks 
z panna, põhjused, mille esinemisel üldist kaelakotulist kuritegu ei saa kohtu-
, alusele süüks panna, on toodud N . S . § 92 pp. 1, 3 — 6. 
^ 83. Isiklikust karistamisest rippumata mõistab kohus süüaluse akti 
h läbi tõusnud kohtu kulude maksmisele ja kuriteo läbi kahjusaajale ehk 

riigile tehtud kahju tasumisele (668). 
84. Kohtu kulude wäljarwamine sünnib S. K. S. §§ 703—711 ja 

t 1246 põhjal. Ku i kulude wäljaarwamist kohtu otsuses teha ei saa, siis 
^ tehakse sarnane wäljaarwamine, pääle tarwilikkude teadete kogumist, eesis-
j tuza poolt asjaajaja osawötmisel ja kantakse Polgu ülemale ette korralduse 
' tegemiseks, tunnistajate rahuldamise ja süüdlase käest kulude wäljanõud-
, mise suhtes. 
^ 85. Kohtualustelt sõduritelt määratud kohtu kulude sissenõudmine 

sünnib sõdurite waranduse arwel, mis neil polgus ehk nende kodukohas 
'̂ olemas kuna riigi poolt sõduritele Mksetawast palgast kulusid maha wõtta 

^ ei tohi. E i ole sõduritel mingisugust warandust olemas, siis wõetakse 
. kohtu kulud riigi kanda. Kohtu otsuses pead kindlasti tähendatud olema, 

et kohtualuse sõduri kohta kulud tema warandusest nõutakse ja, kui waran­
dust ei ole, siis wõetakse kulud riigi laeka arwele (708, 709). 

Kodukohas leiduwa sõduri warandusest kohtukulude sissenõudmise 
' korral teatab polgu ülem tarwiliku korralduse tegemiseks"kohalikule miili-
^ tsa ülemale. 
! 86. Wäljawõtena üldisest seadlusest kohtu kulude riigi laeka arwele 
^ wõtmisel wõib kohus kohtu kulust sissenõuda eraisiku käest järgmise kolme 
- tingimise esinemisel: 1) kui akti arutamine sündis kuriteost kahjusaaja era­

isiku kaebtuse Põhjal ja isik akti arutamisest era süüdistajana osa wõttis, 
^ 2) kui kahjusaaja isiku poolt tõstetud süüdistus täielikult kohtu poolt üm-
^ ber lükatud ja kohtualune õigeks mõistetud ja 3) kui selgineb, et kahju-
', saajal mingisugust Põhjust akti algatamiseks ei olnud ehk tema süüdistust 
^ toetas wäljamõeldud tõendustega ja sündmuse asjaolude sihiliku moonuta-
^ misega. 
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87. Määrust kuriteo läbi tehtud kahju tasumiseks ei tee kohus mitte » 
iga akti üle, kus kahjusaaja olemas, waid üksnes neis aktides, kus kahju- l 
saaja kodanlise nõudjana esineb, s. o. kui tema õigel ajal, kas kaebtuse « 
läbi ehk akti ettewalmistawal toimetustel suusõnal :se kahjutasu nõudis, l 
kohtu istumisele ilmus ja kohtu ees tõeks tegi, et tema tõepoolest kuriteo « 
läbi kahju kandis. Kui kahjusaaja, tõeks tehes saadud kahju, ei näita, l 
kui palju ta kuriteo läbi kahju saanud, siis wõimaldab kohus temale tasu l 
nõudmist kodanlise kohtu läbi, lugedes kohtu otsuses kahjusaaja järele l 
tasunõudmise õigust (669). k 

38. Süüaluse maksujõuetuse korral määrab kohus S. N . S. § 60 l 
pp. 1 ja 2 Põhjal seaduse poolt kuri- ja süütegude korral isikliku karistuse e 
näol pääle pandawa rahatrahwi (näit. 29, 30, 31, ja teised paragr. N . i 
N , S.) asendusena liht aresti. V 

89. Pääle otsustamist süü- ja karistuse üle kantakse lühikesesse ot- l 
susesse weel järgmised kohtu poolt tehtud määruses: 1) kohtu kulude üle l 
2) asjalikkude tõenduste üle, 3) kahjutasu nõudmise ja kuriteo läbi saadud l 
asjade üle ja 4) polgu ülema ees palwe awaldamise üle karistuse peh- l 
mendamise asjus. k 

Lühike otsus kirjutatakse eesistuja ja liikmete poolt alla. k 
Lühikese otsuse wormid on toodud kisas XXV. t 

90. Pääle lühikese otsuse tegemist tuleb kohus istumise saali tagasi, ! 
ehk kui nõupidamine kohtusaalis sündis, siis lastakse saali sisse kohtunik- V 
kude nõupidamise ajaks wiilja saadetud kohtualune ja teised isikud. Pääle l 
selle loeb eesistuja lühikese otsuse ette ja seletab kohtualusele, et temal z 
õigus on polgu ülemale kirjalikult ehk suusõnal otsuse wastu kaebtust l 
tõsta, kui tema tehtud otsuse mitteõiglase leiab olewar (673). Suu sõna- l 
lised kaebtused kantakse kohtu istumise protokolli ja kirjutatakse kohtualuse poolt l 
alla; kirjalikud kaebtused kantakse kohtu eesistujale ette za lisatakse tema l 
poolt akti juurde. Tarwiduse korral annab kohus kaebtuse üle oma seletused. ^ 

91. Pääle otsuse ettelugemist lõpetab eesistuja kohtu istumise ja 
annab kohtu liikmetele teada, mis Päewal ja tunnil nad kohtu ruumidesse 
peawad tulema, et otsusele lõpulikul kujul alla kirjutada (675). 

92. Kuulutatud lühike kohtu otsus peab lõpulikul kujul walmis teh­
tud olema mitte hiljem kui kolme päewa jooksul. Juhtumistel aga, mis 
S. N . S. § 191 ettenähtud, tuleb otsus weel selsamal wõi mitte hiljem 
kui järgmisel päewal walmis kirjutada. 

Lõpulik kohtu otsus peab sisaldama: 1) aastat, kuud ja päewa, mil­
lal otsus tehtud; 2) kohtualuse ja teiste osjaosaliste elukutset, nime, isa-
ja perekonna nimi; 3) lühikest teadet süüdistuse üle, mispärast süüalune 
kohtu alla antud, samuti teateid, mis kohtualuse üle olemas; asjaolust, K 
mis kohtul olid kohtualuse süüdi wõi süütaks mõistmise aluseks. Selle V 
juures wõib ainult neid asjaolust tuua, mis kohtulikul arutamisel läbi- ^ 
waadatud, näit.: tuunistajate näitamised ja dokumendid, mis kohtulikul ^ 
arutamisel kuuldud ehk ette loetud jne. Toodud asjaolude ja kohtu arwa- i 
mise Põhjal, mis tõenduste hindamisse puutub, tehakse- järeldus, kust Ẑ  
kohtualuse süü ehk süütaus selgub; 4) otsuse olu kohtualuse süü ehk süü- t 
taust, karistuse ja teiste kuriteo tagajärgede üle ühes seaduste tähendami- A 
sega, mis põhjal otsus tehtud, ja 5) kohtu kulude summat, mis süüdi. U 
mõistetul maksta tuleb. V 
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Pääle selle kantakse otsusesse kõik teised kohtu määrused, mis lühi­
keses kohtu otsuses olemas. 

Otsuse lõpulikul kujul kiriutawad alla eesistuja ja liikmed ja otsuse 
õiglust kindlustab oma allkirjaga asjaajaja. 

Lõpulik otsuse worm on toodud lisas XXVl . 
93. Otsus lõpulikul kujul kantakse pääle allakirjutamist ühes aktiga 

ja kaebtuskirjaga, kui sarnane kohtualuse poolt sisse antud, ajawiitmata 
ja mitte hiljem järgmist päewa polgu ülemale kinnitamiseks ette. 

Polgu kohus on seaduse läbi kohustatud tähele panema mõnes jaos 
ettetulewaid korratust ja wigu, mis kohtulikul arutamisel awaldunud. 
Neist korratustest ja wigadest tuleb ettekanne ühes kohtu otsusega polgu 
ülemale häiiksarwamiseks ettepanna. 

V. K o h t u eesistuja iseäralised kohused pääle aktide 
otsustamist polgu kohtus (683—692). 

94. Polgu kohtu eesistuja iseäralised kohused kiiiwad aktide kohta, 
kus kodanline nõudja esineb. 

Eesistuja määrab, pääle akti tagasi tulemist polgu ülema käest, täht­
aja, millal kodanline nõudja kohtusse peab tulema, ja saadab selleks mii­
ni ajele kutse. 

Nõudja ehk selle usaldusmehe ilmumisel loeb eesistuja temale otsuse 
ette; samuti loetakse ette polgu ülema arwamine, kui sarnane olemas on. 
Kui otsus on tehtud akti üle, kus tasu nõudmine üle 300 marga ei ulata 
ja kui see otsus polgu ülema poolt kinnitatav on, siis paneb eesistuja 
otsuse weel selsamal päewal polgu ülemale korraldamiseks ette. 

95. Otsuse ja arwamise kuulutamise üle wõetakse kodanlise nõudja 
käest allkiri, kuulutamise päewa ja tunniaja tähendamisega. 

96. Polgu kohtu otsuse wastu wõib kaebtust ja polgu ülema arwa­
mise wastu seletusi tõsta ühe öö päewa jooksul pääle otsuse kuulutamist. 
Selle tähtaja täitmise järele asjaosaliste poolt walwad eesistuja. 

97. Kui keegi nimetatud tähtaja mööda on lasknud minna ehk kui 
kodanline nõudja wõi selle usaldusmees kutse Pääle ei ole kohtusse ilmu­
nud, siis kannab eesistuja otsuse ajawiitmata polgu ülemale korraldamiseks 
ette; kui aga kaebtus ehk seletus õigel ajal on sisse antud, siis kannab 
eesistuja akti ühes otsusega ja kaebtusega selle otsuse wastu Sõjawiie 
Ningkonna kohtusse, ühtlasi sellest, teatades polgu ülemale. 

V l . P o l g u kohtu as jaaja ja kohused. 

98. Asjaajaja kohused on osalt toodud 4, 13, 15, 31, 33, 39, 50 
ja 84 käes olewa juhatuskirja paragrahwides. 

üleüldse toimetab aga asjaajaja eesistuja juhatusel kõike kohtu kirja-
wahetust ja kindlustab kõik paberid, mida kohtu poolt eesistuja ehk polgu 
ülema allkirjaga saadetakse. 

99. Asjaajaja pääkohus seisab kohtulikul arutamisel iga akti aruta­
mise üle protokolli kirjutamises. See protokoll on ainuke dokument, kus. 
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pääle seaduse poolt ettenähtud wäljwõttete (592, 610, 672. 644, 653, 659, 
662 ja 663) koondub kõik kohtulik asjaajamine ja kõik teated, mis akti 
kohtulikul arutamisel saadud. Sellepärast on see protokol Matuseks otsu­
se tegemisel ja polgu ülemale samuti aluseks otsuse järelkatsumisel ja kin­
nitamisel. 

100. I ga akti kohta weetawas protokollis tähendatakse lühidalt: 
1) akti algus, kohtunikkude koosseisu, kohtualuse ja teiste asjaosa­

liste nimed, isa> ja perekonna nimed ja süüdistus: 
Z) kohtu istumise kinniseks kuulutamise juhtumised; 
3) tunnistajate wäljakutsumine, nende mitteilmumine ja selle järel­

dused, 
4) akti arutamise edasi lükkamine: 
5) tunnistajate, asjatundjate ja tõlkide wannutamine ja nende 

eemaldamine wammtamisest ja ülekuulamisest; 
6) kohtualuse ja tunnistajate näitamiste sisu, samuti asjatundjate 

seletused ja kohtualuse kui ka teiste asjaosaliste teadaanded ja wastuseletused; 
7) kohtu määrus uue tunnistajate ülekuulamise, ülewaatuste, läbi­

katsumist?, läbiotsimiste ja wäijawõttete tegemise ja dokumentide aruta­
mise üle; 

8) trahwimäiiramine istumise ajal korra rikkumise eest; 
9) kuriteo läbi kahjusaajale ja kohtualusele lepeettepaneku tegemine 

ja tingimised, mis alustel êe sündinud; 
10) põhjendused akti polgu kohtule mitte alluwuse üle polgu ülemale 

uuesti ettekandmise korral; 
11) kohtu otsuse kuulutamise aeg ja 
12) kohtualuse poolt teadaantud kaebtused. 
Istumise protokollile kirjutab alla eesistuja ja protokolli kindlustab 

asjaajaja. 
Protokolli worm on toodud lisas — XXVII. 

101. Asjaajaja walwab selle järele, et lõpulikkude otsuste kokkusead­
miseks aktisse oleksid õmmeldud sisukorrad, aktid numerdatud, läbinööritud. 
Niisugusel kujul kantakse aktid ühes otsustega polgu ülemale ette. Pääle 
otsuste täitmist hoitakse aktid polgu kantseleis alal. 

Ähes otsustega akti polgu ülemale ettepanemise worm, paberite sisu­
korra ja aktide tähestikulise nimekirja wormid on toodud lisas — XXVl l l 
— XXX 



Lisa 
juhatuskirja paragrahwide juurde. 

30 mitmesugust paberite ja protokolli wormi. 
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Lisa lll § 14 juurde. 

2 polgu Älema 
Päewakäst ^ 15. ^ 

Jüri kuu 1 päewal 1919 aastal 
§ 3. 

Toime pandud juurdluse põhjal, mis mulle 24 Paastu kuu päewal 
ll roodu Alema leitnant NN poolt ette kantud, süüdistatakse 2 roodu 
sõdurit Mart Kubu selles: 1) et tema kroonu polt wäljaantud sineli 
maha müüs (1 jagu 162 § S. N . S.) ja 2) et tema 20 Paastukuu 
päewal, saades käsu roodu noorema ohwitseri poolt roodu weltweebli 
juurde ilmuda, seda käsku ei täitnud (S. N . S. § 104). Sellepärast ja 
S. Kp. S, §§ 252 p. 1 ja 562 põhjal annan sõduri Mart Kubu polgu ^ 
kohtu alla. Selle juures kirjutan ette, S. Kp. S. §. 319 põhjal, kohtu- ^ 
alust Mart Kubu polgu peawahtis aresti all pidada (ehk lähema ülema '« 
walwe alla anda). z 

Polgu Alem (auaste ja perekonna nimi). 

Lisa lV § 23 juurde. 

N i m e k i r i 

isikute üle, keda Mart Kubu akti arutamiseks kohtu istumisele tuleb kutsuda. 

Järjekorra 

1. 
2. 
3. 
4. 

Elukutse, päris-, isa- ja perekonnanimi. 

Tunnistajad: 

alamohwitftr Juhan Kiwi 
kapral Peeter Sawi 
eraisik Jaan Kuiw 

„ Hans Parts 

Tähendused. 

Kahjusaaja. 

Kohtu eesistuja (auaste ja perekonnanimi). 

3 Jürikuu päewal 1919 a., kohtu alla andmise päewakäsu ette luge­
mise ja selle nimekirja ette näitamise järele kohtualusele Sõdur Kubule, i 
küsis eesistuja wiimase käest: kas tema ei soowi pääle nimekirja üleswõe-
tud isikute kedagi kohtusse kutsudu ja nimelt missugusse asjaolude põhjal? 
Selle pääle wastas kohtualune Kubu, et tema palub tunnistajana kohtusse 
kutsuda ll rodu sõdurit Mart Sõlme, kes teadma peab, et tema sinelit 
maha müünud ei ole. 

Kohtu eesistuja leidis sõduri Kubu palwe täitmise rahuldamise 
wäärilise olewat. 

(Kohtualuse allkiri) 
Kohtueesistuja (allkiri) ^ 



27 

ehk: 

3 Jürikuu p. 1919 a. kohtu alla andmise päewakäsu ettelugemise ja 
selle nimekirja ettenäitamise järele wastas kohtualune sõdur Kubu eitawalt 
eesistuja küsimuse pääle: kas tema ei soowi pääle nimekirjas üles wõetud 
isikute kedagi kohtusse kutsuda ja nimelt missuguste asjaolude põhjal? 

(Kohtualuse allkiri) 
Kohtu eesistuja (allkiri) 

Lisa V § 23 juurde. 

1 Lehekuu p. 1919 a., polgu kohtu eesistuja, kap­
ten N, S. Kp. S . § 576 põhjal, wälja kutsudes kohtualust Peeter Warest 
kohtu ruumidesse, luges temale ette päewakäsu kohtu alla andmise Üle ja 
kohtusse kutsutawate tunnistajate nimekirja ia küsis, kas tema ei soowi 
Pääle nimekirja üleswõetud isikute kedagi kohtusse kutsuda ja nimelt mis» 
suguste asjaolude Põhjal? Selle peale järgnes kohtualuse poolt eitaw 
wastus. 

(Kohtualuse allkiri) 
Kohtu eesistuja (allkiri) 

Küsimused. 

Lisa VI § 25 juurde. 

l i l polgu sõdurile Juhan Kaewule, kes tunnistajana üle kuulata tu­
leb l i polgu sõduri Jaak Sibula asjus, keda süüdistatakse raha warguses 
sõduri Lehe kastist. 

Küsimused. 

1. N imi , isanimi, perekonnanimi, teenistuse» 
ehk elukoht, usk, wanadus. 

2. Kas ei ole kohtualusega^suguluses, hõim­
luses ja kas ei käi Sibulaga ehk kahju» 
saajaga kohut? 

3. Iärgnewad küsimused asjaolud üle. 

Wiimane küsimus: Kas ei ole tunnista­
jal midagi käesolewa asja üle teada? 

Wastused. 

Kohtu eesistuja (allkiri) 



^ Q 

^ , ^' ,« Lisa VII § 25 juurde. 
Jalawäe polk ^ I " 5 , 

3 Paastukuu p. 1919 a. m jalawäe Polgu Ülemale. 
5l° 100. / i- , « , 

Palun Teie korraldust, et ajawiitmata üle luula« 
taks juurde lisatud küsimuste järele Teie alla usaldatud 
polgu sõdur Juhan Kaew kui tunnistaja minu poolt 
polgu kohtu alla antud sõduri Sibula asjus. Kaewult 
saadud näitamised tulewad minule saata. 

Polgu Ülem (allkiri) 
Polgu kohtu asjaajaja (allkiri) 

Lisa VIII § 26 juurde. 

N i m e k i r i 

neist raudteelastest, kes tulewad tunnistust andma ja 
kohtusse ülemuse läbi kutsuda: 

1. Jaama ülemad, 
2. nende abid, 
3. telegrahwistid, 
4. rongide' kokkuseadjad, ? 
5. rööpaseadjad, 
6. welskerid, 
7. tee järelwaatajad, 
8. silla järelwaatajad, 
9. tee meistrid, 

10. tee wahid, 
11. depoo ülemad, 
12. nende abid, 
13. weduri juhid, 
14. nende abid, 
15. jaama weewärgi masinistid, 
16. ahjukütjad, 
17. määrijad, 
18. konduktorid, 
19. mehanikud ja telegrahwi rewidendid, 
20. rongide kokkuseadjate abid ia wagunite ketitajad, 
21. wanemad raudtee töölised. 

Köit üles loetud isikud seisawad Naudtee Älemate all, mispärast neid 
tunnistust andma ja kohtusse Naudtee Älemate läbi tuleb kutsuda. 

Jalawäe polgu Kohus Nsa IX § 26 juurde. 

^ ^U" " . . . * ' ' . . ^ ^ "' Wõru linna Miilitsa Älemale. 
Siin juures saates kutseid kahes eksemplaris, Palun 

korraldust, et need kätte antaks kodanikkudele Jaan Ku i . 
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wale ja Hans Partsile, kes 15 Jürikuu päewaks polgu 
kohtusse kutsutakse kui tunnistajad sõduri Mart Kubu 
asjus. 

Kutse teised eksemplarid tulewad nimetatud isikute 
allkirjadega istumise päewaks kohtusse saata. Samuti 
palun teatada päälkirjaga selsamal paberil selle üle, kui 
suur wahe werstades on Wõru ja Wastseliina wahel. 

Kohtu eesistuja (allkiri) 
Asjaajaja (allkiri) 

Lisa X § 26 juurde. 

Kutse. 
Kodanikule Jaan Kuiwale, kos elab Wõrus, Niia uulitsas M 10. 

Il jalawäe polgu kohus kutsub Teid 15 Jürikuu p. kell 10 hommikul 
kohtu istumisele tunnistust andma li polgu sõduri Mart Kubu süüdistuse 
asjas. Kohtu istumist peetakse Wastelima wallamajas. 

Seaduses on määratud: ilma seaduslikkude põhjusteta ilmumata jää­
nud tunnistajad, asjatundjad ja ümberpanejad eraisikud langemad kohtu 
määruse Põhjal rahatrahwi alla kuni 250 margani. 

Tunnistajatele, asjatundjatele ja ümberpanejatele loetakse seaduslik­
kudeks mitteilmumise põhjusteks: 

1) wabaduse kaotamine; 
2) läbikäigu wõimaluste katkenemine taudi, waenlase pealetungi­

mise, jõgede ülewoolanuse ja teiste selle sarnaste ülesaamata 
takistuste ajal; 

3) äkiline waranduse kaotamine õnnetu juhtumise läbi; 
4) haigus, mis wõimataks teeb kodust lahkuda; 
5) wanemate, mehe, naese ehk lastö surm ehk nende elukardetaw 

haigus; 
6) kutse mittesaamise ehk hiljaks jäämine (604 ja 605). 

^ Kohtu eesistuja (allkiri) 

Lisa Xll § 30 juurde. 
! l Jalawäe polgu _^, , ,. « « . . < , 

Kohus Malga lmna kodamkule 
5 Jürikuu päewül 1919 a. (nimi, isa- ja perekonnanimi) 

X° 105. 
Ajutise Walitsuse Komissaarile (perekonnanimi) 

II jalawäe polgu reamehe (nimi ja perekonnanimi) 
akt, kes on antud põhjal Paastukuu, päe-
wast s. a. polgu kohtu alla, tuleb polgu kohtus aruta­
misele 15 Jürikuu päewal kell 10 hommiku. 

Seadused. S. Kp. S. § 597. Päewa ja tunni 
üle, millal akt arutamisele tuleb, antakse teada kuriteost 
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kahjusaajale, kui akt tema kaebtuse põhjal algatud ja ko-
danliste asutuste ametlistele isikutele, kui akti algatus 
nende teadaande põhjal sündinud. 

580. Eelmises paragrahwis nimetatud isikud wöi-
wad akti seletamisest osa wõtta isiklikult ehk oma üsal-
dustemeeste läbi. 

Tähendus. Usaldusmeeste kohta maksawad mää-
ruftd, mis toodud Kod Kp. S. §§ 44 — 50 (Sead. K. 
XVl k.). 

5z 1. Tunnistajad, asjatundjad ja ümberpomejad 
kutsutakse kohtusse eesistuja korraldusel, kuid era ja amet-
lised isikud wõiwao oma tunnistajaid ise kutsuda ehk 
ligi tuua. 

608. Kui kohtusse ei ilmu kahjusaaja, kelle kaeb­
tuse Põhjal akt algatud ehk ametlised isikud, kelle teada» 
ande Põhjal akt kohtusse tulnud ehk nende usaldusmehed, 
siis ei takista see asjaolu akti arutamist mitte, kuid selle 
juures langeb polgu kohtus wälja kodanlise nõudmise 
arutamine. 

Kohtu eesistuja (allkiri) 
Asjaajaja (allkiri) 

Lisa Xl l l § 34 juurde 

1919 aastal 15 Jürikuu Päewal II jalawäe polgu kohus, kelle koos­
seisus polgu ülema Poolt oma roodu weltweebeli haawamise pärast (1 ja­
gu 101 ja 103 §§ S. N . S.) kohtu alla antud sõduri Mats Peedi 
asjus eesistuja Mkl) ehk kohtuliikme (IM) teadaannet, et tema tarwilikuts 
loeb korwalduda kohtulikust akti arutamisest, sest et kohtualune Mats Peet 
tema lell on. Kohtu jiirelkatsumisel tõendus teadaanne ja S. Kp. S . 
§ 771 p. 1 Põhjal maksed see asjaolu seadusliku põhjusena kohtuniku 
kõrwaldamiseks. Polgu kohus, kelle koosseisus olid eesistuja < M ) ja 
liikmed ( M IM) , määras sellepärast wabastada eesistuja ( IM) ehk kohtu 
liiget sIM) kohtuniku kohustest Mats Peedi akti arutamise ajal ja seda 
määrust polgu ülemale ette kanda kinnitamiseks ja teise ohwitseri nimeta» 
miseks 51 asemele kohtu koosseisu. 

Kohtu eesistuja (allkiri) 

Kohtu liige 
ehk 

Kohtu liikmed (allkirjad) 

Lisa XlV § 37 juurde. 

/ i . Kohtualune (elukutse, nimi ja perekonnanimi) Teid süüdista­
takse selles, et Teie 10 Jürikuu päewal kell 7 õhtu hooletult tunnimehe 
kohusid toitsite ja seina nõjal suikuma olite jäänud. Kas tunnistate ennast 
selles süüdlaseks? 
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L. Km ühel hoobil kaks süüdistust on tõstetud, siis pannakse kohtu­
alusele kaks küsimust ette: 

1) Kohtualune (elukutse, nimi ja perekonnanimi) Teid süüdistakse 
selles, et Teis 8 Jürikuu Päewal ühes teistega wälja reaõpusele ei ilmu­
nud, waib kasarmu ruumidesse jäite. Kas tunnistate ennast selles süüd­
laseks? 

2) Teid süüdistakse weel selles, et Teie kasarmus sel ajal, kui 
teised õpusel olid, sõduri Kaewu kasti lahti murdsite ja sealt ühe käte­
rätiku ja kaks lina salaja ära wõtsite. Kas tunnistate ennast selles süüd­
laseks? 

I l jawwäe polgu kohus. Lisa XV § 40 juurde. " 
16 Jürikuu päewal 1919 a. z z ̂ lawäe polgu Ülemale. 

R a p o r t . 

Teie alla usaldatud polgu kohus omal istumisel, 
tänasel päewal, läbi waadates reamehe Mart Kubu 
akti, määras selles asjas kohtusse kutsutud tunnistajale 
Jaan Kuiwale wälja anda päewa raha ja teekulusi 
summa 23 marka järgmise minu poolt tehtud arwe põh­
jal : sõidu pääle Mõrust Petserisse ja tagasi 60 
wersta eest, 30 penni wersta päält, summa 18 marka 
ja päewaraha kahe päewa eest 5 marka, mis kokku 23 
marka wälja teeb. Seda teada andes, palun Teie korral­
dust, et kodanikule Kuiwale nimetatud summa wälja 
maksta. 

Kohtu eesistuja (allkiri) 
Asjaajaja (allkiri) 

T ä h e n d u s . 705. Tasu tunnistajatele määra-
' takse ainult sel juhtumisel, kui nad kohtu asukohast üle 

15 wersta kaugel elawad. Sel juhtumisel saawad nemad 
teeraha 30 penni wersta päält ja päewaraha 2 marka 
50 penni iga kodust ära oleku väewa eest. Naudteed 
mõõda kohtusse kutsutawad saawad 2 marka 50 penni 
päewa raha päewas ja raudtee pileti linna II I klassis 
edasitagasi, elukohast kohtu asukohani arwates. 

Lisa XVI § 45 juurde. 
15. Jürikuu Päewaks kohtu istumisele kutsutud tunnistajatest ei 

olnud ilmunud tunnistaja Hans Parts. Ärakuulates asjaajaja ettekannet, 
et Parts kutsele alla ei ole kirjutanud ja tema kohtusse ilmumata jää­
mise Põhjusi teada ei ole, ja tähelepannes, et tunnistaja mitteilmumine 
seaduse wastane on, ja tema näitamised akti üle mitte olulised ei ole, 
määras kohus: akti selle tunnistaja äraolekul arutada ja S. Kp. S. § 605 
põhjal tunnistajat Partsi 25 margaga trahwida. 

Kohtu eesistuja (allkiri) 
Kohtu liikmed (allkirjad) 
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^ Lisa XVII § 45 juurde. 
Jalawäe Polgu Kohus 

i Iwikuu p. 1919 a.' Wõru maakonna Miil i tsa Alemale. 
XL 

Palun kuulutada Wõru maakonna Peri walla 
kodanikule, Jaak Liiwale, et temale polgu kohtu määru­
sega 26 Paastukuu Päewast S. Kp. S. § 605 põhjal 
20 marka trahwi on määratud selle eest tema, Liiw, 26 
Paastukuu p. kohtusse ei ilmunud, kuhu ta oli kutsutud 
tunnistajana reamehe Kuiwa asjus. 

Kui Liiw kahe nädali jooksul, pääle selse otsuse 
kuulutamist temale, seadusNkka põhjendusi ilmumata jää» 
mise üle ette ei too, siis tuleb S. Kp. S. § 606 põhjal 
see trahwiraha Liitvalt sisse nõuda ja miilitsa poolt 
kohalikusse renteisse riigirentei sissetulekude arwele ära 
anda, kwiitung raha andmise üle aga kohtusse saata. 

Kohtu, eesistuja (allkiri) 
Asjaajaja (allkiri) 

Lisa XVII! § 46 juurde. 

10 Jürikuu p. 1919 aastal, I l jalawäe polgu kohus järgmises koos­
seisus eesistuja NN liikmed NN NN ja asjaajaja NN osawõtmisel waa-
tas läbi:' 1) Peri walla kodaniku Aiwa palwekirja trahwi maha jätmise 
üle, mis temale kohtu poolt oli määratud 26 Paastukuu p. reamehe 
Kuiwa asjus tunnistajana kohtusse mitte ilmumise eest, 2) arsti tun­
nistuse haiguse üle, mispärast ta 26 Paastukuu ptiewal kohtusse ei saa­
nud tulla ja määras: tunnistaja Liiwi kohtusse mitte ilmumise Põhjust 
S. Kp. S. § 604 põhjal seaduslikuks tunnistada ja tema pääle pandud 
trahwi 20 marga suuruses S. Kp. S. § 606 Põhjal ära jätta, millest 
tunnistajale teatada wastawa walla walitsuse läbi. 

Kohtu eesistuja (allkiri) 
Kohtu liikmed (allkirjad) 

Asjaajaja (allkiri) 

l l ialawiio polgu rohus Lisa XIX § 46 juurde. 
' ^ " " . ^ ^ " Wõru miilitsa Ülemale 

l l jalawäe polgu kohus, läbi arutades kodaniku 
Liiwa palwekirja 28 Paastukuu päewast ja arsti tunnis, 
tust haiguse üle mis temale kohtusse ilmumise wõima-
tats tegi, määras kodaniku Liiwa 26 Paastukuu päewal 
kohtusse ilmumata jäämise põhjust seaduslikuks tunnis­
tada m temale määratud trahwi 20 m. suuruses maha 
jätta, millest miilitsa ülemat teatada palun kadanik 
Liiwale. 

Kohtu eesistuja (allkiri) 
Asjaajaja (allkiri) 
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Lisa XX Z 56 juurde. 

A l l k i r i . 
Mina allakirjutaja, annan käesolewa allkirja selles, et tarwiduse kor­

ral walmis olen wande all kinnitama polgu kohtus antud näitamist rea­
mehe Juhan Kuiwa asjus. 15 Paastukuu piiewal 1919 a. 

(allkiri) 
Allkirja wõttis kohtu eesistuja (allkiri) 

T õ u t u s . 
Mina tõotan selles asjus täit tõtt näidata ja ei salga midagi ära, 

mis mul teada on, meelespidades, et mina sellest kõigest wastutust pean 
andma kui riigikodanik ja ühiskonna liige seaduse ja oma südametunnis­
tuse ees. 

15 Paastukuu päewal 1919 aastal. 
(allkiri) 

Allkirja wõttis kohtu eesistuja (allkiri) 

Asa XXI § 60 juurde. 

j Kohtu määruse worm kahjusaja, reamehe Nurme, ülekuuulamise ja 
löögi jälgede ülewaatuse ning läbikatsumise üle, mis kohtualuse, reamehe 

> Kõpu poolt tehtud. 
Tunnistajate näitamistest selgub, et 8 Paastukuu päewal kohtualune 

Kõpp jagas kepiga tugewaid hoopisi Nurmele, kellel selle tõttu ninast we« 
ri hakkas tulema ja kes maha kukkus ning põranda peal mõni aeg lamas, 
kuni ta Polgu laatsareti wiidi, ja, tähelepannes: 1) et Nurm juurdluses ei 
ole ülekuulatud, missuguses seisukorras ta Piiale Kõpu poolt saadud löö­
kide oli; 2) et tema haiguse pärast ei ole kohtusse toodud ja 3) et aktis 
ei ole arstilift tunnistust Nurme läbikatsumise asjus, — määras kohus 
S. Kp. S. §§ 644, 645, 650 658 põhjal: et lõpulikult selgusele jõuda 
Nurmele Kõpu poolt antud peksu omadustes ja käes olewa akti polgu 
kohtule alluwuses, missugune akt juhtumisel, tui löögid rasked ou (N .S . 
1533), Sõlawäe Ringkonna Kohtule wõib alluda, 1) Nurmele antud 

' löögi jälgede ülewaatust ja läbikatsumist toimetada waneme arsti Mõttuse 
ja terwe kohtu koosseisu osawõtmisel Nurme olemise kohas, s. o. polgu 
laatsaretis; 2) ühel hoobil Nurme ülekuulata; 3) et nimetatud tegewusi 
kohtul wõimalik on täna weel ära toimetada, siis akti arutamist mitte 
edasi lükata, waid mainitud tegewuste toimetamise ajaks seisma panna ja 
toimetamise lõpetamise järele akti arutamist jätkata ja 4) wõimaldada koh­
tu eesistujal sellest määrusest suusõnal teadaanda polgu Ülemale korral­
duse tegemiseks § 645 põhjal. 

Selle määruse kuulutamise järele teadustas kohtualune reamees Kõpp, 
> et tema palub reameest Nurme ülekuulata ilma wandeta; kohus juhmedes 

§ 621 p. 2«st, määras: reameest Nurme mitte wannutada. 

Kohtu eesistuja (allkiri) 
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Ak t . 

1919 a. 10. Jürikuu päewal II Jalawäe polgu kohus järgmises 
koosseisus: eesistuja I M ja liikmed Kl^l ŝj>I asjaajaja I M osawõtmisel, 
oma määruse põhjal 10. Jürikuu Päewast s. a., II roodu reamehe Hans 
Iürmanm asjus, keda süüdistatakse reamehele Jüri TarasMe löökide and­
mise eest, polgu laatsareti tulles, pani M l toime ülewaatuse ja läbikatsn-
mise Iürmannile antud löögi jälgede üle, missuguste toimetamise juures 
oliwad: laatsareti juhataja leitnant I M , asjadundjana kutsutud polgu 
wanem arst ^ l ^ ja kohtualune Tarast (kes oma palwe pääle eesistuja 
poolt ülewaatuse juures wiibimiseks luba sai). Iürmanm ülewaatusel ja 
läbikatsumisel selgus, et temal otsa ees ja selja M l wäikesed 10 pennilise 
raha suurused kollakas-tumedad täpid on; muid mäckisi Iürmanni keha 
pääl näha ei ole. Iürmann kaebas, et tema tunueb wahetewahel pää-
keerlemist ja kahinat torwus. Arst seletas, et tumedad täpid werekogumise 
jäljed on, mis saadud löökide tõttu sündinud: piiiikeerlennne ja kahin kõr-
wades wleb aga rohu tarwitamisest. Pääle selle on Iürmannil influentsa. 
Arst i ^ arwates on löögi jäljed Iürmannil mõni päew tagasi saadud 
ja oma amaduste poolest tulewad kergete hulka lugeda, kuna nad mingi­
suguseid halbu järeldusi Iürmauni terwife pääle ei ole awaldanud. Kah-
jusaaja Iürmann seletas, et temal Taraskiga on 8. Jürikuu päewal Pur­
jus olekust tüli olnud tema sineli pärast, mida Tarast on tahtnud oma-
woliga enesele selga ajada, et linna minna. Selle tüli ajal on Tarast 
wälja jooksnud ja säält teibaga tagasi tulnud, millega temale pähe ja 
selga hoopisi jagama hakanud. Tema, Iürmann, on selle pääle põrandale 
kuttunud, kuna tal ninast weri tulema hakanud. Kui teda laatsareti wii-
dud, siis on ta walu seljas ja pääs tundnud. Kohtualune Tarast selle 
seletuse wastu ei waielnud. 

Allkirjad: reamees Tarast 
reamees Iürmann 
laatsareti juhataja leitnant I M 
wanem polgu arst I M 

Kohtu eesistuja (allkiri) 
l Liikmed (allkirjad) 

Asjaajaja (allkiri) 

Lisa XXII § 60 juurde. 

A k t . 

1919 aastal 10 Jürikuu päewal, Il jalawäe polgu kohus järgmises 
koosseisus: eesistuja I M , liikmed I M ! M , asjaajaja. I M osawõtmisel, 
lõpetades akti läbiwaatamist (asudes akti läbi waatamistle) sama polgu 
I l roodu reamehe Peeter Treumanni üle, keda muu seas süüdistatakse 
Tallinna kodaniku Peeter Laurile wastu nägu löömises ja wiimase westi 
lõhki rebimises, pani kahjusaajale ja kohtualusele ette asja kokkuleppe teel 
lõpetada. Kodanik Laur seletas, et tema on walmis leppima, kui kohtu­
alune katki rebitud weesti eest temale 20 marka maksab. Kohtualune 

tMMluM_MB»ia_Mllendas walmisolekut nõutut 20 
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marka esimesel wõimalusel ära maksta — kas teenitud rahast ehk sellest, 
mis kodust saadetakse. Kodanik Laur oli selle tingimisega peri. Selle pääle 
kuulutati neile, et käes olew akt, kui kokkulepe teel lõpetatud, edaspidises 
toimetamises äralSpetatakse, mille üle on kokkufäetud käes olew akt S. Kp. 
S. § 662 põhjal; 

Allkirjad: Kokkulepe lõpetamise nõus olijad ja eesistuja ja kohtu 
liikmed. 

Lisa XXIV § 60 juurde. 

1919 aastal Jürikuu 5 ptiewal l l jalawäe polgu kohus järgmises 
koosseisus: eesistuja I M ja liikmed I M ?M, asjaajaja I M osawõtmisel, 
asudes 2 roodu reamehe Lauri akti arutamisele ja iirakuulates tunnista­
jate alamohwitseri Hansoni ja reamehe Teeni näitamist, kes seletasiwad, 
et Laur esiti jämedal kombel sõimas alamohwitseri Walki, siis kahmas 
wiimase kuue hõlmast kmni ja tahtis teda lüüa, hoidus aga löömisest 
reamehe Teeni wahel segamise tõttu, leidis, et kohtualune Laur süüdi on 
käetõstmises oma raodu alamohwitseri wastu, s. o. kuriteos, mis ettenäh» 
tud S. N. S. §§ 101 täht ä ja 103 all mille tõttu tema S. Kp. S. 
§ 253 p. 1 Põhjal sõjawäe Ningkonna kohtu alla käib; sellepärast, ja 
juhinedes S. Kp. S. § 663, määras: kohtualuse Lauri nimetatut süüdis» 
tamise selgitamiseks käesolew akt—ettekanda Polgu Alemale tarwilikuks 
korraldamiseks. 

Kohtu eesistuja (allkiri) 
Kohtu liikmed (allkirjad) 

Asjaajaja (allkiri) 

Lisa XXV § 89 juurde. 

Lühike otsus. 
1919 aastal Paastukuu 14 päewal, I I jalawäe polgu kohus (1 

Tiwiisi tagawara pataljoni kohus), läbiwaadates sellesama polgu I l roodu 
reamehe Hans Matsi p. Kure akti, leidis tema süüdlase olewad joomises 
ja kroonu asjade nnttesihilikus kaotamises, pääle mitme kordse distsipli­
naarse karistamise kandmise samasuguste süütegude eest, ja sellepärast 
ning S. N. S. §§ 190 ja 191 põhjal määras: kohtualust reameest Kure't 
mõnesuguste teenistusliste õiguste kaotmisega Üheks kuuks sõjawäe wangi-
majase kinni mõista. 

Kohtu eesistuja (allkiii) 
Liikmed (allkirjad) 

Lisa XXVI § 92 juurde. 

Otsus. 
4 jalawäe polgu kohus järgmises koosseisus: kohtu eesistuja I M , 

liikmed I M I M , asjaajaja I M osawõimisel, kohtulikul istumisel 15. Iüri< 
kuu päewal, waatas läbi 4 roodu reamehe, Juhan Peetri p. Kuiwa akti, 
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kes polgu ülema poolt kohtu alla on antud joomise ja kroonu asjade kao- l 
tamise eest, milles teda Mõistakse püüle mitmekordset distsiplinaarselt t 
karistamist samasuguste süütegude pärast. l 

Tähestiku ^väljakirjutusest kohtualuse üle on näha, et tema 24 aas- z 
tane on, teenistuses 15. Talwekuu p. 1918 a., pärit Mõru maakonnast, 
Peeri wallast, kohtu all ei ole olnud. Nagu trahwi raamatu wtttjakirju> f 
tusest näha, on kohtualune 4 korda distsipliinaarselt trahwitud joomise ja ^ 
kroonu asjade kaotamise Pärast. ! 

Põhjenedes: 1) 4 roodu ülema raaporti pätile 8. Jürikuu p. U 55 ! 
all, millest näha on, et kohtualune reamees Kuiw 8. Jürikuu päewal pur- i 
jus olekus linnast kasarmusse tuli ja et temal wäljaantud kroonu saapad 
puudusiwad, samuti 2) kohtualuse enese ülestunnistamise pääle, tunnistas > 
kohus teda süüglaseks selles: 1) et tema, olles enne mitmel korral distsi- z 
plinaarselt karistatud purjus olemise ja kroonu asjade kaotamise. eest, 8. l 
Jürikuu päewal jälle purjus olekus roodu ilmus ja 2) et teme wäljaantud l 
saapad maha oli müünud. ' « 

Karistuse suhtes seaduste tarwitusele pöördudes leiab kohus: kohtua» 
luse purju joomine ja kroonu saabaste kaotamine on ettenähtud S. N . S . ^ 
§ 190 ja tähelepannes, et kohtualune juba mitmel korral enne disisiplinaar» l 
sel teel karistatud on samasuguste süütegude eest, ja et S. K. S. § 191 I 
I jao Põhjckt karistuseks sarnase süüteo eest määratud on üksildane wan--
gistus sõjawäe wangimajas ühest kuust kuni kahe kuu ja kahe nädaliyi, l 
määras kohus: kohtualust reameest Juhan Kuiwa joomise ja kroonu poolt Z 
wäljaantud saabaste kaotamise eest, Pääle mitmekordseid karistusi samasu» i 
guste süütegude pärast, S. N . S. § 54 põhjal mõnesuguste teenistusliste l 
õiguste kaotamisega, üheks kuuks ja kaheks nädalaks wangi mõista. ! 

Kohtu eesistuja (allkiri) , 
Liikmed (allkirjad) 
Asjaajaja (allkiri) 

Lisa XXVII § 100 juurde. 

I s t u m i s e p r o t o k o l l . 

1919 aastal 15 Jürikuu päewal, 2 jalawäe polgu kohus järgmises 
koosseisus: eesistuja N5l liikmed: N l l ^ asjaajaja I M osawõtmisel, 
awas istumise kell 10 hommiku, et läbi waadata akti 4 roodu reamehe 
Juhan Kuiwa üle, keda Mõistakse joomises ja kroonu faapafie kaota­
mises, missuguste süütegude eest tema juba mitmel korral distsiplinaarselt 
karistatud on. Akti arutamine oli lahtiste uste juukes. Kohtualune tun­
nistas oma süü üles ja seletas eesistuja küsimuste pääle: 7 Jürikuu piie» 
wal õhtul läksin ma linna oma tuttawa poole, kellega üheskoos puskari 
ostsime ja tema juures ära jõime. Kuna mul raha ei olnud, siis andsin 
ma puskari eest omad saapad, mida ma kasarmust ligi wõtsin, et neid 
kingisepa juures parandada lasta. 3 Jürikuu p. rootu tulles olin ma weel 
wähe purjus. Näitamine on etteloetud. 

. (allkiri) Sõdur Kuiw. 
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Eesistuja luges ette 4 roodu ülema raporti 8/IV nr. 55 all ja wäl-
jakirjutuse karistuse raamatust. Kohtualune seletas, et tema esimese distsi­
plinaarse karistuse järele kinni istus ainult 3 piiewa, mitte aga 5 piiewa, 
nagu karistuse raamatus öeldud. 

(allkiri) 
Sõdur Kuiw. 

Eesistuja küsimuse pääle, kas kohtualusel weel midagi oma kasuks 
tunnistada on, wastas kohtualune: midagi juurde lisada ei ole. 

(allkiri) Sõdur Kuiw. 

Kell 1, 25 minutil kuulutas eesistuja lühikese otsuse. Kohtualune 
tegi järgmise teadustuse: leian kohtu otsuse liiga karmi olewad ja palun 
polgu ülema ees haiglase terwise pärast karistuse wiihendamise palwet 
awaldada. 

(allkiri) sõdur Kuiw. 
Kohtu esistuja (allkiri) 

Asjaajaja (allkiri) 

Lisa XXVlll § 101 murde. 

« ^ 7 ' " ' 2 jolawae polgu ülemale. 
N N a p o r t . 

S. Kp. S. § 678 Põhjal kantakse siin juures Teile 
ette lõpulik otsus 4 roodu reamehe Juhan Kuiwa akti 
üle. 

Lisa: Akt ^ 17. 

Kohtu eesistuja (allkiri) 
Asjaajaja (allkiri) 

Lisa XXlX § 101 juurde. 

Nimekirja ^ 
2 jalawäe polgu kohtu 

Ak t 
4 roodu reamehe Juhan Kuiwa üle, keda kronu asjade kaotamises 

ja liht warguses süüdistatakse. 

Algatud 1 Paastukuu p. 1919 a. 
Lõpetatud 10 Jürikuu p. 1919 a. 

57 lehel. 
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aktis leiduwate paberite üle. 

Järjel. 
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2. 
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Paberi nimetus. 

Päewakäsu ärakiri 
Juurdlus 
Kohtu kutsutawate isikute nimekiri 
Ettekirjutus 2 roodu Älemale tunnistajale 

kohtusse saatmiseks ^ 60 
Kutsed Partsile ja. Liiwale 
Kohtu wahekiri Peeri wallawalitsusele 
Istumise protokol 
Reamehe Kuiwa allkiri 
Lühike otsus 

Missugusel 
lehel. 

1-2 
3-20 
21 

22 23 
24-25 ' 
26 
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32 

Kohtu asjaajaja (allkiri) 

Lisa XXX § 101 juurde. 
Tähestikuline nimekiri 
IM polgu kohtu aktide jaoks. 

Järje-
korra. 

1. ' 

Akti ^4 
aktide nime» 
kirja järele. -

10 

Kohtualuse elukutse, perekonna», päris- ja isanimi. 

Kmw, Juhan Matsi p.,' reamees. 

Selle wormi järele peetakse eraldi nimekiri 
iga lehe Mle üleüldises raamatus. 



Iuhatuskiri 
juurdluse toimepanemiseks ja eeluurimise 

algatamiseks. 



1. Juurdluse otstarbeks sõjawäelises kohtupidamises on: 1) kind­
laks teha üleastlise teo kordasaatmist üleüldse: 2) üleastlise teo süüdlast 
leida, kui selles teos kahtlusalust weel olemas ei ole, ja 3) kõiki asjaolust, 
mis kordasaadetud üleastlise te<tegemisel awaldunud, selgitada ja tõendusi 
ning süüasju koguda arwatawa süüdlase wasiu. 

2. Juurdluse pea tingimised on: 2) rutulsus, b) täielikus ja ä) 
lühidus. 

N u t u l s u s saawutatakse edasilükkamata juurdluse algatamisega ja 
järgkorrase toimetamisega. Juurdluse tegijal on tarwilik isiklikult sündmuse 
kohale minna, et saada selget ettekujutust ja täit pilti sündmusest. Juurt»» 
lus peab mitteawalik olema. Selle läbi on wõlmalik täielikum üleastlise 
teo selgitamine ja süüdlase jälgimine. 

T ä i e l i k u k s loetakse juurdlus siis, kui selles olemas on kõik and­
med, mille korral wõib otsustada: 2) kahtlustama süü wõi^süütause üle, 
b) üleastlise teo kordasaatmise üle üleüldse. 

j u u r d l u s e l ü h i d u s saawutatakse oskusega koguda ainult tar-
wilikka teateid, siwutades asjasse mitte puutuwaid täiendusi. 

3. Juurdluse algatamine ripub ära ülemast, kellel selleks seaduse 
järele õigus. Seadusliku aluse esinemise korral kirjutab ülemus ette ühe 
Dma all olewale ohwitserile juurdlust toime panna, äramäärates ühtlasi, 
mitme päewa jooksul juurdlus lõpule tuleb wiia. ^ 

4. Tunnistajad kuulatakse üle nende asukohas ja üksteisest eraldi. 
Kui tarwis ülekuulata eraisikut, kes juurdluse toimetamise kohast eemal 
elab, siis wõib teda üiemuse lubal wäljakutsuda. 

5. Tunnistaja näitamised kirjutatakse esimeses pööres tunnistaja 
sõnade järele, kõiki tema ütelusi tähele pannes. 

6. Juurdluses tähendatakse üles pätile tunnistajate näitannste kolk 
juurdleja poolt tehtud isiklikud toimetused, nagu: läbiotsiwuse, wäljawõt-
tete/kohtade ja asjade ülewaatuste järgotsused jne., kus juures ära tuleb 
seletada Põhjused, mis neid toimetusi tegema ajasid. Juurdleja kannab 
juurdlusse ainult seda, mis tema kuulis ülekuulatawatelt ja nägi oma 
ifikliste toimetamiste juures. Isiklikku arwamisi akti üle ei ole juurdlejal 
õigust mitte kirjutada üleüldse ja ülekuulatawate näitannste kohta iseäraldi. 
Juurdleja kogub ainult materjaali, kuna otsuse tegemine on ülemuse asi, 
kelle ettekirjutusel juurdlus toime pandud. 

7. Pääle selle, kui kõikide tunnistajate ülekuulamise ja isiklikude 
toimetamiste järele nõuetawas asjakäigus selgus olemas, kirjutatakse juurd­
luse lõpul juurdluse toimetaja poolt kokkuwõte, mis sisaldab kõiki punktide 
kaupa ülesloetud juurdluse läbi saadud andmeid. ' 

/ 
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8. Ülekuulamisel on tarwilik tunnistajaid wastuste pääle wiia, sel-
leks küsimusi ettepannes, mille otstarbeks on saada asja kohta tarwilitta 
teateid. Õiguse saawutamise suhtes on tarwilik küsimusi nii ettepanna, et 
wöimalik oleks järelkatsuda teisti näitamisi. 

9. Seaduslikud alused juurdluse algatamiseks on: 
2) sõjawiieülema otsekohene äranägemine ja temal all seiswate üle> 

mate teatamised; 
b) miilitsa, rahukohtuniku, kohtu ja teiste ametliste asususte ja 

isikute teadaanded; 
6) eraisikute kaebtused ja kuulutused ja 
e) kurjategija poolt süü ülestunnstamine (280). 
10. Kaelakohtuliste asjade algatanche Sigus otsekohese äranägemise 

järele on polgu ülematel, isikutel, kellel polgu ülemate wõimupiirid ja kõi­
gel kõrgematel sõjawäeülematel l281). 

11. Ülematel, kellel kaelakohtuliste asjade algatamise õigust ei ole, 
teatawad ajawiitmata igast kuriteost ja süüteost, mis tehtud tema all seis­
wate sõdurite poolt ehk tema wõimkonna Piires, oma lähemale ülemusele 
suusõnal ehk, ülema nõudmisel, kirjateel (282). 

12. Igast sündmusest, mis eneses sõdurite poolt toimepandud kuriteo 
ehk süüteo tundemärke sisaldab, annab miilits, kellel sündmuse kohta teated, 
wastawale fõjawäe ülemusele ajawiitmata teada, igatahes mitte hiljem 
km 24 tunni jooksul. 

13. Rahukohtunikud, kohtu ja teised asutused ja isikud annawad 
teada wastawale sõjawiie ülemusele kõigist sõdurite kuritegudest ja süüte« 
gudest, mis nende tegewuse piirkonnas awalikuks tulnud ja mis alluwad 
sõjawiie kohtule, ühtlasi sõjawiie ülemusele teatades netst sõdurite kuritegu» 
dest ja üleastumistest, mille arutamine ja otsustamine kodanlise kohtu 
wõimude alla käib (284). 

14. Eraisikud kaebtustega ja kuulutustega sõdurite kuritegude ja 
süütegude üle, mis alluwad sõjakohtule, pöörduwad süüdistatawa ülemuse 
ehh Üleüldistel alnstel, miilitsa poole (285). 

15. Teatamistest sõjawiin ülemustele, samuti teadaannetes miilitsa, 
rahukohtunikude, kohtu ja teiste ametliste asutuste ja isiikute povlt peab 
tähendatud oiema: 

a) millal ja kus kohal kuritegu korda saadetud: 
b) kelle pääle langeb nimelt ja missugused on selleks tõendused; 
cl) kas on olemas kodanline nõudja ja tunnistajad ning wiimaste 

elukoht (288). 
16. Kaebtustes nii suusõnalistes kui kirjalikkudes peab näidatun olema: 
2) kaebaja nimi, perekonna nimi, elukutse ja elukoht; 
b) kuritegu, tegemisekoht ja aeg; 
ci) süüdistataw ehk kohtualune isik ja tema asukoht; 
e) tunnistajad ehketeised tõendused, mille läbi kaebtus kiunitust leiab; 
s) kaebate tehtud kahju ja 
i) laebtuft tõstmise kuupäew ja aasta (291). 
17. Eraisiku kaebtuse tähelepanemata jiinnise korral annab sellest 

sõjawiie ülemus kaebajale teada (299). 
18. Seaduslikkude aluste esinemisel pannakse toime juurdlus fõja­

wäe ülrmuse poolt tarwilikkude teadete kogumiseks kuritegude ja süütegude 
üle, samuti sündmuste üle, kui wõib oletada kuriteo tundemärke. 
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19. Juurdlus pannakse sõjawäe ülema poolt toime: 
a) kui sõdurid on rikkunud tistsipliini ja sõjawäe teenistuse seadusi, 

kuigi neis rikkumistes eraisikud osalisteks on; samuti sõdurite kuritegude 
ja süütegude korral, kuigi need tistsipliini ja sõjawäeteenistuse seaduste 
rikkumise ei sisalda, aga kui need kuriteod ja süüteod on korda saadetud 
kohal, mis kuulub iseäralise sõjawäe ülemuse wõimupiirkonda; 

b) kui kuriteod ja süüteod, mis tistsipliini ja sõjawäe teenistuse kor­
rasse ei puutu, on korda saadetud kohtadel, mis sõjawäe ülemuse iseäralise 
wõimupiirkonnas ei seisa, sõdurite eneste wahel teenistuse kohnste täitmise 
korral ja 

ch kui kuriteod ja süüteod on korda saadetud eraisikute poolt kohta­
del, mis kuuluwad iseäralise sõjawäeülema wõimupiirkonda (314). 

20. Õigus juurdlust määrata on polgu ülematel, isiikutel, kellel 
' temaga ühesugused wõimupiirid ja kõigil wanematel sõjawäe ülematel 

wõimupiirkonna järjekorras (321). 
21. Juurdluse tegemine pannakse sellekohase ettekirjutusega sõjawäe 

ülema poolt ühe tema all seiswa ohwitseri pääle (318). 
22. Juurdlus kuritegude ja süütegude üle, mis tistsipliini ja sõja-

wäelise korra rikkumisse ei puutu ja mis toime pandud sõdurite poolt koh-
tes, mis sõjawäeülema wõimupiirkonnas ei seisa, tehakse miilitsa läbi, 
pääle § 19 punkt b) all tähendatud juhtumiste (321). 

23. Lõpule wiidud juurdlus kantakse ajawiitmata ülemale ette, 
kelle käsul juurdlus toime pandud (333). 

24. Kui sõjawäe ülem juurdlust läbiwaadates leiab, et see küllalt 
täielikult tehtud, siis teeb tema järgmised korraldused: 

a) juurdlused kuritegude ja süütegude üle kohtel, mis iseäralise sõja-
wäeülemuse wõimupiirkonnas, kui niisugused kuri—)a süüteod sõjakohtudele 
ei allu. annab wastawatele kodanlistele wöimudele edasi; 

b) juurdlused kuritegude ja süütegude üle mis polgu kohtu alla 
kuuluwad ja kus süüdistatawa wasiu tõendused puuduwad eht kus seadus­
likud Põhjused lõpetamiseks on—teeb lõpetamise kohta resolutsioni; wasta-
sel korral arutab asja tistsiplinaar korras ehk annab süüaluse polgu kohtu 
alla; 

cl) juurdlused kuritegude ja süütegude üle, mis alluwad sõjawäe 
kõhtudele ja kus süüalust ei oota karistus õiguste kaotamisega, samuti 
juurdlused sündmuste üle, kus kuriteo tundemärkisi ei ole, lõpetab ära, 
mõlemal juhtumisel teatades ülemusele, kellele enne sündmuse üle oli 
teatatud; 

e) juurdluste põhjal kuritegude ja süütegude.üle, mis alluwad sõja-
wäe kõhtudele, aga mis õiguste kaotamist kaasa ei too,' samuti juurdluste 
põhjal kuritegude ja süütegude üle sõjawäe teenistuse kohuste rikkumise 
suhtes, kui karistusega iaasa õiguste kaotamine käib, kuid süütegu sõdurite 
poolt eraisikute osawõtmiseta toimepandud, neil kordadel, kui asi küllasel 
määral selgitatud ja kuritegu ehk süütegu niiwõrd selged, et eeluurimist 
tarwis ei ole,—annab süüdistatawa kohtu alla; kui see aga tema wõimu-
piirist ülekäib, siis saadab juurdluse ülema juurde, kellelt ära rippub süü­
distatawa kohtu alla andmine ja 

1) kõigil juhtumistel, mis wasiawad § 19 punktidele 2) ja b) teeb 
korralduse asja eeluurimise alla andmiseks sõjawäekohtu uurijale; juhtu-



mistel aga mis nende punktide alla ei käi, teatab kodanlise kohtu uurijale 
eeluurimise algatamiseks (334). 

25. Eeluurimise algatuse korral saadab sõjawiie ülemus juurdluse 
otseteel sõjawiie kohtu uurijale uurimiseks piiiikirjaga: „ Panen ette eeluri-
mist algava". Ähtlasi teatab sellest prokurörile. 

26. Sõjawiie kohtu uurija määrused süüdistusaluselt kohtu ja karis» 
tüse eest kõrwale hoidmise wõimaluste wõtmiste suhtes ehk nimetatud 
määruste muutmised täidetakse sõjawäeülemuse läbi, kelle käsul eeluurimine 
algatud (475). ' 

27. Sõjawiie prokurör on saetud, et 1) kergendada sõjawiie ülematel 
seadusliste, sagedasti keeruliste küsimuste liibiwaatamist kuritegude tunde» 
märke üle ja 2) et järelandmatu walwata seaduse jõus olemise järele, 
mida^ saawutatakse süüaluste jälgimisega ja karistamisega kõigil kordadel, 
kui seaduste nõudmised unustatud wõi rikutud. 

28. Lõpetatud juurdlus antakse ajawiitmata ühes raportiga ülemale 
edasi, kelle käsul juurdlus toimepandud. Juurdluse juurde lisatakse teenis' 
tüse leht ja wiiljakirjutus karistuse raamatust; kroonu wara raiskamise 
korral lisatakse juurde nimekiri raisatud asjade üle ühes hinna tähenda» 
misega. Juurdlus tuleb täpipäält tähendada, kuna see algatud, lõpetud 
ja ettekantud. 

Asjaajamise wormid . 

Jurdlus kroonu wara raiskamise asjus. 

II jalawäe polgu ülema ettekirjutuse põhjal 5. Jürikuu päewast 1919 
a. ^ 195 all pandsin mina toime juurdlusa kroonu wara raiskamise üle 
II jalawae polgu 3 roodu reamehe Peeter Sepa poolt, kus juures ülekuu­
latud isikud järgmist niiitasiwad: 1) II j . polgu 3 roodu reamees Peeter 
Sepp, teenistusse kutsutud 15. Jõulukuu p. 1918 a., pärit Wirjandimaalt, 
Aidu wallast, lutheruse usku, poismees, minu poolt ülekuulatud 6. Jürik. 
p. s. a. näitas: (kirjutatakse üles Sepa algupärased sõnad). 

2) Pärnu linna kodanik Juhan Jaagu p. Jõgi, 40 a. wana Pärit 
Pärnust, lutheruse usku, naesemees, elukoht praegu Tallinnas (aadress), 
kelle Sepa kroonu wara raiskamisest teateid on, minu poolt 6. Jürikuu p. 
f. a. ülekuulatud, näitss: (kirjutatakse üles Jõe algupärased sõnad). 

3). Et riigi poolt wiiljaantud ja Sepa poolt täisarud asjade jälgile 
. saada, panin mina Sepa erakorteris linnas (aadress, kahe isiku ja nimelt 

kelle) juuresolekul läbiotsiwuse toime, kus selgus, (läaiosiwuse tagajrgede 
kirjeldus). 

Iuuresolejate allkirjad. 

Juurdlusi toim'etas 

Al.-leitnant (allkiri). 
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N a p o r t i w o r m . 

I l jalawao Polgu 
roodu noorem ohwitsr 
al.-leiten. Kuiw. Polgu Ülemale. 
8 Jürikuu P. 1919 a. 

"2 10. N a p o r t . 

Lõpetud juurdlust ettekandes lN roodu reamehe 
Sepa asjas asjalikkude tõendustega, teatan, et tunnis­
tajat Jaan Waabelt ei olnud wõimalik ülekuulata, sest 
ê  tema oli sõitnud tegewasse wäkke. 

(allkiri). 



Iuhatusliri 
sõjawiilja kõhtudele. 



1. 

Sõja wäljakohtud asutatakse seaduses ettenähtud wäeüksuste juurde, -
kellele see Mägede ülemjuhataja päewakäsuga kohuseks tehtud. 

2. 
Päewakäsk kohtu alla andmise üle antakse selle wäe ülemuse poolt, 

kellel õigus on süüalust wäljakohtu alla anda. 

3. 
Wäe ülemus, kes süüaluse wäljakohtu alla annab, otsustab juurdluse 

põhjal, kas süü tarwilimlt selgeks on tehtud. Wäljakohtu alla antakse 
niisugused seaduses ettenähtud kuriteod, kus süüaluse kindlaks tegemisest 
juurdluse läbi ja kuriteo kordasaatmise ajast mitte liiga palju päewi myöda 
ei ole läinud. 

4. 
Igakord tuleb tehtud kuriteo üle tingimata juurdlus toime panna ja 

rutulises korras lõpule wiia. Juurdlust toimetab eraisikute süüdistusasjus — 
miilits, sõjawäelaste süüdistusasjus aga wäeosa ülema poolt selleks nime­
tud ohwitser. Sõjamäe ülemus wõib oma äranägemise järele juurdluse 
tegemist ühe ja sellesama ohMseri pääle pannck. 

Tähendus: Kui kuriteod ja süüteod on korda saadetud eraisikute poolt 
kohtil, mis kuuluwad iseäralise sõjawäeülema wõimupiirkonda, siis pannakse 
juurdlus toime sõjamäe ülemuse poolt. 

5. O 
Wäljakohtu juurde wõib asjaajaja määrata. Niisugusel korral on 

asjaajaja hooleks wäljakohtu protokollide kirjutamine ja üleüldse kirjawa-
hetus. Asja arutamisest ja otsustamisest asjaajaja osa ei wõta. Kui asja­
ajajat määratud ei ole, kirjutab protokollid kohtu liige (Lisa). 

6. 
Wäljaköhus istub kinniste uste taga ja arutab asju tehtud juurdluse 

põhjal. Tunnistajaid kohtusse ei kutsuta. 

> 7. 
Kohus tuletab kohtualusele iga kord meelde tema õigust enesele kaits­

jad wõtta. Kohtualune wõib kaitsjat era wiisil wVtta ehk kohut paluda 
enesele kaitsjat määrata. 

8. , 
Kohtu eesistuja määrab kohtualusele tema palwe peale kaitsja neist 

wäeosa ohwitseridest, kes selleks wäeosa ülema poolt määratud. Kaitsjaks 
määratut ohwitser mingisugust tasu eraldi ei saa. 
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9- > 
Kaitsja puudumine ei wõi mingil tingimisel olla asja arutamise X 

edasilükkamise põhjuseks. ^ 

10. ^ 
Iga süüteo kohta seatakse kokku iseäraline akt. Lõpetatud aktid hoi« ^ 

takse alal selle wiieosa staabi arhiiwis, kelle juures wäljakohus asub. 

Lisa p. 5 juurde. 

Wäljakohtu istumise protokol. 

1919 a. „ " l jalawäe polgu ülema päewakä-
suga „ " U Narwas kokkukutsutud sõjawäl-
jakohus oma§ koosseisus: 

Eesistuja 

Liikmed 

asjaajaja ja kaitsja osawõtmisel waa-
tas ülewalpool tähendatud piiewakäsuga wäljakohtu alla antud süüaluse: 
nimi, isanimi ja perekonnanimi 
sündinud 
wallas 
maakonnas 
usku 
alaline elukoht 
elukutse 
enne kohtu poolt karistud 
fõjawäes teeninud 
süüasja läbi, keda Ajutise Walitsuse määruse 25 märts. 1919 a. tz 

p ja 

põhjal süüdistatakse, nagu juurdlusest näha> selles, et (asjalik süüdistuse 
kirjeldus) 

Selle süüdistuse peale awaldas kohtualune (ehk kaitsja) järgmise, 
seletuspalwe (kirjeldus) 
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Wiiljakohus, käesolewat asja läbiarutades ja kaitsja seletuspalwet 
ärakuulates, leidis kohtualuse (nimi, wanadus, usk jne.) 

M d i olewat selles (süü kirjeldus) (ehk süüta olewat) 

ja Niigi Teataja ö̂ 19 1919 a. wäljakuulutud Ajutise Walitsuse mää­

ruse 35 märtsist 1919 a. § p ja 

põhjal. 

O t s u s t a s : 

(motiweeritud kohtu otsus). 

Kohtu eesistuja 

Asjaajaja 



A " 

5 

"> 

Lisa 
polgu kõhtude juhatuskirja 

tz 66 juurde. 



Lugewus kuritegude üle, mis Polgu kohtule 
alluwad. 

l . 

Sõjawäe Nuhtluse Seaduse vaamM. 

§ 96. Ülemale tarwiliku austuse kawatsusega mittenäitamise eest, 
temaga ebakohase ümberkäimise eest, samuti iga teo eest, milles awaldub 
tähelepanematus ülema isiku wastu, kui tistsiplinaar karistus süü raskusele 
ei wasta, langeb süüdlane: 

Peawahis istumisele ühest kuni kolme kuuni; ehk 
üksildasele wangistusele sõjawäe wangimajas ühest kuust 
kuni kahe kuuni; 

Kui aga süütegu on korda saadetud ülema teenistuse kohuste täit» 
mise ajal,— 

teenistusest wäljaheitmisele, ehk peawahis istumisele kol­
mest kuust kuni kuue kuuni; 
ehk üksildasele wangistusele sõjawäe wangimajas kahest 
kuni nelja kuuni. 

§ 101 täht a ja b. 
Nahwawäelased, kes süüdi on tarwiliku austuse mittenäitamises welt-

weebli, alamohwitseri, kaprali ehk reamehe wastu, kellele süüalused allusid 
süüteo korda saatmise ajal, langewad süüastme järele: 

a) kuritegude eest, mis selle seaduse raamatu 96 § maini­
tud, tistsiplinaar karistuse alla; 

b) sõnas, kirjas ehk ajalehes ehk ebakohase teoga ülema haa-
wamise eest — üksildasele wangistusele sõjawäe wangima­
jas ühest kuni nelja kuuni; 

kui kuritegu aga on tehtud reas, siis langeb süüalune: 
mõnesuguste teenistusliste õiguste kaotamisele ja tisisipli^ 
naar jakku istumisele, ühest aastast kuni ühe aasta ja 
kuue kuuni. 

§ 104. Ülemuse isikliste käskude ehk üleüldiste määruste tähelepane­
matusel mittetäitmise pärast, samuti tähelepanematusel mitte täpipäillse ehk 
mitteomaaegse sarnaste käskude ja määruste täitmise eest, kui tistsiplinaar 
karistus süüteo raskusele ei wasta, langewad süüdlased: -
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peawahis istumisele ühest kuni kolme kuuni; ehk üksil­
dasele wangistusele sõjawäe wangimajas ühest kuni kahe 
kuuni. 

§ 113. Tunnimehe ehk sõjawiie karauli haawamise eest sõnaga ehk 
ebakohase teoga langemad süüdlased: 

teenistusest wäljaheitmisele, ehk kindlusesse wangistusele 
kahest kuust kuni ühe aasta nelja kuuni; 
ehk mõnesuguste teenistusliste õiguste kaotamisele ja tistsi-
plinaar M u andmisele ühest aastast kuni kahe aastani, 
ehk üksildasele wangistusele sõjamäe wangimajas kahest 
kuust ja kahest nädalast kuni nelja kuuni. 

§ 114. Tunnimehe ehk sõjamäe karauli haawamise eest löögi and-' 
mise ehk mõne muu wägiwalla teo läbi, ilma sõjariista tarwitamata, 
langewad suudlused: 

teenistusest wäljaheitmisele auastmete kaotamisega, ehk 
kindlusse wangistusele ühest aastast ja neljast kuust kuni 
nelja aastani; 
ehk mõnesuguste teenistusliste õiguste kaotamisele ja tist-
siplinaar jakku andmisele kahest kuni kolme aastani. 

§ 116 täht a ja b. 
Tunnimehe ehk sõjamäe karauli seadusliste nõudmiste mittetäitmise 

ehk neile wastu panemise eest, kuid ilma sõjariista tarwitamata, langemad 
süüdlased: ' 

2) rahu ajal — karistustele, mis selle raamatu 113 
paragrahwis tähendatud; 
b) sõja ajal — kindlusse wangistusele Ühest aastast ja 
neljast kuust kuni nelja aastani, ehk teenistusest wälja­
heitmisele ühes õiguste kaotamisega; 
ehk mõnesuguste teenistusliste õiguste kaotamisele ja tist-
siplinaar jakku andmisele kahest kuni kolme aastani. 

§ 122. Wahimehe, päewniku ehk teiste teenistuslistel kohtel seiswate 
rahwawäelaste ehk komandode, kel sõjamäe karauli tähtsust ei ole, haawa-
mise eest sõnaga ehk ebakohase teoga, kui tistsiplinaar karistus süü rasku^ 
sele ei wasta, langemad süüdlased: 

peawahis istumisele ühest kuni kolme kuuni; 
ehk üksildasele wangistusele sõjawäe wangimajas ühest 
kuni kahe kuuni; 

haawamise eest löögi andmisega ehk mõne teise wägiwaldse teoga: 

teenistusest wäljaheitmisele, ehk tagandamisele, ehk istu­
misele peawahis kolmest kuni kuue kuuni; 
ehk mõnesuguste teenistusliste õiguste kaotamisele ja tist­
siplinaar jakku andmisele ühest kuni kahe aastani; 
ehk üksildasele wangistusele sõjawäe wangimajas kahest 
kuni nelja kuuni. 

§ 222, I. Tunnimehe, päewniku, teiste teenistuste kohuste rähma» 
wäelaste ja mitte' karauli tähtsusega kamandu meeste seaduslikkude nõud-
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miste mittetäimise eest, kui tistsiplinaar karistus ei wasta süüraskusele, 
langemad süüdlased: 

. Peawahis istumisele ühest kuni kolme kuuni; 
ehk üksildasele vangistusele sõjawäe wangimajas ühest 
kuni kahe kuuni. 

§ 122, 2. Eelmises paragrahwis mainitud rahwawäelaste ja ka-
mandude seaduslikkude nõudmiste täitmisele wastupanemise eest langewad 
süüdlased: 

Peawahis istumisele kolmest kuni kuue kuum; ehk ükssil-
dasele wangistusele sõjawäe wangimajas kahest kuni 
nelja kuuni. 

Samasuguse wastupanemise eest, kui see sündinud sõjariista tarwl-
tamisega, ehk ka ilma selleta, kuid kahe ehk rohkem isiku osawõtmisel, 
samuti langemise eest ülewal loetletud rahwawäelaste ja kamandude pätile, 
langewad süüdlased: , 

teenistusest wäljaheitmisele ehk tagandamisele; ehk mõne­
suguste teenistusliste õiguste kaotamisele ja tistsiplinaar 
jakku andmisele ühest kuni kahe' aastani. 

§^124. Teenistuse kohustest puiklemise eest, samuti hooletuse tõttu 
wrduwate teenistusliste lodewuste ja süütegude eest, kui tistsiplinaar karis, 
tus süü raskusele ei wasta, langeb süüdlane: 

peawahis istumisele ühest kuni kolme kuuni; ehk üksilda­
sele wangistusele sõjawäe wangimajas ühest kuni tahe 
kuuni. 

§ 125. Paale kohtuliku karistamise süütegude kordamise eest, mis 
loetletud eelmises paragrahwis (124), langeb süüdlane: 

Kindluse wangistusele kahest kuust kuni ühe aasta ja 
nelja kuuni, ehk üksildasele wangistusele sõjawäe wangi-
.majas kahest kuust ja kahest nädalast kuni nelja kuuni. 

§ 129. I lma seaduslikkude põhjusteta mitte tähtajal teenistusse 
ilmumise eest teenistusse määramise, ümberpaigutamise, ülewiimise, ümber-
arwamise, puhkuse, komandeerimise, haigemajast wäljakirjutuse jne. kordel, 
kui sarnase mitteilmumine on toimepandud teenistusest põiklemise otstar­
bel, karistatakse süüdlast. 

Kõigi iseäraliste õiguste kaotamisega ja wangiroodu and­
misega neljast kuni kuue aastani; ehk kõigi õiguste kaota-
misega ja sunnitööle andmisega neljast kuni kahekümne 
aastani wõi ilma tähtajata ehk kõigi õiguste kaotamisega 
ja surmanuhtlusega; 

Kõigil teistel kordel,— 
1) rahu ajal: esimest korda — 

a) tistsiplinaar karistusega; ehk peawahis istumisega ühest 
kuni kuue kuuni, ehk üksildase wangistusega sõjawäe wan­
gimajas ühest kuni nelja kuuni. 

b) teist korda — kindluse wangistusega ühest aastast ja 
neljast kuust kuni kahe aasta ja kaheksa kuuni ehk mõne» 



^ 5 8 ^ 

suguste teemstusliste õiguste kaotamisega ja tistsiplinaar 
jakku andmisega ühest kuni kahe aastani; 

ä) kolmat' karda — 
kindluse wangistusega kahest aastast ja kaheksast kuust 
kuni nelja aastani, ehk mõnesuguste teemstusliste õiguste 
kaotamisega ja tistsiplinaar jakku andmisega kahest kuni 
kolme aastani. 

2) sõja ajal — esimest korda — 
a) peawahis istumisega kolmest kuni kuue kuuni, ehk üksil­

dase wangistusega sõjawäe wangimajas kahest kuni nelja 
kuuni; . , -

b) teist korda — 
kindluse wangistusega ühest aastast ja neljast kuust kuni 
nelja aastani, ehk mõnesuguste teemstusliste õiguste kao­
tamisega ja tistsiplinaar jakku andmisega ühest kuni kolme 
aastani: 

6) kolmat korda — 
kõige iseäraliste õiguste kaotamisega ja wangiroodu and­
misega kahest aastast ja kuuest must kuni nelja aastani. 

§ 147. Kui järeldused wõimu piirist üleastumise ehk seadusewastase 
tegewusetu pärast, milles süüdlaseks on keegi ülem ehk teine ametline 
isik, ei olnud ja ei wõinud olla tähtsad, ja kui süüd wäheneb süüteol 
kaasas Wwate asjaoludega, siis langeb süüdlane oma auastme ja ameti 
kohaselt: 

istumisele peawahis ühest kuni kuue kuuni, ehk tistsipli» 
naar karistusele. 

§ 148. I jagu. Kui sõjawäe ülem ehk teine ametline isik omawoli-
lifelt ja teadlikult takistab teoga teist oma ameti kohuseid täita, ja kui 
temal selleks ei ole mingisugust õigust, ehk kõrgema ülema otsekohest ette-
kirmtuft ehk mõnda teist seaduslist Põhjust, siis langeb süüdlane asjaolude 
järele: -

kingluse wangistusele kahest kuust kuni ühe aasta ja nelja 
kuuni, ehk peawahis istumisele ühest kuni kuue kuuni, ehk 
tistsiplinaar karistusele. 

§ I 5 l . Kellegi wahi alla wõtmise eest, ehk küll seaduslistel ja tähe­
lepanemise wäärt põhjustel, kuid selleks saetud seadlustest tinnipidamata 
mööda minnes, langeb süüdlane asjaolude kohaselt: 

tistsiplinaar karistusele. 
Kui aga keegi wahi alla on wõetud, ilma tähelepanamise wüürilise 

põhjusteta, ehk kui süüdlasel selles ei olnud ühtegi õigust seaduse ega 
iseäralise luba järele, siis langeb tema: 

kõrgema karistuse alla, mis üleüldistes kriminaal seadus­
tes määratakse seadusewastase kinnipidamise ja wangis-
tamise eest. 

§ 152 I jagu. ülemad, kes süüdi on seadusewastases ohwitseride 
ja rahwüwiielaste (malewlaste) puhkusele laskmises, kõrgendades seaduse 
poolt neile antud wõimu, langewad: ' 
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teenistusest tagandamisele, ehk ametist lahtilaskmisele, ehk 
peawahis istumisele ühest kuni kuue kuuni. 

§ 153. üleüldiste karauli seaduste mitte pidamise eest, kui tistsipli-
naar karistus süüteo raskusele ei wasta, langewad süüdlased: 

kindluse wangistusele kahest kuni nelja kuuni, ehk teenis» 
tusest tagandamisele, eht istumisele peawahis ühest kuni 
kuue kuuni; ehk üksildasele wangistusele sõjawäe wangi-
majas kahest kuust ja tähest nädalast kuni nelja kuum. 

^ § 154. Iseäraliste karauli teenistuse määruste mittepidamise eest 
langewad süüdlased: 

teenistusest ^väljaheitmisele auastmete kaotamisega ehk ilmq. 
selleta, ehk kindluse wangistusele neljast kuust kuni nelja 
aastani, ehk reameheks alandamisele; ehk mõnesugustele 
teenistusliste õiguste kaotamisele ja tistsiplinaar jakku 
andmisele" ühest aastast kuni kolme aastani. 

§ 155. Post i päält omawolilise äraoleku eest langewad karaulr 
ülem, tunnimees ehk konwoiir: 

karistusele, mis § 154 määratud, aga teised ametimehed^ 
kes ssjawäe karauli hulka kuuluwad, langewad omawoli­
lise äraoleku eest karaulist: karistusele, mis § 153 määratud. 

§ 159, l. Kallutamise ehk ässitamise eest karauli teenistuse kohuste 
rikkumisele, mis ettenähtud selle seaduse ramatu 153, 154, 155 159 para-
grahwis, langewad süüdlased rahwawäelased, kes karauli koosseisu ei kuulu 
ja kui tistsiplmaar karistus süü raskusele ei wasta: 
' peawahis istumisele ühest kuni kuue kuuni ehk teenisin» 

sest körwaldamisele, ehk kindluse wangistusele kahest kuust 
kuni ühe aasta nelja kuuni, ehk teenistusest wäliaheitmi-
sele ilma auastme kaotamiseta: ehk üksildasele wangistu­
sele sõjawäe wangimajas ühest kuni nelja kuuni, ehk mõ­
nesuguste teenistusliste Õiguste kaotamisele ja tistsiplinaar 
jakku andmisele ühest aastast kuni kahe aastani. 

§ 161. Omawolilise äraoleku ehk korratu teenistuse kohuste täitmise 
eest langewad selles süüdlased korrapidajad, päewnikud ja ülepea kõik soja-
wäelased, kes mitte karauli tähendusega teenistuslisi kohustusi täidawad 
ja kui tistsiplinaar karistus üleastumisele ei wasta: 

peawahis istumisele ühest kuni kolme kuuni; ehk üksildasele 
wangistusele sõjawäe wangimajas ühest kuni kahe tunni. 

§ 162. Nahwawäelased, kes süüdi on neile wäljaantud kroonu 
ammunitsia ja riiete asju raiskamises langewad pääle juhtumiste, mis 
ettenähtud § 163: 

esimest korda, — üksildasele wangistusele sõjawäe wangi­
majas ühest kuni kahe kuuni; 
teist korda, — üksildasele wangistusele sõjawäe wangi­
majas kahest kuni nelja kuuni; 
kolmat korda, — mõnesuguste teenistusliste õiguste kao­
tamisele ja tistsiplinaar jakku andmisele ühest aastast 
kuni kolme- aastani. ' 
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§"162 1. Süüdlased eelmises paragrahwis mainitud üleastlistes 
turiteglldes teist ja kolmandamat korda langemad sõja ajal karistustele, 
mis määratud korduwa raiskamise eest, kui'wiimane on korda saadetud 
päiile enne kordasaadetud raiskamise eest määratud kohtu otsuse seadus­
likku jõusse astumist. 

§ 163. Rahwawäelased, kes süüdi on neile wäljaantud kroonu 
külma sõjariista, padrunite, tuleriistade abinõude ehk hobuse raiskamises, 
langewad: 

mõnesuguste teenistusliste õiguste kaotamisele ja tistsipli-
naar jaklu andmisele ühest kuni kolme aastani. 

§ 164. Nahwawäelased, kes süüdi on wäljaantud kroonu ammunit-
fioni ja riiete warustuse rikkumises, langewad: 

üksildasele istumisele sõjawiie wangimajas ühest kuni 
nelja kuuni. 

Süüdlased sõjariistade, padrunite ehk hobuse rikkumises langewad: 
mõnesuguste teenistusliste õiguste kaotamisele ja tistsi-
plinaar jakku andmisele ühest aastast kuni kolme aastani. 

§ 165. Eelmises (164) paragrahwis määratud karistuse alla lan­
gewad rahwawäelased kui nad sihilikult ilma wabandawate põhjusteta 
maha jätawad oma ammunitsioni, sõjariistad, patrunid ehk hobuse. 

§ 165 1. 163, teises jaos 164 ja 165 paragrahwides määratud 
karistustele langewad rahwawäelased, kui nad süüdi on teistele rahwa-
wäelastele wäljaantud kroonu sõjariistade, padrunite ja hobuse raiska­
mises, sihilikus rikkumises ja sihilikus ilma wabandawa põhjuseta maha 
jätmises. 

§ 166, Kes sõjciwäelastest, rahwawäelase käest wõtab pandiks, ehk 
ostab ehk mõnel teisel wiisil tema käest t e a d l i k u l t omandab kroonu 
sõjariistu, hobusid, ehk teisi kroonu asju, seda karistatakse, pääle nimetatud 
asjade tasuta ärawõtmise, nagu kuriteo osan i kku . 

§ 169. Kes ametist lahtitegemise korral jätab maha oma teenistuse 
toha ja edasi ei anncr oma ametit ehk teenistuse järele tema kätte usalda­
tud kroonu ehk era warandust seaduslikus korras tema asemele ametisse 
astujale, ehk ei tee seda seaduse poolt määratud tähtajal, see langeb, kui 
tistsiplinaar karistus süü raskusele ei wasta: 

teenistusest tagandamisele ehk pääwahis istumisele ühest 
kuni kuue kuuni; ehk üksildasele istumisele sõjawiie wan­
gimajas ühest kuni nelja kuuni. 

Kui aga sellest sündisid tähtsad tagajärjed: 
teenistusest wäljaheitmisele, ehk kindluses istumisele ka­
hest kuust kuni ühe aasta ja nelja kuum, ehk reameheks 
alandamisele; ehk mõnesuguste teenistusliste õiguste kao­
tamisele ja tistsiplinaar jakku andmisele ühest kuni kahe 
aastani. 

Korratuste eest, mis leiduwad aktides ehk teenistuse järele kätte 
usaldatud kroonu ehk era waranduses, langeb süüdlane karistuse alla üle­
üldistel alustel. 

§ 171. Seaduslise korra rikkumisega ehk ilma tarwiliku wiisakuseta 
taebtuste ettenäitamise eest, mis teenistusesse puutuwad, samuti ülemuse 
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koormamise eest mitte põhjendatud kaebtustega, arwesse wõttes rikkumise 
omadust ja süü astet, langewad süüdlased: 

tistsiplinaar karistusele, 
aga iseäralistel süüdi sumendawatel kordel: 

teenistusest tagandamisele, ehk peawahis istumisele ühest 
kuni kolme kuuni; ehk üksildasele istumisele sõjawäe 
wangimajas ühest kuni nelja kuuni. 

§ 173. Kui alluwate nõrgast järelwaatusest tekkiwad teenistuses 
mõnesugused korratused ja lodewused, hooletusse jätmised, ehk lagunemised 
asjus, ehk sõjawäelise tistsipliini nõrgenemine, siis, arwesse wõttes taga-
järjede tähtsust, mis nõrgast järelwaatusest tekkinud, langeb ülem: 

teenistusest tagandamisele, ehk peawahis istumisele ühest 
kuni kolme kuuni, ehk tistsiplinaar karistusele. 

§ 175. Ku i ülem, kindlasti teades teenistuslistes asjus omale al-
luwa Poolt toimepandud mõnesuguse suurema ehk wiihema kuriteo ehk süü­
teo üle, ei karista süüdlast oma wõimule wastawalt, wõi ei anna teda 
kohtu alla, ehk korral, kui seaduse poolt see temale kohuseks on tehtud, ei 
teata sellest kõrgemale ülemale alluwuse korras, siis langeb tema selle eest: 

karistusele, mis määratud warjawuse eest, nagu see ette­
nähtud N . S. § 124 ja selle raamatu § 74. 

§ 177, l. j . Alem, kes.süüdi on palga ehk muu alluwale määratud 
raha ehk warustuse kinnipidamises mitte kasupüüdwa sihiga, waid tema 
alla usaldatud wäeosa ^väljaminekuteks tarwitamise tõttu, langeb: 

teenistusest tagandamisele, ehk ametist lahtilaskmisele ühest 
kuni kolme kuuni, ehk tistsiplinaar karistusele. 

Pääle selle on tema kohustatud tasuma alluwale kõik kahjud, mis wii-
mane kannud tema seaduswastaste korralduste läbi. 

§ 179. Älem, kes tarwitab temale alluwaid rahwawäelasi, ehk küll 
wastawa tasu eest, töösse, mis mitte nende kutsele ei wasta ja mitte sel-
leks määratud ajal ja mis teenistuse kasudele kahju toob, langeb: 

kindluse wangistusele neljast kuust kuni ühe aasta ja 
nelja kuuni, ehk teenistusest wiiljaheitmisele, ehk ametist 
lahtilaskmisele, ehk pääwahis istumisele ühest kuni kuue 
kuuni ehk tistsiplinaar karistusele. 

§ 181. Alewal pool § 179 mainitud karistusele langewad neilsamul 
alustel süüdlased, kes sõjawäe ülemate käsutada olewaid sõjawange töösse 
tarwitawad. 

§ 183. Kui ülema poolt pannakse pääle alluwale ehk küll süüdla­
sele, kõrgem tistsiplinaar karistus, kui temal seaduse järele õigus pääle 
panna, siis langeb tema: 

tistsiplinaar karistusele; 
aga iseäraliselt süüdi sumendawatel asjaoludel: 

teenistusest tagandamisele, ehk ametist lahtilaskmisele, ehk 
pääwahis istumisele. 

§ 189, I. j . Ku i ülem omapääd määrab alluwale karistuse, mis 
seaduses ette ei ole nähtud ehk missugust karistust ainult kohtu otsuse 
läbi wõib määrata, siis langeb tema selle eest karistuse soo järele: 
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teenistusest wälja heitmisele, ehk kindluses istumisele nel­
jast kuust kuni kaheksa kuuni, ehk teenistusest tagandami­
sele, ehk Mwahis istumisele kolmest kuni kuue kuuni, 
ehk tistsiplinaar karistusele. 

§ 190. Joomise ja wtihetähtsusega sõjawäelase hääoleku, seadluste 
ja korra rikkumise eest langewad süüdlased ohwitserid, sõjawäe asutuste 
kodanlised ametnikud ja rahwawäelased karistustele tistsiplinaar määrus-
tiku põhjal. 

" § 191. NaHwawäelased, kes alatihti eelmises (190) paragrahwis 
tähendatud süütegudes tähelepandud ja kes ülemate poolt nende püüle 
pandud tistsiplinaar karistuste järele ennast ei paranda, langewad: 

üksildasele istumisele sõjawäe wangimajas ühest kuni kahe 
kuuni ja kahe nädalini. 

Need nendest, kes trahwi andeksandmise wätirt ei ole ja kes oma elukom­
beid ei paranda kavpääle ühekordist kohtu karistusi langewad: 

üksildasele wangistusele sõjawäe wangimajas kahest kuust 
ja kahest nädalist kuni nelza kuuni. 

§ 192. Kiiäoleku seadluste rikkumise eest awalikus kohas ehk koos­
olekul, samuti metsikuse ehk alatuse eest langewad süüdlased, kui tiftsiplnaar 
karistus süüteo raskusele ei wasta: 

peawahis istumisele ühest kuni kolme kuuni, ehk üksildasele 
wangistusele sõjawäe wangimajas Ühest kuni kahe kuuni; 

<lga iseäraliselt süüdi suurendawatel asjaoludel: 
wangistusele kindluses kahest kuni nelja kuuni, ehk teenis­
tusest tagandamisele, ehr peawahis istumisele kolmest 
kuni kuue kuuni; ehk üksildasele wangistusele sõjawäe 
wangimajas kahest kuust ja kahest nädalist kuni nelja luuni. 

§ 193. Korteri omawolilise sõjawäe alla wõtmise eest, samuti oma-
wolilise küüdiwotmise ja teiste tegude eest,' mis elanikkudele raskusi teeb, 
langewad süüdlased, kui tistsiplinaar karistus süü raskusele ei wasta, süü 
raskuse järele: 

peawahis istumisele ühest kuni kuue kuuni; ehk üksildasele ^ 
wangistusele sõjawäe wangimajas kahest kuni nelja kuuni, 

tui ainult üleastlise teo soo järele süüdlased seaduses määratud rohkem 
karedama karistuse alla ei lange. 

§ 194. Kes aliuwate isikutega keeldud kaarti, domine ehk teisi mängu 
korraldab, kuid mitte mtingumaja näol, ehk sarnastest mängust alluwatega 
osa wõtab, see langeb: ^ 

teenistustest wäljaheitmisele ehk tagandamisele, ehk pea­
wahis istumisele kolmest kuni kuue kuuni; ehk mõnesuguste 
teenistusliste õiguste kaotamisele ja tistsiplinaar jakku 
andmesele ühest aastast kuni kahe aastani, ehk üksildasele 
wangistusele sõjawäe wangimajas kahest kuni nelja kuuni. 

Selle samma karistusele langewad need, kes karauli.teenistuses ole­
mise ajal mängiwad. 

§ 195. Ohwitseerid, kes süüdi on raha laenamises rahwawäelaste 
käest, samuti sõjawäe asutuste teenistuses olewad kodanlised ametnikud ja 
ülemad rahwawäelaste keskelt, kes neile alluwate rahwawäelaste käest raha 
laenawad, langewad, kui tistsiplinaar karistus süüteo raskusele ei wasta: 
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peawahis istumisele ühest kuni kolme kuuni, ehk üksildasele 
wangistusele sõjawiie wangimajas ühest kuust kuni ühe 
kuu ja kahe nädalini; 

aga kordamise juhtumistel: 
teenistusest tagandamisele, ehk üksildasele wangistusele 
sõjawäe wangimajas kahest kuni nelja kuuni. 

§ 196. Kes ilmub kuhugile mundris, mis temale kutse ja auastme 
järele ei kuulu, ehk paneb enesele külge mõnesuguse temale mitte kuuluwa 
aumärgi, siis langeb see, kui tistsiplinaar karistus süüteo raskusele ei wasta: 

kindluse wangistusele kahest kuni nelja kuuni, ehk teenis­
tusest tagandamisele, ehk pääwahis istumisele kolmest kuni 
kuue kuuni, ehk üksildasele wangistusele sõjawäe wangima- ^ 
jas kahest kuni nelja kuuni. 

§ 217. EttewaaLmatusel ehk hooletusel walmistamise, andmise, wastu 
wõtmise ehk müümise eest terwisele kahjulilka ehk tarwitamiseks kõlbmata 
söögi produktist, jookisi, haiget looma portsjoni, rikutud ehk kõlbmata arsti-
rohte ehk muid arstimise asju, kõlbmata sõjawarustusi, sõjariistu, suur-
tüna ja teisi pääle tungimise ja kaitse abinõusid, selles süüdlased sõjawäe-
lased langewad, pääle kroonule sündinud kahju sissenõudmise: 

2) rahu ajal, — teenistusest wäljaheitmisele ilma auastete 
kaotuseta ehk teenistusest tagandamisele; 

b) sõja-ajal, — teenistusest wäljaheitmisele ühes auastete 
kaotusega ehk kindluse wangistusele ühest aastast ja nelja 
kuust kuni nelja aastani. 

§ 218. Valmistamise, andmise, wastu wõtmise ehk müümise eest 
bttewaatmatusel ehk hooletusel rikutud ehk kõlbmata ehk mitte wastawa 
wäärtusega, ehk wähemal hulgal kui määratud sõjawäele ja sõjawäe asu­
tustele tarwis minewat warustust, langewad süüdlased sõjawäelased pääle 
juhtumiste, mis paragrahw 217 tähendatud ja pääle kroonule tehtud 
kahju tasumise: 

a) rahu ajal, — ametist tagandamisele; 
b) sõja ajal, — kindluse wangistusele kahest kuust kuni 

nelja aastani. 
§ 220, I. j . Naha wastu wõtmise eest muretseja käest produktide, 

asjade ja materMi asemel, mis pidi saama kroonule lepingu järele, lan­
gewad ivastuwõtja ja muretseja kommissioner, pääle trahwi, mis asjade 
eest autud kahekordsest summast kõrgem ei ole: 

teenistusest tagandamisele; 
pätile selle, kui sellest tehingust kroonule kahju sünnib, nõutakse see kahju 
wälja nii hästi wastuwõtja kui ka muretseja käest. 

§ ^221. Müümise eest wastuwõtjate poolt muretsejatele asju, mis 
neile lepingu järele muretsemiseks olid määratud, olgu, et need asjad 
wgstuwõtja omadus olid, langewad wastuwõtjad ja muretsejad — 
toinissionerid: 

pääwahis istumisele ühest kuni kolme kuuni. 
§ 227. Wiiwitamise eest saatmises, ilma iseäraliste seadusliste 

Põhjusteta, teenistuse järele kätte usaldatud raha summast ehk muid asju, 
samuti wiiwituse eest neid sissetuleku arwele kirjutamast, ehk ülesande 



lõpul ilma seaduslikkude põhjusteta kroonu raha summade ülejääkide kin­
nipidamise eest ja nende mitte õigele kohale edasi andmise eest langewad 
süüdlased: 

teenistusest tagandamisele ehk ametist lahti laskmisele, 
ja nende käest nõutakse sisse kahekordselt protsendid sellest raha summast 
ehk sellest waranduse hinnast, mis nende käes oli kõige kinnipidamise aja 
eest, sest päewast arwates, mil ettekirjutus oli neid summast wõi waran° 
dust wäljaläinuks kirjutada. 

§ 228. Lohakuse eest järele waatuses tööde järele, mis kroonuga 
tehtud leppingu põhjal toimetatakse, ehk toidu warMuse ja tööde järel-
katsumisel langeb süüdlane: 

teenistusest tagandamisele, ehk ametist lahti laskmisele, 
ehk tistsiplinaar karistusele, 

ja Pääle selle on tema kohustatud tasuma kroonule tehtud kahjud. 
§ 229. Teenistuse läbi kätte usaldatud kroonu ja teiste raha fum. 

made ning kroonu ja era waranduse lohakas hoidmises süüdlased langewad: 
tistsiplinaar karistusele, 

aga iseäraliselt süüdi suurendawatel põhjustel: 
teenistusest tagandamisele, ehk peawahis istumisele ühest 
kuni kolme kuuni. 

Kui sarnafe lohakuse tagajärjel sünnib hoiule usaldatud raha ehklmuu 
waranduse korralagedus, kaotus ehk häwinemine, ehk hoiukohas sünnib 
tulekahju ehk muu õnnetus, siis on süüdlane kohustatud pääle selle maksma 
kõik kahjud, mis lohakuse läbi tekkinud. 

Sõja ajal, kui sarnase lohakuse tagajärjeks on sõjawäe warustamise 
raskendamine, langewad süüdlased: 

teenistusest ^väljaheitmisele auaste kaotamisega ehk ilma 
kaotamiseta. 

§ 230. Kes, pidades oma käes raha summast ehk muud waran» 
dust, mis teenistuse järele temale usaldatud, ei teata otsekohe oma üle-
male waranduse ehk raha hoiukohal tekkinud tulekahjust wõi nende war-
gusest, ehk sellest, et lukud ja pitsatid magasinide, ladude ja kastide pääl 
ei olnud mitte terwed ehk olid kahtlased ja ei wõta õigel ajal abinõusid 
tarwitusele kroonu summade ja waranduse kindlustamiseks, fee langeb: 

teenistusest tagandamisele, 
ja on kohustatud tagasi maksma seda summat ehk waranduse hinda, 
mille kadumisest ei olnud õigel ajal teatanud, nagu seaduse järele seda 
tarwis teha oli. 

§ 232. Kes sõjawäe teenistuses olijatest, teenistuse järele oma 
käes hoides mõnesugusid kroonu ehk era asju, raha summasi, panga pile« 
tisi, obligatsiomsi jne., ehk walitsedes ülemuse korraldusel kroonu ehk era 
waranduse üle, kasutab neid ehk tarwitab midagi usaldatud warandusest 
ehk selle sissetulekutest oma isiklikuks tarwiduseks, ehk laenab teistele ilma 
ülemuse selge lubata, ehk omandab ehk raiskab midagi sellest warandusest 
wõi sissetulekutest, see langeb juhtumisel, kui enne kuriteo awalikuks tule» 
mist kõik oma woliliselt wõetud, omandatud ehk raisatud tagasi annab: 

raha trahwi alla, mis mitte üle wõetud, omandatud ehk 
raisatud waranduse hinna ei ulada, ja — teenistusest 



tagandamisele; ehk üksildasele wangistusele söjawiie wan> 
gimajas ühest kuusi ja kahest nädalist kuni kahe kuu ja 

z kahe nädalini. 
Aga km tema tagasi annab ehk küll ise wabatahtlikutt kõik tema poolt 

^ omawoliliselt äratarwitatud, wõetud ehk raisatud, aga pääle kuriteo awa-
likuks tulemist, siis langeb ta pääle ülewalpool mainitud rahatrahwi: 

teenistusest wäljaheitmisele auastete kaotamisega; ehk 
wangistusele sõjawäe wangimajas kahest kuust ja kahest 
nädalist kuni nelja kuuni. 

T ä h e n d u s : Selle paragrahwi järele alluwad süüteod polgu koh-
^ tule, kui wõetud, omandatud ehk raisatud raha wõi waranduse hind üle 

500 marga ei ulata. 
§ 237. Hoidmise eest renteis ehk kroonu raha kastis ajutiselt antud 

ja teistele asutustele kuuluwaid raha summast, assigneerimisi ehk dokumen-
tisi ilma nende eraldamata iseäralistes ümbrikutes ehk karpides, kinni kään­
dud lukuga ja pitserdatud selle asutuse ehk isiku pitsatiga, kelle poolt 
rahad sissekantud ja ilma wastawa allkirjata andja poolt selleks seadus-
lises korras sisse saetud raamatus, samuti hoidmise eest renteis waran-
dust, mis era isiku päralt, ehk oma isiklikku, wäljawõttes ainult juhtumised, 
mis seaduse poolt lubatud, ehk hoidmise eest magasinis, ilma ülema ise­
äralise kirjaliku loata, mõnesugusid asju pääle kroonu asjade, mis seadus­
likul alusel wastu wõetud, langemad süüdlased: 

tistsiplinaar karistusele, 
aga süüdi suurendawatel asjaoludel: 

teenistusest tagandamisele ehk ametist lahti laskmisele. 
§ 238. Teenistuse järele kätte usaldatud raha summade ehk asjade 

ehk toidu produktide hoidmise juures ettetulnud kahanemise ehk puudu­
jäägi korral, kui ei ole Põhjust oletada raha wõi asjade hoidja poolt kuri-
tegewust ja kui teisest küljest ei ole küllasel määral selgeks tehtud, et see 
kahju ei tekkinud mitte hooletusest, waid looduslistel põhjustel wõi päri­
selt kogemata, niisugustel asjaoludel, missugusid kaotaja ei ettenäha, ega 
ärahoida ei wõinud, langeb süüdlane: 

tistsiplinaar karistusele, 
ja ülemuse äranägemisest ripub teda teenistusse jätta wõi säält lahti lasta. 

§ 239. Töö ja teiste kroonu hobuste tarwitamise eest mitte wasta-
wasse^ja seaduse poolt keeldut tööle, langewad süüdlased pääle kahju ta» 
sumise, kui sarnane sündinud: 

teenistusest tagandamisele, ehk ametist lahtilaskmisele, ehk 
peawahis istumisele ühest kuni kuue kuuni ehk tistsipli­
naar karistusele; 

aga juhtumistel, kui töö ehk teiste kroonu hobuste tarwitamine sündis 
mõnesuguste kasude saamise otstarbel: 

kodanlisesse parandusmajasse andmisele N . S. § 31 jao 
neljandama järele, ehk jälle kohtu äranägemise .järele, 
kindluse wangistusele ühest aastast ja neljast kuust kuni 
nelja aastani. 

§ 242. Teenistusliste kuritegude ja süütegude eest, mis sõjawäe-
lastel kodanliste asutuste ametnikkudega ühesugused ja mis selle jao pa-
ragrahwides ülesloetud ei ole, langewad süüdlased karistusele, mis N . S . 
ära tähendatud. 
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§ 272. Kuritegude ja süütegude eest, mis sõjawäelastel ühised lo-
danliste isikutega ja mis selles seaduse raamatus ära tähendatud ei ole, 
langemad sõjawäe asutustes teeniwad isikud karistustele üleüldiste kaela, 
kohtu seaduste järele. 

§ 273. Äleüldistes kaelakohtu seadustes määratud karistused asen- ^ 
datakse sõjawäelastele tarwilikutel juhtumistel wastawate karistustega sõ« . 
jawäe seaduste järele (lisa § 8 juurde). 

^ ' ' Lisa § 8 juurde. 

Wastawad karistused N . S. ja S . N . S. raamatute Mrele. 

Paranduskavistusod S. N. S. Mrele. 
Paranouskanstused 

N. S. järele. 

I. Aj 'utine wan-
g i s tus türmis. 
1. aste. Kaheksast 

kuust kuni ühe aasta 
ja nelja kuuni. 

2. aste. Neljast kuni 
kaheksa kuuni. 

J. aste. Kolmest kuni 
nelja kuuni. 

II. E t t e h e i t e d 
kohtu j uu reso le ­
k u l , märkused ja 
meeldetu le tused. 

li l . Nahaline tasu. 

Ohwitseride ja sõjawäe 
ametnikkude jaoks. 

l. Istumine pea-
w a h i s mõnesuguste 
teenistusliste õiguste 
piiramisega. 
1. aste. Neljast kuust 

kuni kuue kuuni. 
2. aste. Kolmest kuni 

nelja kuuni. 
l i . ^ P e a w ä h i s 

i s tum ine ilma mis« 
kisuguste teenistusliste 
õiguste piiramiseta 
ühest kuni kolme kuuni. 

.III. T i s t s i p l i -
naar kar is tus tist. 
siplinaar määrustiku 
Põhjal. 

IV. Nahaline tasu. 

Nahwawäelastele. 

IV. Nahaline tasu. 

I. Üksildane wan« , 
g i s t u s sõ jawäe 
wangimajas (tür« 
mis). 
1. aste. Kolmest kuni 

nelja kuuni. 
2. aste. Kahest kuust i 

ja kahest nädalist ! 
kuni kolme kuuni. 

3. aste. Kahest kuust 
kuni kahe kuu ja 
kahe nädalini. 

4. aste. Ühest kuust 
ja kahest nädalist 
kuni kahe kuuni. 

II. T is t f ip l inaar 
kar is tused tistfipli­
naar määrustiku põh­
jal. 

/ 
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Nahukohtu Nuht luse Seadus. 

§ 31. Mi i l i tsa ehk teiste walwurite, kohtu ehk teiste riigi asutuste 
ametnikkude, niisamuti ka põllu- ja metsawahtide teotamise eest, nende 
ameti kohuste täitmise ajal, langewad süüdlased: 

1) suusõnalise haawamise eest, aresti mitte üle kolme kuu 
ehk raha trahwi alla mitte üle tuhande marga; 

2) haawamise eest teoga, — aresti mitte üle kolme kuu. 
Nendesamade karistuste alla langewad süüdlased: 

G wallawalitsuste ametliste isikute teotamise eest nende ameti 
kohuste täitmise ajal, wäljaarwatud walla wanemad, kel­
lede teotamise eest süüdlasi üleüldistes kohtu asutustes 
Nuhtluse Seaduse järele karistatakse; 

2) raudtee wahtide ehk teiste raudtee walitsuste ametnikkude 
teotamise eest, nende ameti kohuste täitmise juures, kui 
selle süüteo tagajärjeks ei olnud kellegi surm ehk terwise 
rikkumine. 

§ 33. Seaduslikkude wõimude poolt wäljapantud wappide, päälkir-
jade ehk kuulutuste rikkumise ehk häwitpmise eest, niisama ka ausammaste 
moonutamise eest langewad süüdlased, kui neil ei olnud mõtet wõimudele 
mitteaustamist üles näidata: 

aresti mitte üle ühe kuu ehk raha trahwi alla mitte üle 
tuhande marga. 

§ 34. Kuulutamise eest midagi üleüldiseks teadmiseks ilma selleko­
hase lubata, kui niisugust seaduse järele nõutakse, langewad süüdlased, kui 
neil muud seadusewastaüst sihti ei olnud: 

aresti mitte üle ühe kuu ehk raha trahwi alla mitte üle 
tuhande marga. 

§ 38, l i . j . Tülitsemise, kiskumise, rusika wõitluse ehk teistsuguse 
korrarikkumise eest awalikkudes kohtades ehk ülepää seltskonna rahurikku-
mise eest, kui sellest rahurikkumisest osa wõttis terwe salk inimesi, kes mii­
litsa nõudmise pääle laiali ei läinud, langewad wastuhakkajad: 

aresti mitte üle ühe kuu ehk raha trahwi alla mitte üle 
tuhande marga. 

§ 43. Häbitegude ehk teiste cchwatelewate tegutsemiste eest awali-
kus kohas langewad süüdlased: 

aresti mitte üle ühe kuu ehk raha trahwi alla mitte üle 
tuhande marga. 

§ 46. Keelatud kaardi, würfle jne. mängude toimepanemises, kuid 
mitte mängu maja näol, langewad süüdlased: 

aresti mitte üle ühe kuu ehk raha trahwi alla mitte üle 
tuhande marga. 
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§ 49. Armuande palumise eest laiskuse ehk lodewa elule harjumise 
tõttu langewad süüdlased: 

wangistusele türmis kahest nädalast kuni ühe kuuni. 
§ 50. Armuande palumise eest häbematusega ja jämedusega ehk 

petuse tarwitamisega langewad süüdlased: 
wangistusele türmis ühest kuni kolme kuuni. 

§ 51. Wanemad ehk teised isikud, kes on kohustatud laste eest 
hoolitsema ja kes süüdi on laskmises lapsi armuandid palumas käia,— 
langewad: 

aresti mitte üle wiieteistkümmne päewa, ehk raha trahwi 
alla mitte üle wiiesaja marga. 

Sel korral, kui mainitud süütegu ametiks tarwitatakse, langewad 
süüdlased: 

wangistusele türmis ühest kuni kolme kuuni. 
§ 64. Isikute warjamise eest, keda süüdistatakse Rahukohtus ehk 

kes on mõistetud aresti wõi türmi, langewad süüdlased: 
aresti mitte üle ühe kuu ehk rahatrahwi alla mitte Üle 
tuhande marga. 

§ 96, I. j . Süütegude kordasaatmisel, mis on tähendatud §Z 83, 
91, 92, 94 ja 95, kui sellest tulekahju on tekkinud, langewad süüdlased: 

aresti mitte üle ühe kuu ehk raha trahwi alla mitte üle 
tuhande marga. 

§ 101, II. j . Ettewaatamatuse tagajärjel telegraafi ehk telefoni ja­
gude rikkumise eest, mille tagajärjeks on telegraafi wõi telefoni ühenduse 
katkestamine, kui süüdlane rikkumise üle telegraafi ülemusele otsekohe tea­
dustab, — langeb süüdlane: 

aresti mitte üle Ühe kuu ehk raha trahwi alla mitte üle 
tuhande marga. 

§ 111, I. j . Wee rikkumise eest, mis on määratud inimeste tarwi-
tamisets ehk loomade jootmiseks, lina wõi kanepi teotamisega, mõne teiste 
olluste sisseloopmisega wõi sissekallamisega, ehk mõne muu abinõuga, mis 
selle wee tarwitamiseks kõlbmataks teeb, kui M l juures mitte kuritahtlikku 
sihti ei olnud kahjir tuua seltskonna terwisele, langewad süüdlased. 

aresti mitte üle ühe kuu ehk raha trahwi alla mitte üle 
tuhande marga. 

H 115, I. Margarini, kunst wõi ehk teiste raswa olluste segamise 
eest lehma wõiga, selle, sihiga, et seda segu müügiks tarwitada, niisama 
ka niisuguste segude hoidmise eest lehma wõi walmistamise ehk tema 
müügi kohtades, langewad süüdlased, peale tähendud segude ära wõtmist: 

aresti mitte üle ühe kuu ehk raha trahwi alla mitte üle 
tuhande marga. 

Teiste maksmapandud määruste mittetähelepanemise eest, margarini 
ja kunstwõi walmistamise kohta, langewad süüdlased peale tähendatud 
ainete ärawVtmist: 

raha trahwi alla mitte üle tuhande marga. 
§ 115, II. j . Walmistamise eest müügiks, hoidmise eest kaubandus» 

ehk tööstus-asutustes ehk niisuguste ainete müümise eest, millede walmis-
tamise ehk müümise kohta seaduse ehk wõimude seaduslise määruse läbi 
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maksma on pantud rahwa terwise kaitsmiseks iseäralised seadlused, — lan. 
gewad süüdlased: 

aresti mitte üle ühe kuu ehk raha trahwi alla mitte üle 
tuhande marga. 

S 115, I. ja l i l . j , Hoidmise eest kaubandus- ehk tööstusasutuses ehk 
toidu ainete ja muu kauba müümise eest, millede kahjutus terwisele tõen­
datakse selleks sundusliselt peale pantud kauba ehk mõne muu märgiga, — 
ilma niisuguse märgita ehk kellegi selleks mitte wolitatud isiku poolt peale 
pantud märgiga, langewad süüdlased: 

aresti mitte' üle ühe kuu ehk raha trahwi alla mitte üle 
tuhande marga. 

§ 128. Süütegude kordamiste!, mis on tähendatud §§ 66, 72, 76, 
106, 117, 118 l. j . , 119, 121-126 ja 127, juhtumisel, kui sellega kelle-
gile haawa wõi terwise rikkumist on sünnitatud, kuid tagajärjeks mitte 
surm ei olnud, langewad süüdlased: 

aresti mitte üle ühe kuu ehb raha trahwi alla mitte üle, 
tuhande marga. 

§ 131. Haawamise eest sõnades ehk kirjas ettekawatsetud sihiga ehk 
awalikus kohas wõi rahwa hulga ees, niisamuti isiku haawamise eest, 
kes küll haawajaga ülenewas joones suguluses ei seisa, kuid kellel 
iseäralise wahekorra tõttu haawajaga õigus on iseäralise austuse pääle, 
ehk naisterahwaste haawamise eest mainitud kujul, langewad süüdlased: 

aresti mitte üle ühe kuu ehk rahatrahwi alla mitte üle 
tuhande marga. 

§ 132. Älenewas joones sugulase haawamise eest sõnades ehk kir­
jas langewad süüdlased: 

aresti mitte üle kolme kuu. 
§ 134. Haawamise eest teoga, ilma et haawatu poolt selleks min­

git Põhjust oleks olnud, langewad süüdlased: 
aresti mitte üle ühe kuu. 

§ 135. Haawamise eest teoga ettekawatsetud sihiga ehk awalikus 
kohas wõi rahwa hulga, ees niisamuti isiku haawamise eest,, kes küll haa­
wajaga ülenewas joones suguluses ei seisa, kuid kellel iseäralise wahekorra 
tõttu haawajaga õigus on iseäralise austuse pääle, ehk naisterahwa haa­
wamise eest, langewad süüdlased: 

aresti mitte üle kolme kuu. 
§ 136. Laimamise eest sõnades ehk kirjas langewad süüdlased: 

aresti mitte üle kahe kuu. 
Kui aga laimamisega on teotatud naisterahwa au ehk isiku au, kuigi 

wiimane süüdlasega ülenewas joones suguluses ei seisa, kuid iseäralise wahe­
korra tõttu temal õigus on iseäralise austuse pääle, langewad süüdlased: 

aresti mitte üle kolme kuu. 
Z 140. Ähwardamise eest kellegi elu wõtta ehk midagi põlema süü-

tada, ilma et ähwardajal selle juures oma kasu püüdmise ehk muud kuri-
tahtllst sihti oleks olnud, langewad süüdlased: 

aresti mitte üle ühe kuu ehk raha trahwi alla mitte üle 
tuhande marga. 
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§ 142. Omawoli ehk wiigiwalla tarwitamise eest, ilma raskete löö­
kide, haawade ehk wigastusteta langemad süüdlased: 

aresti mitte üle kolme kuu. 
§ 143. Tõrkumise eest puudust kannatawatele wanematele tarwilikku 

eluülespidamist muretsemast, langewad nende lapsed, kelledel selleks küllalt 
jõudu on: 

aresti mitte üle kolme kuu. -
§ 144. Lapse ärawiskamise wõi mahajätmise eest, kuid mitte niisu­

gusesse kohta, kus ei wõi oodata, et tema teiste poolt ülesleitakse, lange» 
wad selles süüdlased lapse wanemad ehk ülepea isikud, kes on kohustatud 
lapse eest hoolitsema: 

aresti mitte üle kolme kuu. 
§ 153. WVeraste loomade tapmise wõi wigastamist eest, lange­

wad süüdlased: 
aresti mitte üle ühe kuu ehk raha trahwi alla mitte üle 
tuhande marga. ' 

§ 154. Metsa warguse ehk metsa saaduste warguse eest, mis juba 
walmis tehtud ja kokkulaotud on, ehk hoidmise jaoks sisse seatud ladudesse 
pandud, langewad süüdlased: 

karistuste alla, mis on ettenähtud warguse eest (§8 169— 
172). 

§ 155. Kaswawate, tormi poolt purustatute ja maas lamawate 
puude ehk nende jagude warguse eest metsast, niisama ka omawolilise 
raiumise eest metsades, kuigi ilma maharaiutud puude wäljawedamiseta, 
langewad süüdlased: 

esimene kord — raha trahwi alla mitte üls wiiesaja marga; 
teine kord — aresti mitte üle kolme kuu; 

^ kolmandal ehk rohkem kordadel — wangistustele türmis 
ühest kuni kuue kuuni. 

§ 156. Süüdlased süütegude kordasaatmisel, mis on § 155 ette­
nähtud, kuigi esimest korda, wõiwad karistatud saada sellesama paragrahwi 
(155) järele nagu niisuguste süütegude kordasaatmise eest teist korda: 

1) kui wargus ehk raiumine on toime pandud kaitse ehk 
weekaitse metsades ja maatükkide M l , niisama metsades, 
mis aiaga, kraawiga wõi mõne muu takistusega ümber 
piiratud; ^ 

2) km need süüteod on korda saadetud öösel; 
3) kui waras ehk omawoliga raiuja tarwitas mingisuguseid 

abinõusid, et nad metsawalwe poolt ei saaks ära tuntud, 
ehk metsawalwe küsimise pääle tõrkus owa nime ülesand-
mast ehk andis wate nime; 

4) kui ou raiutud ehk juurega wäljakistud seemne wõi istu­
tatud puud; 

5) kui puud on maha saetud; 
6) kui raiuja tarwitas mõnda muid iseäralisi abinõust, et 

raiumise jälgi katta; 
7) kui wargus ehk raiumine on toimepandud mitme isiku 

poolt; 
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8) kui wargus ehk raiumine on korda saadetud mitte puu« 
duse, waid omakasu pärast. 

§ 158. Omawolilise metsaraiumise (§ 155) eest määratud trahwi 
ehk karistuse alla langemad ka need: 

1) kes ilma sellekohase lubata puhastawad woõraid metsa 
tükkisi ehk lagendikkusi, mis on määratud metsa kaswata-
miseks, niisama ka kohtasi, mis on istutatud wõi külwa» 
tud metsaga; 

2) wõõcas metsas puude pääle lõigete tegemise eest waigu 
ehk mahla saamise otstarbel, ehk puude koorimise eest 
koore, niine jne. saamise otstarbel, ehk teisel teel kaswa-
wate puude rikkumise eest; 

3) kes lubatud kroonu metsa raiumise juures puid rohkem 
määratud arwu ehk suuremas pikkuses ja jämeduses raiub, 

' kui lubatud, nimelt: kui üleraiumine on üle kümne puu 
saja Päält puude arwu järele; 

4) kes lubatud kroonu metsa raiumise juures raiub teist tõugu 
puid, kui see kokkulepitud oli, ehk raiub mastide, wõi 
muid keelatud puid; 

5) kes, luba saades kroonu metsades koguda waiku, Matid, 
potashi, niinest, süsa, mustikaid jne. ehk walmistada puid, 
ratta rehwisi, lookasi, wehmreid ja muid sarnaseid meltsa 
saadusi, walmistab neid üle lubatud arwu, s. o. üle kümne 
saja päält; 

6) kes metsa saaduste parwetamise juures ilma pile« 
tida on za süüdi leitakse olewat seaduse wastases metsa 
saaduste omandamises. 

§ 158 l. Süüalased süüdegudes, mis on ettenähtud §§ 155, 156 ja 
158, peale nendes punktides tähendatud trahwide ja karistuste, on kohus--
tud maksma kroonu ehk metsa eraomaniku kasuks kahekordse hinna waras-
tud, oma woliga maha raiutud, rikutud ehk seadusewastalisel teel oman­
datud puude ehk walmistatud metsa saaduste eest taksi järele, mis on 
kokkusäetud Metsa Seaduse paragr. 811 põhjal (1905 aasta wäljaanne). 
Maksujõuetuse korral langewad süüdlased aresti ehk türmi selle Seaduse 
§ 7 ja Nuhtluse Seaduse § 84 määruste järele. Peale selle warastud 
ehk omawoliga maha raiutud puud ja seadusewastaliselt walmistatud 
metsa saadused wõetcckse ära ja antakse metsa omanikule tagasi; aga juh­
tumisel, kui see wVimalik ei ole, siis nõutakse süüdlastelt sisse metsaoma­
niku kasuks puude ehk metsa saaduste hind ülemal tähendatud taksi järele. 

Z 159. Warastud ehk omawoliga maha raiutud puude ehk metsa 
saaduste warjamise ehk ostmise eest, teades, et need warastud on, lange­
wad süüdlased, peale puude ehk metsa saaduste ärawõtmise ehk nende 
wäärtuse wäljamaksmise: 

esimene kord: raha trahwi alla nii palju kui wastu wõe-
tud ehk ostetud puud maksawad; 

' teine kord: sellesama raha trahwi alla ja Pääle selle 
weel aresti mitte üle kuue nädali; 
kolmandal ehk rohkem kordadel: sellesama raha trahwi 
alla ja wangistusele türmis kuni' kolme kuuni. 
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§ 167. Süüdlased metsa warguses ehk omawolilises raiumises jti. 
relandmatuse ehk wastuhakkamise eest metsa ametnikkudele ehk wahtidele, 
rippumata raha trahwift, mis nendelt nõutakse, langemad: 

aresti alla mitte üle ühe kuu. ^ 
§ 169. Astja warguse eest, wäärtusega mitte üle kolme tuhande 

marga, langemad süüdlased: 
wangistusele türmis kolmest kuni kuue kuuni. ^ 

§ 170. Paragrahv) 169 määratud türmi wangistust wõib suuren» ^ 
dada kuni ühe aastani: 

1) kui wargus on toime pandud kirikus, ehk mõnes muus 
palwemajas (kui mitte kiriku warandust ei ole warastud 
ja ilma pühaduse teotamiseta) ehk surnuaial woi surnult, 
kuid ilma haua lahti_ kaewamata; 

2) kui wargus on korda saadetud öösel; 
3) kui süüdlased warguse toimepanemiseks aknast sisse tun-

gisid, üle seina, aia wõi mõne muu tõkke on roninud, ' 
ehk majasse sisse läksid wäljamõeldud ettekäändega; 

4) kui on ära warastatud asi, tarwilik elamiseks sellele, kelle , 
päralt see oli ja süüdlane sellest teadis; 

5) kui wargus on kordasaadetud mitme isiku kokkuriiäkimisel, 
kuid ilma warga-pande asutamata; 

6) kui wargus on toime pandud ametlikkudes kohtes ehk ^ 
rahwa koosolekutel; 

7) kui wargus on toime pandud ilma kokkurääkimiseta ja 
ilma selleks ettewalmistatud isikute kaasabita: 2) teenrite, ' 
tööliste, õpipoiste ehk teiste isikute, kes selle juures ela- ' 
wad, kelle warandus ära warastatud on ja b) wõeraste« 
majades, sissesõidu hoowides ja teistes sarnastes asutus­
tes nende asutuste pidajate ehk inimeste läbi; 

8) kui wargus on toime pandud isiku poolt, kes warguse ehk ' 
petuse eest ükskord juba karistust on kannud. 

§ 170, I. j . Süüdlased warguses langewad wangistusele türmis 
kuuest kuusi kuni aasta ja kuue kuuni: 

1) kui wargus on toime pandud tõkete ehk tabade lahti murdmi« ^ 
sega, mis takistawad sisse pääsemist hoowi, ehk ehitusse, ! 
wõi ühest ehituse jaost teise, wäljaarwatud juhtumised, 
mis on ettenähtud paragrahw 1647 Nuhtluse Seaduses; ! 

2) kui wargus on toime pandud liikuma waranduse lukus­
tatud hoiu kohtest, nende hoiukohte ära lõhkumise wõi 
rikkumise läbi kuritöö toimepanemise kohal ehk nende hoiu-
kohtesse sisseMsemist takistawate tabade äralõhkumise 
wõi rikkumise läbi; 

3) kui warguse toimepaneja elu ehk mitte elu hoones, war« 
guse toimepanemise sihiga, tegi lahti lukud tõkete M l , 
mis takistasid sissepiiäsemist sinna ehitusse muukraudade 
wõi teiste riistade abil, ehk kui ta selsamal teel warguse 
toimepanemise kohal lahti tegi lukustatud liikuwa waran­
duse hoiukohad. 

§ 171. Paragrahwides 169—170 l. j< ettenähtud karistust wõib 
süüdlasele mahendada poole wõrra: 
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1) kui süüdlane warastud asja omanikule wabatahtlikult ta» 
gasi andis; 

2) kui wargus on toime pandud äärmise häda sunnil ja ela­
mise ja töötamise abinõude täieliku puuduse Pärast; 

3) kui warastud asja wäärtus üle wiie marga ei ulata. 
§ 172. Marguse toimepanemise katses, mis sai takistatud mitte 

kohtualusest ärarippuwatest asjaoludest, niisama ka wargusest osawõtmise 
ja warastud asjade warjamise eest langewad süüdlased karistuste alla, 
mis on määratud warguse eest; rahukohtunikul on õigus wähendada seda 
karistust poole wõrra, silmaspidades warguse katse tähtsust ja süüdlaste 
osawõtnnst warguse katses. 

§ 173. Walemõõtmise ja walekaalumise eest kaupade ehk teiste as­
jade müümise, ostmise ehk wahetamise juures, niisama ka nende kraami 
petuste eest arwes wõi hääduses, ehk maksu rehnungi wõi raha wahetuse 
juures, langewad süüdlased, km warastud objekti hind ei ulata üle kolme 
tuhande marga: 

^ wangistusele türmis ühest kuni kolme kuuni. 
§ 174. Paragrahw 173 määratud karistuse alla käiwad ka need: 

1) kes wahetawad ära asjad, mis on usaldatud nendele 
hoidmiseks, kandmiseks, wedamiseks ehk muul teel kätte 
toimetamiseks; 

2) kes petawad wälja kellegi käest raha ehk asju wale teatete 
ütlemise läbi ehl kasulikkude äriliste ettewõtete ettekään­
del, millegi asja järele wälja mõeldud kulude, wõi hätite-
gewate korjanduste ettekäändel, ehk mõnel teisel petuse 
teel; 

3)' kes, wõlga kätte saades, ei anna tagasi wõla kirja, weks-
lit, allkirja ehk ostja poolt allakirjutatud arweid, ehk ei 
tähenda nende peale ära raha kättesaamist nende järele, 
sihiga wäljamakstud summast uuesti nõuda; 

4) kes wõla täieliku wäljamaksmise juures ei anna tagasi 
panti, mis oli wõla kindlustuseks sisse antud ja 

5) kes ilma wolita üürib wälja wõi annab tasuta pruukimi­
seks wõõra liikuwa waranduse, sihiga omandada enesele 
sellest saadawat üüri raha wõi muud seadusewastalist 
kasu. 

H 175. Paragrahwibes 173 ja 174 ära tähendud süütegude eest 
wõib karistust suurendada kuni kuue kuuni: 

1) kui need süüteod korda on saadetud isiku poolt, kes juba 
karistust warguse ehk petuse eest ükskord on kannud; 

2) kui nad on kordasaadetud mitme isiku kõhurääkimise 
järele; 

3) kui petuse kordasaatmiseks olid tehtud mingisugused ise­
äralised ettewalmistused; 

4) kui süüdlane oma seisuse, ehk koha, ehk iseäralise wahe-
korra tõttu petetuga, iseäralist usaldust äratas enese 
wastu; 

5) kui petetud on allaealine, üsna wana, pime ehk kurttumm; 
6) kui petuse toimepanemiseks on tarwitud ebausu kombid; 



74 

7) km süüdlane andis ennast wälja kellegi usaldusmehe ehk 
teenija eest wõi omandas omale wale nime. 

§ 176. Paragrahwides 173—175 süüdlasele määratawat karistust 
wõib mahendada poole wõrra, kui nendes' paragrahwides lahendud süü­
teod on korda saadetud ühenduses nende asjaoludega, mis on äratähen-
dud paragrahw 171. Petuse katse ehk petuses osawõtmise eest peetakse 
silmas määrus, mis on ülestähendud paragrahw 172. 

§ 176, I. j . Isikud, kelledel tõesti on olemas mingisuguseid abinõu­
sid oma wõlausaldajate rahuldamiseks, kuid sihilikult ei kuuluta sellest koh­
tule wõi miilitsale juhtumistel ja selles korras, mis on tsiwiil kohtupida­
mises ära täheudud, ehk kui nad selle kuulutuse juures wale näitamised 
annawad, kuigi sellest kahju ei järgnenud, langewad: 

wangistusele türmis ühest kuni kaheksa kuuni. 
§ 176, l l l . j . Iäreltehtud tee, niisama ka teiste järeltehlud ainete 

müümise eest, teades, et need järeltehtud on, langewad süüdlased, pääle 
leitud produktide ärawõtmise, karistuste alla sellesama seaduse raamatu 
paragrahwide 173—176 ja 181 alusel. 

177. Wõõra liikuwa waranduse omastamise ehk raiskamise eest, 
mis on usaldud hoidmiseks, ehk wedamiseks, ehk teatawaks tarwitamiseks, 
langewad süüdlased, kui omastatud ehk raisatud waranduse wäärtus üle 
kolme tuhande mar^a ei ulata: 

wangistusele türmis kolmest kuust kuni ühe aastani. 
Juhtumisel, kui raiskamine on korda saadetud kergemeelsuse Pärast 

ja süüdlased kohustawad endid wabatahtlikult kahjusaajale kahjud ära ta­
suma, siis langewad nemad: 

aresti mitte üle kolme kuu. 
T ä i e n d u s : Nende samade karistuste alla ja neil samul alustel 

langewad süüdlased: 
1) panti panemises, müümises ehk wõerandamises ükskõik 

missugusel abinõul, enne ostu hinna täieliku wäljamccks-
mist, järelmaksu peale omastatud masinaid, riistu, instru-
mentisi ehk ülepea liikuwat warandust, mis enesest maja, 
põllupidamise, tööstuse wõi käsitööstuse sisseseadeid kuju-
tawad (peale elawa inwentari) ja mis on määratud'seal 
juures tarwitamiseks, kuid mitte hääwitamiseks ehk edasi 
müümiseks; 

2) warjamises, pantipanemises, niisama ka müümises ehk 
ükskõik missugusel abinõul wõerandamises asju, mis 
omandatud wäikelaenu asutuste poolt wälja antud laenu 
teel ja mis kindlustawad seda laenu, ja mis on jäetud 
laenusaajatele tarwitamiseks, ilma nende asutuste nõus­
olekuta, enne kui laen ei ole weel täielikult wäljamakstud. 

s 178. Leitud raha, asjade ehk wõõra maa seest leitud wara oman­
damise eest, langewad süüdlased, kui neil leitud asjade ehk wara omanik 
teada oli: 

raha trahwi alla mitte üle kolmekordse kas raha summa 
ehk asjade wäärtuse hinna. 

Selle süüteo kordumisel ehk juhtumistel, kui süüdlaste! oli teada 
mitte üksi leitud asjade wõi raha omanik, waid nende käest ka leitud asju 



nõuti ehk nendel teada oli, et sellest kaotusest seaduslikus korras oli kuu­
lutud, woiwad nemad langeda: 

wangistusele türmis kahest nädalast kuni kuue kuuni.. 

§ 179. Naha ehk asjade leiduse üle mitte kuulutamise eest seadus' 
likus korras kolme niidali jooksul, kui on teadmata, kelle päralt leitud raha 
ehk asjad on, langemad süüdlased: 

raha trahwi alla mitte üle leitud raha summa ehk as­
jade wäärtuse. 

Sellesama trahwi alla langeb igaüks, kelle maa pätilt leitakse, ehk kelle 
karja juurde peatama jääb ümberhulkuja wõi tulnud loom, kui see sellest 
seitsme päewa jooksul ei teata kohalikule miilitsale wõi wallawalitsüsele. 

§ 180. Ostmise ehk panti wõtmise eest warastud ehk petuse läbi 
saadud warandust, teades et see warastud wõi petuse läbi saadud on, 
lcmgewad süüdlased: 

aresti mitte üle kolme kuu ehk raha trahwi alla mitte 
üle kolme tuhande marga. 

Kui aga selles paragrahwis tähendatud süütegusi pandakse toime elukutse» 
liselt, siis langewad süüdlased karistuse alla, nagu warguse eest. 

M ä r k u s : Süüdimõistmise korral paragrahv) 180 põhjal, wõetakse 
kangete jookide müüjalt patent müügiasutuse paale ära. 

§ 180, I i l . j . Kes tegutseb elukutseliselt laenu andmisega maa ini­
mestele: 1) wiljas ehk muudes ainetes; 2) rabas, tingimisega, et raha-
wõlg saaks ära tasutud kas jaolt wõi kõik wüjaga, muu ainetega wõi 
tööga, — kui tema tehingute tegemise juures liiga rasketel ja kohalikku­
dele oludele mitte wastawatel tingimistel kasutas wõlasaaja äärmiselt ras­
ket seisukorda — langeb: 

esimene kord — aresti mitte üle kolme kuu; teine ja 
järgmistel kordadel — wangistusele türmis ühest kuni 
kuue kuuni. 

Leping, mis on tehtud ülewal tähendud asjaoludel, kui liiakasulme, tun­
nistatakse makswusetaks, kuid wõlaandja ei kaota mitte õigusi tõelikult 
wõlguantud wilja, ainete wõi raha tagasi saamiseks, mahaarwates seda 
arwu, mis juba tagasi antud on. 

§ 180, IV. Wi l ja ülesostja talupidajatelt liiga odawalt omanda­
mise eest kõrre Päält ehk terades lepingu tegemise juures, kui tema mee­
lega kasutas müüja äärmiselt rasket seisukorda langeb selle eest: 

esimesi kord — aresti mitte üle kolme kuu; teine ja 
järgmistel kordadel — wangistusele türmis ühest kuni 
kuue kuuni. 

Peale selle pannakse ülesostja peale kohustus müüjale juurde maksta 
raha wahe, mis on wäljamakstud summa ja wilja õige hinna wahel. 

M ä r k u s : Selle paragrahwi (180. IV j.) seadlused ei ole mitte maks-
wad wilja ostmise kohta talupoegade käest turgudel, laatadel ehk teistes-
kohtes, mis on määratud kauplemiseks, tingimisel, kui ostetud wil i ostjale 
kohe edasi antakse. 
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Nuh t l us seadus. 

§ 214. Kes meelega teotab häbemata ehk jämeda sõnadega pastorit ^ 
Jumala teenistuse ajal ja sellega katkestab ehk paneb seisma teenistuse jätka­
mise, langeb selle eest: 

wangistusele türmis kahest kuni kaheksa kuuni. 
§215. Kui kuritegu, mis on tähendud § 214, ei ole korda saade, 

tud sihiga, waid meelesegaduses wõi joobnud olekus, siis langeb süüdlane 
selle eest: 

aresti kolmest nädalast kuni kolme kuuni. 
§ 231, III j . Kui kiriku teenistuse pühad ehk pühitsetud asjad on ^ 

warastud poest, tööstuse asutusest wõi mõnest muust kohast, ennem nende 
tarwitamist Jumala teenistuses, ehk ennem kui need asjad kiriku warandu-
seks on saanud, langewad süüdlased nende asjade warguses: 

wangistuste alla, nagu warguse eest. 
§ 232, I j . Naha warguse eest karpide seest, mis on kirikute ja 

palwe majade juures wälapandud, ilma püha kujudeta ja ristideta, kor­
janduse jaoks mitte kiriku heaks, waid waestele abiandmiseks ehk mõneks 
muuks heategewaks otstarbeks, langewad süüdlased: -

karistuste alla nagu murdwarguse eest § 170,1. N . N . S. 
ja selle seaduses § 1659, l j . põhjal. 

§ 233. Warguse eest mitte kirikust, kabelist, kiriku wara kambrist 
ehk muust kiriku hoiukohast, waid mõnest muust kohast niisuguseid asju, 
mis kiriku warandusse kuuludes ei wõi olla pühadeks ega pühitsetud asM ^ 
dets Jumala teenistuse juures tarwitamise läbi, langewad süüdlased, waa-
dates nende asjaolude põhjuste peale, nns selle kuriteoga on kaasas käinud: 

karistuse alla, mis on määratud warguse eest. ' 
§ 235. Haua pealsete ausammaste häwitamise wõi rikkumise ehk 

haudade wälise rikkumise eest, kui see on tehtud wiha Pärast nende wastu, , 
ehk nende perekondade wastu, kes seal hauas maetud on, langewad süüd­
lased: 

wangistusele türmis neljast kuni kaheksa kuuni. 
Sel korral, kui kuritegu on korda saadetud ainult kergemeelsuse pä­

rast, siis langewad süüdlased: 
raha trahwi alla mitte üle wiiesaja marga. 

Iga l juhtumisel peab süüdlane ärarikutud ausambad omal kulul, 
ära parandama. 

§ 239. Kes ilma .sihita ja segaduses teatab, et ta on walmis wan» 
net andma, kuid hiljem sellest ära ütleb, kui kohtus temale on selgeks 
tehtud niisuguse ettewaatamata süüteo tähtsus ja pahad tagajärjed, mis 
oleks wõmud wale wandel olla, langeb: 

aresti kolmest nädalast kuni kolme kuuni. 
§ 280. Kokkuseadmise, sala poetamise ehk laiali laotamise eest min­

gisugusel moel sõimu kirjast, kirja töid ehk kujutusi, mis on teotawad maa­
konna ehk muu ametliste asutuste kohta ehk walitsuste ja ametnikkude 
kohta, kui need teotused puutuwad nimelt nende (asutuste wõi ametnikkude) 
tegusi, nende ameti kohuste täitmise alal, langewad süüdlased: 

wangistusele türmis kahest kuni nelja kuuni ehk aresti 
seitsmest päewasi kuni kolme nädalani. 



V 
§ 286. Kes sõimu ehk määriwa sõnadega <eotab ametnikku, kuigi 

mitte ametlises kohas, aga tema ameti kohuste täitmise juures ehk ameti. 
. kohuste täitmise pärast, see langeb: 

wangistusele türmis kahest kuni nelja kuuni. 
Kui selgeks tehtakse, et ametniku teotamine sõnadega on kordasaa» 

detud mitte sihiga, et selle ameti kohale ehk isikule mitteausast ülesnäi-
data, waid joobnud olekus, harimatuse tõttu ehk meelesegaduses ehk jälle, 

l kui süüdlase poolt öeldud sõnad olid ehk küll mitte sõimu taolised ehk 
mittemääriwad, siis langeb süüdlane selle eest: 

^ raha trahwi alla mitte üle tuhande marga. 
§ 287. Kes lubab enesele mingisuguse teoga ehk sõimu wõi määriwa-

sõnadega teotada eraisikut, kes ei kuulu mitte ametlisfe asutusse, kuid 
ametlise asutuse ruumis ja istumise ajal, see langeb haawamise eest teoga: 

wangistusele türmis neljast kuust kuni ühe aasta ja nelja 
kuuni; 

l aga haawamise eest sõnadega: 
wangistusele türmis kahest kuni nelja kuuni, ehk aresti 
kolmest nädalast kuni kolme kuuni. ' 

,' § 288. Wallawanemate ehk nendele wastawat ametit pidajate isikute 
l teotamise eest, nende ameti kohuste täitmise juures, mingisuguste wägiwald-

sete tegudega, langewad süüdlased: 
! wangistusele türmis kahest kutti kaheksa kuuni; 
r aga teotamise eest sõnadega: 

aresti seitsmest päewast kuni kolme kuuni. 
Kui need teotused on korda saadetud isikute poolt, kes kuuluwad 

nende alla, kes teotada on saanud, siis määratakse neile kõrgem määr 
tähendatud karistustest. 

§ 300. Iäreltehtud tunnistuse ettepanemise eest haiguse, waesuse, 
^ hää ülespidamise ja muu selle sarnaste asjade üle, nagu oleks sarnane 

tunnistus wäljaantud^ ametlise asutuse ehk walitsuse poolt wolitatud isiku 
, läbi langewad süüdlased: 

wangistusele türmis kahest kuni kaheksa kuuni. 
A 372. Kui ametnik ehk mõni muu isik riigi wõi seltskonna teenis» 

tufes olles, asjas ehk teos, mis puutuwad tema ameti kohuste täitmis-
tesse, kuigi ilma ameti kohuste rikkumiseta, kingitust wastu wõtab, mis sei­
sab rahas, asjus ehk millegis muus, ehk jälle, saades niisugust kingitusi 

^ lima, et selleks oleks enne nõusolekut awaldanud, ei anna seda kingitust 
otsekohe ehk igal juhtumisel mitte hiljem kui kolme päewa Pärast tagasi, 
see, juhtumisel kui see kingitus on wastu wõetud ehk saadud pääle selle 
täitmist, mille eest see kingitus oli määrAtud, langeb: 

raha trahwi alla mitte üle kahekordse hinna kingituse 
wäärtusest. 

Kui aga kingitus oli wastuwõetud enne —siis, Pääle sellesama raha 
trahwi, ametist lahti laskmisele. 

Niisamasuguse trahwi ja karistuse alla selsamal Põhjusel langeb ka 
see, kes wõtab seesugusid kingitusi wastu teiste isikute läbi ehk lubab omal 

^ naesel, lastel, sugulastel, kodustel, ehk kellegil teisel neid wastu wõtta. 
S 381. Karistuste alla kõrgemal määral, mis on määratud pära-

^ grahwides 372 ja 373 kingituste ehk altkäe maksude wastu wõtmise eest, 
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langewad need, kes omale jätawad raha ehk muid asju, mis nad wastu 
wõtawad edasi andmiseks teistele isikutele, kes mitte kaastegewad ei olZ 
olnud kuritegudes. 

§ 416, VIl. p. Asjaajamises sissesäetud korra tähelepanemata jät­
mise eest määratakse järgmised trahwid ja karistused: 

Paberite laiali saatmise eest, mis tulewad wälja ametlistest kohta­
dest, eraisikute läbi, süüdlased selles ametnikud langewad: 

esimene ja teine kord, enam ehk wähem waljema noomi' 
tüse alla; 
kolmas kord teenistuse ajast maha arwamisele kuni kuue 
kuuni. 

Nendesamade karistuste alla langeb ka ametnik, kes ametlisesi kohast ehk 
kantseleist wälja tulles, jätab tema alla usaldatud asjad ja paberid luku 
alla panemata. 

Juhtumisel, kui niimoodi saadetud ehk luku alt lahti jäetud asjad 
woi paberid on kaduma läinud, siis langeb süüdlane selles ametnik 
ka esimese korra eest: 

teenistuse ajast maha arwamisele kuni kuue kuuni, ehk 
ametist tagandamisele. 

§ 419. Asjade wäljakuulutamise eest, mis on kohtu wõi muu wa-
litsuste asutustes ajamisel ja ilma lubata mingisuguste aktide ehk muude 
asjadesse kuuluwate paberite teatamise eest eraisikutele, sissesäetud asjade 
ajamises ja asjaliste paberite hoidmises korra wastu süüdlased, kui seal 
juures ei olnud mingisugust muud kuritegewust, ehk kmitarwitamist, lan-
gewad: 

esimene kord, — märkuse ehk noomituse alla; 
teine kord, — walju noomituse alla ehk teenistuse ajast 
maha arwamisele kolmest kuust kuni ühe aastani; 
aga kolmas kord — ametist lahtilaskmisele 

Sel korral, kui sellest asjade wäljakuulutamifest wõi paberite teata­
misest sündisid ehk wõisid sündida mingisugused kahjulikud tagajärjed, siis 
wõib süüdlane seda liiki süüteo eest ka esimese korra eest, kohtu häiiksar- -
wamise järele langeda: 

walju noomituse alla ühes selle noomituse teenistuse lehte 
sissekandmisega; ehk, teenistuse ajast maha arwamisele kol' 
mest kuust kuni ühe aastani, ehk ametist kõrwaldamisele. 

s 424. Awaldamise eest ametlise isiku poolt kellegile korwalisele isi. 
tule walitsuse päralt olewat ehk eraisiku saladust, mingisuguste saaduste, 
tööde, masinate, arstliste ehk muude segude j.-n. e. wäljatöötamise tarwis, 
langeb süüdlane, peale tema poolt tehtud kahjude äratasumist: 

ametist lahti laskmisele ja wangistusele türmis neljast 
kuni kaheksa kuuni. 

§ 486. Keelu rikkumise eest olla kautsjoni andjateks kroonu tööde 
tegemise ja materjali muretsemise kohta tehtud lepingutes, mis tehtud' tee­
nistuse kohal ehk ameti asutuses, langewad ametnikud ja teised ametlikud 
isikud, 

pääle nende kautsjonide kroonu kasuks ärakonfiskeerimisi, 
teenistusest ^väljaheitmisele. 
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H 487. Kõiksuguste rahaliste tehingute eest kraami muretsejate ja 
walmistajate poolt ametnikkudega ja teiste ametliste isikutega neist kohtest, 
kus nendel tegemist on, kui need tehingud on korda saadetud tingimiste 
kokkusäädmise ajal kroonuga, ehk niisuguste lepingute täitmise ajal, mis 
on tehtud nendes kvhtes, langewad ühed kui ka teised: 

raha trahwi alla kroonu kasuks, mitte üle summa, mille 
pääle tehing tehtud, 

aga ametnikud ja muud ametlised isikud, 
peale selle kõrwaldatakse teenistusest. 

§ 509. Kes on wastuwõetud alalisse fõjawäkke, «hk kes kuulub sõ-
jawäkke astujate hulka wäljatõmmatud liisu numbri järele, juhtumisel tee­
nistusse mitte ilmumise eest määratud ajal ilma tähtsate põhjusteta 
langeb: 

karistuse alla, mis on määratud teenistusse mitte ilmu­
mise eest paragrahw 140 S. N . S. 

Z 510. Ilmumata jäänud kutse pääle teenistusse maakaitse wäkke, 
ilma tähtsate põhjusteta, langewad: 

karistuse alla, mis on määratud teenistusse mitte ilmu­
mise eest paragrahw 140 S. N . S. 

Z 548. Igasuguse kroonu omanduse warguse eest (iseäralisel moel), 
mis selles Seaduses ehk teistes määrustes mingil teisel kujul äratähenda-
tud ei ole, langewad süüdlased: 

niisamasuguste karistuste alla, mis määratakse eraoman­
duse warguse eest. 

§ 549. Kroonu omanduse raiskamise eest, meelega ehk hooletuse 
pärast, niisama ka kõigil neil juhtumistel, missuguste eest ei ole selles 
seaduses ehk teistes seadlustes määratud iseäralisi reeglid, langewad süüd­
lased ühewõrra: 

trahwide alla, mis on määratud wõõra era waranduse 
raiskamise eest ja nendel samadel alustel. 

§ 550. Kõiksuguse kahjutegemife eest riigi warandusele wõi sissetu­
lekutele warguse, warjamise ehk raiskamise läbi, peale karistuste, mis on 
määratud sellc teo eest, millest see kahju on sündinud, nõutakse: 

süüdlaselt see kahju summa ehk hind sisse, peale niisu­
guste juhtumiste, mis järgnewates paragrahwides ära 
määratud ja mis juures kahekordne wõetakse raha summa 
ehk asja wäärtus, hinna järele arwates. 

Sel korral, kui süüdlane on maksujõuetu temalt nõuetawat summat 
wälja maksma, langeb tema selle seaduse paragrahwide 84 ja 85 põhjal: 

ajalise, sellele summale wastawale wangistusele, eht 
seltskondlisse töösse andmisele. 

Sellest arwatakse wälja need juhtumised, milledes selle seaduse mää' 
rustega ehk muu seadlustega on määratud niisugustes trahwides toime­
tada iseäraliste reeglite järele. 

§ 5 5 1 . Kõiksuguse kroonu wara häwitamise ehk rikkumise eest, 
kõigil neil juhtumistel, mis ei ole nimelt selles seaduses wõi teistes 
seadlustes ära tähendatud, langewad süüdlased: 

karistuste alla nende karistuse reeglite Põhjal, mis on 
määratud era omanduse häwitamise wõi rikkumise eest. 
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§ 841. Kui keegi, olles karantiini sisselastud ülemuse lubaga, puu­
dutab seal isikuid ehk asju,. mis on katkulised ehk kahtlased, ehk tuleb wii-
limisesi karantiini jaost sisemisesse, ehk karantiini laewa peale ilma ülemuse 
loata, see langeb selle eest: ^ 

aresti kolmest nädalast kuni kolme kuuni, 
kuid enne langeb tema ise karantiini puhastamise alla, — üleüldiste reeg­
lite põhjal. 

Kui need isikud ehk asjad ehk laew olid ainult obserwatsionis, siis 
langeb süüdlane nendega ühenduses olemise eest: 

aresti seitsmest päewafi kuni kolme nädalim, 
- kuid enne seda langeb niisama sellekohase obserwatsioni alla. 

Z 844. Kes ei teadusta õigel ajal nendest, kes haigeks jäänud 
sissepiiratud kohtes ehk kes ise puudutades asjade wõi surnukehade külge, 
mis on kaldale uhutud, ehk, kes nähes, et keegi nende asjade külge puu­
dutas ehk wastutulewalt laewalt ehk transportilt mingisugust asju wastu 
wõttis, sellest kõigist ei teadusta kõige lähema karantiini ülemale ehk Piiri- ' 
walwele, ehk kui keegi teada saades, et keegi piiri tagant piiriwalwe li ini 
taha pääsis, ehk niisugusega ühenduses oli, ei teadusta sellest lähemale 
karantiinile, wahi postile ehk pimwalwele, fee langeb selle eest: 

Vangistusele türmis neljast kuni kaheksa kuuni. 
§ 920. Kalade wäljawõtmise eest wõõrastest püügi riistadest ehk « 

kala püügi riistade warguse eest paatidest ehk wee seest kalapüügi ajal, 
langewad süüdlased: 

karistuse alla, mis on määratud warguse eest. 
§ 943, l. j . Wale tunnistuse andmise eest kohtus ilma wandeta, 

langewad süüdlased: 
aresti kolmest nädalast kuni kolme kuuni, ehk jälle wan-
gistusele türmis kahest kuni nelja kuuni, 

tz 945. Mit te õigete tunnistuste, andmise eest üleüldiste läbiotsi­
miste juures, määratakse karistused järgmises korras: ^ 

1) need, kes tunnistasid õigust, kuid waikisid mõnesuguste 
neile teada olewate asjaolude üle, langewad — aresti 
seitsmest Päewast kuni tolme nädalim; 

2) need, kes asja ehk selle olude teadmisest kangekaelselt ära 
ütlewad endid, kuna nad aga seda teawad, langewad 
— aresti kolmest nädalast kuni kolme kuuni; 

3) lõpuks need, kellede poolt on meelega täitsa wale tun­
nistus antud, langewad — wangistusele türmis kahest 
kuni nelja kuuni. 

§ 975. Kes walmistab enesele ehk teijele wale passi, pileti, läbi-
pääsemise tähe ehk mõne muu elamise wõi käimise, ehk ülesõidu tunnis-
tüse, ehk jälle lahendud passis, piletis, läbipääsemise tähes ehk muus tun­
nistuses muudab nime, kuigi ilma miskisuguse sihita tarwitada seda wõlt-
simist mingisuguse muu seadusewastalise teo tarwis, langeb selle eest: 

wangistusele türmis selle seaduse paragrahw 38 esimese 
ehk teise astme järele. 

Muutmise eest omas ehk wõõras passis, piletis/ läbipääsemise tähes, ehk 
muus tunnistuses nende ajakestwust ehk elutsemise kohta, langewad 
süüdlased: 
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^ Vangistusele türmis selle seaduse paragrahwi 38 teise 
» ehk kolmanda astme järele. 
l § 977. Kes annab edasi oma elamise tunnistuse teisele elamiseks, 
l ehk sellega ümber sõitmiseks, niisamuti ka, kes saab elama, ümber käima, 
l ehk ümber sõitma wale, muudetud ehk wõõra elamise tunnistusega, teades 
l et see wale wõi muudetud on, langeb selle eest: 
l wangistusele türmis selle seaduse paragrahwi 38 kol­

manda astme järele, ehk aresti selle seaduse paragrahwi 39 
esimese asime järele. 

' § 986. Kes walmistab niisugust sõjariistu, millede walmistamine 
saaduse poolt keelatud on ja millede walmistamiseks ainult Ni ig i l õigus 
on, ehk kes ilma sellekohase lubata walitsufe poolt walmistab püssirohtu, 
pommisi, granaatisi ehk muude mingisuguseid suurtükkidele tarwis mine-
waid lõhkeained, see langeb selle eest, kui walmistatud sõjariistade, pom« 

! mide jne. arw ei ole kuigi suur: 
l wangistusele türmis kahest kuni nelja kuuni, 

aga wastasel korral: 
wangistusele kindluses kaheksast kuust kuni ühe aasta ja 
nelja kuuni. 

^ Nende samade karistuste alla langewad isikud, kes on süüdi salajases, 
' ilma walitsufe lubata, laskeainete walmistamises, nagu puuwillast, nii ka 

kõigist teistest ainetest, niisama ka kes on süüdi niisuguste olluste hoid» 
! mises, ilma iseäralise lubata, Pääle püssirohu (986 II. j . ) . 
^ § 986, l. j . Püssi rohuga kauplemise eest isikute poolt, kes sellega 

kauplemiseks iseäralist tunnistust pole saanud, langewad süüdlased: 
wangistusele türmis lahest kuni nelja kuuni ühes kõige 
nende juurest leitud Püssirohu ärawõtmisega. 

§ 986, 11. j . Püssirohu hoidmise eest arwu poolest üle kolmekümnme 
naela selleks mitte sissesäetud püssirohu aitades ja niisama ka niisuguste 
aitade ehitamise reeglite rikkumise eest, langewad süüdlased: 

wangistusele türmis kahest kuni nelja kuuni, ehk aresti 
mitte üle kolme kuu. 

§ 1139. Kui keegi ettewaatamatuse tõttu rikub telegraafi, mille ta­
gajärjel saab^ keegi haawu, wigastusi wõi muud terwise rikkumist ehk ka 
surma, siis langeb selles ettewaatamatuses süüdlane: 

wangistusele türmis kahest kuni nelja kuuni. 
H 1205. Kes teeb tule ülesse keelatud ajal (jää lahtimineku ajast 

kuni weede kinni külmamifeni) wiiekümne werstalisel kaugusel tuletornidest 
'̂  Eesti Wabariigi merekallastel, kuigi siial juures sihti ei olnud selle läbi 

laewa kaldale sõidutada ehk laewa hukka saata, langeb selle eest: 
wangistusele türmis kahest kuni kaheksa kuuni ehk aresti 
seitsmest päewast kuni kolme kuuni, 

tz 1264. Kui keegi laewa peal olewatest isikutest laewa sõidu ajal 
paneb seal peal warguse toime, see langeb selle eest: 

karistuste alla nagu warguse eest, mis toime pandud koduste 
inimeste poolt. 

§ 1265. Laewa teenijad ja kõik muud isikud, kes laewa ekipashi 
sünnitawad, niisamuti kaksik reisijad, kes nendega häwitawad ehk riku-
wad kaupasi, söögi aineid ja muid asju, mis laewa peal olemas on, ehk 
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midagi laewa jagudest ehk muid laewa peal tarwis minewaid abinõust 
häwitawad ehk rikuwad, langewad selle eest: <z 

karistuste alla, mis on määratud wõõra omanduse hä« k 
. witamise ehk rikkumise eest kõige kõrgemal määral. 

§ 1284. Kes teeb aitade ehk kaupluste lähedal, s. o. l i ini sees, , 
mis on selleks aitade ja kaupluste ülemuse poolt määratud, kohalise z 
ülemuse kinnitusel, tuld söögi keetmiseks ehk tökati wõi tõrwa ülessoenda- ^ 
miseks, see langeb selle eest; 

raha trahwi alla mitte üle kolme saja marga ehk aresti ', 
seitsmest päewast kuni kolme nädalini; 

ehk juhtumistel, kui mingisugustel iseäralistel põhjustel tunnistatakse tema ; 
süü iseäraliselt tähtsaks, siis langeb süüdlane: 

aresti kolmest nädalist kuni kolme kuuni. 
§ 1350, l l . j . Tongide tehase ehitamise eest ilma sellekohase lubata, 

langeb süüdlane: 
wanistusele türmis kahest kuni nelja kuuni, 
ehk aresti mitte üle kolme kuu. 

Peale selle pannakse tiihendud tehas wiibimata kinni. Nende sa­
made trahwide alla ühes tehase kinnipanemisega langeb süüdlane tööde . 
tegemise eest niisuguses tongide tehases, mis küll sellekohase lubaga on ? 
ehitud, kuid ei ole läbikatsutud kindlaks määratud korra järele, kui juhtub 
et tehase ehituse juures ei ole silmas peetud kõiki selleks ettekirjutud ^ 
reeglid. 

§ 1409 Iil. j . Ku i keegi äraeksinud last, teades kelle oma see laps 
on, ei wi i wanemate wõi tema eest hoolitsejate juure tagasi, waid jätab 
mingisuguse sihiga omale, see langeb selle eest, silmaspidades seda ees- ? 
märki, mille pärast' oli see seadusewastane tegu kordasaadetud: 

karistuste alla, mis on. määratud paragrahw 1405, 
ehk jälle karistuste alla, mis on määratud eelolewas pa« 
ragrahwis 1408. 

tz 1485. K m wigastused ehk haawamised on tehtud wõi löödud ' 
kakeluses wõi tülis, mitte ainult ilma ettekawatsuseta, waid ülepea ilma 
mõtteta wigastada ehk haawata kedagi, siis langewad osawotjad niisuguse 
tes wägiwaldsetes tegudes wigastatu eht haawatu wastu, karistuste alla 
järgmistel alustel: 

1) kui on teada, kelle poolt nimelt need wigastused ehk 
haawad on tehtud, siis süüdlane wõi süüdlased selles 
langewad: wangistusele türmis kaheksast kuust kuni ühe 
aasta ja nelja kuuni; 

2) kui ei ole teada, kes need wigastajad ehk haawajad on, 
siis langewad need, kes olid kiskumise alustajateks ehk 
kes ässitasiwad sõnadega ehk teoga kiskumise edasi jätka­
mist wõi uuesti alustamist, silmaspidades, missugused 
need haawad ehk wigastused on ja ka muid asjaolusid 
(sellesse asjaolusse puutuwaid Põhjusi): wangistusele tiir» 
mis kahest kuni kaheksa kuuni; 
kõik muud osawotjad kakeluses langewad: aresti seitsmest ' 
päewast kuni kolme nädalini. 
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« § 1494. Kes, kuigi ilma sihita kedagi wigastada wai haawata ehk 
Z kellegi terwtst rikkuda, lubab enesele mingisugust teguwiisi, mis on selts» 
V kondlise korra hoidmiseks maksma pandud määruste wastu, mille oota-
» mata tagajärjel saab teegi enam wähem raskemaid haawu wõi wigastusi, 
l ehk rikkumist terwises, see langeb selle eest, silmas pidades rikutud mää» 
« ruse tähtsust ja niisama ka wigastusi, mis selle läbi on sündinud: 
l wangistusele türmis kahest kuni nelja kuuni; ehk aresti 
l seitsmest ptiewast kuni kolme kuuni; ehk walju noomituse 
^ alla kohtu istumisel. 

Kui aga seesuguse korrawastase teo eest on -seaduse poolt teine 
kõige waljem karistus määratud, siis langeb süüdlane: 

' selle waljema karistuse alla süütegude koguwstte reeglite 
põhjal. 

§ 1535, l. j . Kes lubab enesele ametkohta wõi ametlikule asutusele 
Ü sisseantud kirjas ülekohtuselt laimata kedagi, süüdistades teda ehk tema 
l abikaasat, ehk tema perekonna liikmeid tegudes, mis on au reeglite wastu, 

^ see langeb selle eest: 
wangistusele türmis kahest kuni kaheksa kuuni. 

! s 1540, lll. j . Kes, ükskõik missugusel Põhjusel ehk ükskõik mis­
suguse sihiga, Peale nende juhtumiste, milledes kinnipidamine ja esialgne 

- wangistus, kaebtuste ehk kahtluste tõttu ehk karistuse näol, on lubatud 
! ehk seaduses ette kirjutatud, omawoliliselt ehk wägiwaldselt wõtab kellegilt 
J tema isiku wabaduse, see langeb sel korral, kui see omawoliline wangistus 
4 ehk kinnipidamine kestis mitte tzle ühe nädala: 
« wangistusele türmis kahest kuni nelja kuuni. 
V § 1541. Eelolewas paragrahw 1540 tähendud karistused kõrgenda-
^ takse ühe astmega, kui isiku wabaduse wõtmine oli korda saadetud kinni-
^ wõetuga teotawalt ümberkäimisega. 

§ 1544. Isiku wabaduse wõtmise eest sugulaselt ehk ligidaselt HVim-
^ laselt ülenewas ehk allaminewas wõi kõrwal joones, ehk ülemalt, wõi 
' niisuguselt isikult, kes oli süüdlasele heategijaks, langeb süüdlane: 

niisamasuguste karistuste alla, mis on määratud eelole-
« wates (1540 - 1543) paragrahwides, kuid igal juhtumi­

sel kahe astme wõrra kõrgemalt; aga wabaduse wõtmise 
eest mehelt eht naeselt, isalt ehk emalt, äialt ehk ämmalt, 
mehe wennalt ehk mehe õelt - kolme astme wõrra kõrgemalt. 

§ 1567. Kes, tähele panemata jättes üleüldiseid ja iseäralisi selles 
' asjus määrusi, astub abielusse ilma, et selleks oma hoolekandja käest ko-
s hasel wiisil luba oleks Asinut, see langeb wiimaste poolt sisseantud kaeb­

tuste põhjal: 
aresti kolmest nädalast kuni kolme kuuni. 

§ 1573, I j . Mi t te õiglase näitamiste eest abielusse astujate wana° 
duse üle ehk abielusse astumise luba üle nende ülemuselt, wanematelt wõi 
hoolekandjatelt, langewad süüdlased: 

aresti kolmest nädalast kuni kolme kuuni. 
§ 1586. Laste wanemad, kes on süüdi-leitud olewai sundimises 

oma lapsi abielusse astuma, langewad'selle eest: 
wangistusele türmis ^neljast kuust kuni ühe aasta ja nelja 
kuuni. 
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§ 1590. Omastamise ja raiskamise eest wanemate poolt laste pii» 
ralt olewat waranduft, langewad süüdlased: 

kõige kõrgema karistuse alla, mis on määratud wõera 
waranduft omastamise ehk raiskamise eest. 

§ 1615. Sihiliku htiwitamise eest tulega kõike muud waranduft, 
pääle selle, mis on tähendud eelolewates selle jao paragrahwides, wiha 
ehk kättemaksmise tõttu, langewad süüdlased: 

«ängistusele türmis neljast kuni kaheksa kuuni, ehk aresti 
seitsmest päewast luni tolme luuni, ehk raha trahwi alla 
mitte üle hchande marga. 

§ 1622, I j . Kes meelega häwitab ehk rikub wõõraid tirjalitta 
aktist ehk dokumentisi, see langeb, silmas pidades nende häwitute ja riku­
tute dokumentide tähtsust, otsustades asjaolude järele: 

wangistusele türmis kahest kuni nelja kuuni, ehk aresti 
seitsmest päewast kuni kolme nädalini; ehk raha trahwi 
alla mitte üle tuhande marga. 

§ 1624. Kalade hiiwitamise eest tiikides ja jõgedes wee iirakihwtita-
mise läbi kihwtiste ehk muu kangestimõjuwate ollustega, langewad süüdlased: 

wangistusele türmis neljast kuni kaheksa kuuni. 
Wõera karja ehk muu süüdlase päralt mitte olewate kodu loomade 

Ürakihwtitamise eest, langewad süüdlased selles teos: 
wangistusele türmis kahest kuni nelja kuuni, 
ehk aresti kolmest päewast kuni kolme kuuni, ehk raha 
trahwi alla mitte üle kahesaja marga. 

§ 167(p, l j . Asjade äraldamise eest, mis on üleastlise teo läbi saa­
dud ja mis on kaela kohtu seadusega liikumiseks keelatud, kui kokkulepitud 
tehingu läbi maks nende asjade eest on täielikult ehk jaolt kätte saadud, 
langeb süüdlane: 

wangistusele türmis kahest kuni nelja kuuni. 
Km tõeks tehtakse, et nad selles paragrahwis ettenähtud asjade müümist 

kui äri ajamist on tarwitanud, langewad süüdlased: 
wangistusele türmis kaheksast kuust kuni ühe aasta ja 
nelja kuuni. 

Süüdlaste poolt saadud üleastlise tehingu läbi raha ehk muu warandus ^ 
wõetakse ära riigi kasuks. 

§ 1689. Kui keegi petuse ehk wale ujutamise läbi, kasutades ala» 
ealise isiku seaduse tundmatust ehk kergemeelsust ja nõrkust, astub wiima« 
sega lubamata selle isikule waranduslistesse tehingutesse, ehk wõtab tema 
käest wastu mingisugused kohustused, mis on seaduse poolt kuni tema ' 
täieealiseks saamiseni keelatud, see langeb, pääle kõige niisuguste tehingute 
ja kohustuste tühjaks tunnistamise ilma mingisuguse kahjutasuta: 

wangistusele türmis neljast kuni rahetsa kuuni, ehk ka» 
hest kuni nelja kuuni. 

Kui selles süüteos on leitud süüdi olewat isik, kes seisab riigi ehk 
seltskonna teenistuses, siis karistatakse teda, 

pääle ülemal määratud karistuste, ametist tagandamisega. 
§ 170t)i, i ^ Wõlgnikud, kes on üleüldse süüdi mingisuguses maksma 

pandud määruste kuritahtlises rikkumises wõla kindlustamise üle nende l i i-
kuwa ehk liikumata warandusega, langewad selle eest: 
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wangistusele türmis kaheksast kuust kuni ühe aasta ja 
nelja tuum. 

§ 1703. Kes ostab meelega alaealise ehk lapseealise käest waran. 
dust, ilma sellekohase lubata ehk ilma seaduse poolt nõutawa hoolekand­
jate nõusolekuta, langeb selle eest: 

wangistuftle türmis kahest kuni nelja kuuni ja Piiale selle 
on kohustub ostetud waranduse ilma tasuta tagasi andma. 

§ 1704. Kes meelega häwitab ehk rikub asju, mis on antud te« 
male hoiule ehk ajutiselt walwamisets, ilma et temal selleks õigust oleks 
olnud, see langeb selle eest 

kõige kõrgema karistuse alla, mis on wõõra waranduse 
htiwitamise ehk rikkumise eest määratud, silmaspidades 
missugune see warandus oli ja mis moodi see rikuti ehk 
häwitati. 

§ 1706. Kes warjab kellegi käest panti saadud asja, ehk mingisu» 
guse sihiga tahab häwitada, ehk sellest asjast osa ära wõtmise ehk muu 
mõnesuguse muudatuse läbi tahab alandada selle asja hinda, ilma selle 
isiku teadmiseta ja nõusolekuta, kellel selle asjaga õigus talitada oli, 
see langeb selle eest: 

karistuste alla mis on määratud wõõra wara omasta» 
mise ehk sihiliku häwitamise eest. 

S . N . S . §§ 242 ja 272—278 põhjal teenistusliste kuritegude ja 
süütegude eest N . S. maiiratawad karistused: rahatrahw, palgast maha 
arwamine, teenistuse ajast maha arwamine ja kõrgema teenistuse koha 
päält madalama pääle ümberpaigutamine asenduwad sõduritele süüasimete 
järele karistustega tistsiplinaar seaduste põhjal. ^ 

« . 
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Lisa 
juhatuskirjale wiiljakohtudele. 



Ajutise Valitsuse poolt 25. märtsil 
1919. a. wastuwsetud määrus. 

M ä ä r u s wäljakohtude ü le . 

Z 1. Sõjategewuse piirkonnas ja kohtades, kus sõjaseadus wiiljk 
on kuulutatud, asutatakse wiiljakohtud nende polkude ja polgule wastawa 
ehk suuremate wäeütsuste juures, kellele see kohuseks on tehtud wtigede 
ülemjuhataja pöewatiisuga. Nimetatud wäeütsuste juures seatakse kokku 
wiiljakohtud igal üksikul korral teatawate kuriteo-asjade arutamiseks was' 
tawa wäeülema päewakäsuga. 

§ 2. Wäljakohus seisab koos wiiest ohwitserift, kellest üks kohtu eeŝ  
istujaks on. Wiiljakohtu juurde wõib määratud saada asjaajaja. 

§ 3. Wiiljakohtu tegewus ulatab üle terwe raioni, mis on was­
tawa wiieüksuse ja tegewuse piirkonnas. 

H 4. Wiiljakohtu alla antakse: 
1) reamehed ja eraisikud polguülemate läbi, ehk kellel wii» 

mastega ühesugused õigused; 
2) nooremad ohwitserid (oober-ohw.), biwiisiülemate läbi, ehk 

kellel wiimastega ühesugused õigused; 
3) wanemad ohwitserid (staabi-ohw.), wäerinna ülemate ja 

nende isikute läbi, kellel wäerinna ülemaga ühesugused 
õigused; 

4) polguülemad,. isikud kellel polguülematega ühesugused õi­
gused ja kõik kõrgemad sõjawäe ülemad — sõjawäe ülem­
juhataja läbi. 

Z 5. ^äewatäsk wäljakohtu kokkuseade üle peab ajawiitmata järg^ 
mma pääle kuriteo kordasaatmist ja süüdlase awalikuks tulemist wõimali-
kul korral ühe öö-päewa jooksul. Päewakäsus wäljakohtu asutamise üle 
tähendatakse üles kohtu alla antawad isikud ja nende wastu tõste» 
tud süüdistus. 

§ 6. Wäljakohtu alla antakse sõjawiielased ja eraisikud siis, kui ku> 
ritegu Ptiewaselge on ja eeluurimist ei nõua. Tarwitseb aga kuritegu ja 
süüdlaste süü selgitamine eeluurimist ehk niisuguste eelkuulamist, mis 
kauem kestab, kui § 5 ette nähtud, siis ei allu asi wäljakohtule, waid ha­
riliku korra järele wastawale kohtule^ 

Z 7. Pääle kokkuseadmist asub wiiljakohuS otsekohe asja arutama 
sele ja lõpetab arutamise mitte hiljem, kui kahe ööpiiewa jooksul. 

§ tt. Wäljakohus istub kinniste uste taga ja teeb otsused liht 
häälteenamusega. 
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§ 9. Kohtualusel on igal tingimisel õigus wäljakohtus ennast kaitsta, 
enesele kaitsjat wõtta, ehk kohut palüba temale kaitsjat määrata, mida ko> 
hus tingimata peab täitma. Kohus peab iga kord kohtualusele meelde tu­
letama tema õigust enesele kaitsjat wõtta, ehk kohust paluda seda määrata. 

§ 10. Kui kohtualune eesti keelt ei oska ehk kui mõni kohtunnittu-
dest kohtualuse keelest aru ei saa, siis peab tõlk juurde kutsutama, kes enne 
wande ehk pühaliku tõotuse annab õige ja täpipealse tõlkimise lubamiseks. 

Kui tõlki käepärast ei ole, peab asjaarutamine edasi lükatama. 

§ 11. Kohtulikul asjaarutusel peab kohtueesistuja asjakohased 
tõendused ette kanda, millele asjaolude läbikaalumine, kohtualuse ülekuula-
mine ja kaitsja seletuseandmine järgneb. Wiimane sõna on iga? tingimisel 
kohtualusel ehi tema kaitsjal. 

§ 12. Kui kohtuistumisel ilmsiks tuleb, et tähtis asjaolu ehk tõew 
Aus, mis kohtuotsuse tegemiseks tarwilik, mitte Allalt selge « ole, mida 
aga siiski Nutulikuks korras ära woib selgitada, siis .lükkab kohus asjaaru. 
tamise järeluurimiseks edasi. 

Nõuab aga nimetatud järeluurimine pikemat aega, mis §5 etteniih» 
tud korrale ei wasta, siis lõpetab wäljakohus asjaarutamise ära ja saadab 
-asja wastawale kohtule alluwuse järele. 

§ 13. Asjaarutamise üle wäljakohtus kirjutatakse igal tingimisel 
protokoll, kas kohtuliikme ehk asjaajaja poolt, mis eneses peab sisaldama: 

2) wäljakohtu nimetust, kohtuistumise aega ja kohta, kohtu­
nikkude ja kohtualuse nimesid, kuriteo nimetust, nii ka 
kaitsja ja tõlgi nime, kui neeH olemas; 

b) tõenduste nimetust ja lühidat, kudi wõimalikult selgest 
asjaarutamise kirjeldust; — 

c) kohtualuse ja tema kaitsja seletuspalwet; 
cl) kohtuotsust. 

Protokoll kirjutatakse kohtueesistuja ja protokolli kirjutaja poolt alla. 
J 14. Wäljakohtu otsused pandakse ajawiitmata peale kohtus kuu» 

tutamist ülemale ette, kelle päewakäsuga süüalused kohtu alla antud. 

§ 15. Nõusolemise korral kinnitab wäeülem kohtuotsuse ja teeb 
korralduse otsuse otsekoheseks täitmiseks. E i ole wäeülem kohtuotsusega 
uõus ja ei ole tema oma õiguste poolest mitte alam kui wäerinnaülem, 
siis annab ta akti ühes oma arwamisega sõjawtie ringkonnakohtusse. E i 
»ole wäeülemal mitte wäerinnaülema õigusi, siis annab ta akti kinnitamata 
kohtuotsusega wäeülemale edasi, kellel wähemalt wäerinnaülema õigused. 
Wiimase läbiwaatamisest ripub ära, kas kohtuotsust kinnitada wõi akti 
läbiwaatamiseks sõjawäe ringkonnakohtusse saata. 

Surmaotsused tulewad ikka kinnitamiseks ette kanda wäerinna ülemale, 
ehk wiigede ülemjuhatajale. 

§ 16. Aktid, mis mäljakohtust S. N . K. tulewad, arutatakse mää-
aruste põhjal, mis matswad on polgu kohtust sõjawäe ringkonnakohtusse 
siissetulnud aktide liibiwaatamise juures. 

§ 17. Seadusjousse astunud wäljakohtu otsuste uuesti üleswõtmise 
M w e d otsustab kõrgem riigikohus. Palweid wõiwad siisseanda: sõjawäe 
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ülemus, kes süüaluse wäljakohtu alla andis, prokuröri esitajad, süüaulne 
ise, tema sugulased ja hõimlased. Asja uuesti üleswötmise seaduslikkudeks 

r põhjusteks loetakse: 
1) mitme isiku süüdimõistmine kahe ehk rohkem kohtuotsusega 

^ ühe ja sellesama kuriteo eest, kus selge on, et kui üks 
süüdimõistetutest on kuriteo korda saatnud, siis teised 

> seda mitte teha ei wõinud; 
2) süüdimõistmine inimese tapmise eest, kes pärast elus lei. 

takse, ehk mõne teise kuriteo eest, mis üleüldse korda ei 
ole saadetud, nii ka tõenduste awaldumine süüdimõistetu 
süütause ehk ülemäära karistuse kandmise läbi; 

3) dokumentide ebaehtsuse ehk walekaebtuse awaldumine, 
mille peal kohtuotsus põhjenes; 

4) kohtulikult tõendatud kohtunikkude omakasupüüdlised ja 
isiklised Põhjused selles asjas, mille uuesti üleswõtmist 
palutakse. 

Z 18. W äljakohtud määrawad süüdlastele kuritegude eest süü ras 
kuse järele wang^roodu, sunnitöö ehk surmanuhtluse. 

, § 19. Wäljakohtu alla langewad: 
1) kõik salakuulajad sa teised waenlase agendid, kes Eesti 

Wabariigi wõimupiirfonnas waenlase ülesandel tema ka­
suks töötawad; 

2) kõik, kes awalikku mässu Eesti Wabariigi ja tema walit-
. suse wastu tõstawad ehk mässule õhutawad; 

3) kõik, kes Eesti Wabariigi ja tema walitsuse üle kuritaht­
likult kuulujutte ehk waleteateid laiali laotawad, mis ka> 
buhirmu (paanikat) wõiwad sünnitada; 

4) kõik tapjad, Põletajad, rööwijad, riisujad ja wiigistajad; 
5) kõik, kes sõjawäelisele tegewusele, edasiliikumisele, warus-

^ tüse ja moona muretsemisele, sidede pidamisele takistusi 
teewad, ehk kes kõlbmataks teewad söjawäe warustuse 

^ ja kaitseabinõusid ehk toidu ja moona tagawarasid; 
6) kõik, kes kuritahtlikult hiiwitawad ehk rikuwad: wee> 

wärkisid, sildasid, rammisid, weesaamise kohti, kaewusid, 
.teesid ja muid abinõusid, mis määratud liikumise jaoks; 

7) kõik, kes kuritahtlikult hiiwitawad ehk rikuwad: 2) tele»' 
' ' g?asi, telefoni ehk muid abinõusid, mida tarwitatakse tea-

'dete edasiandmiseks; b) raudteesid ja raudtee liikumise 
// ^ -^ "^3 / abinõusid ehk hoiatusmärke, mis rongide ehk laewade 

l ..^7 » < < / / . Maohuta liikumiseks seqtud; 
. ^ 8) M k , kes tungiwad tunnimehe, ehk sõjawäe karauli kallale, 

^«^.^«^^^«.«'«^«M^y^z.^s^s wastuhakkajad sõjawäe karaulile ehk sõjawäe 
ja miilitsa wõimudele; 

9)' kõik wäejooksikud, wäeteenistusesse kutsumise käsu täit­
mata jätjad ja kõik sõdurid käsu toitmata jätmise pärast. 

Wäejooksikuks loetakse iga rcchwawtielane, kes oma wäeosaft ehk 
wäeliinilt lahkub ilma ülema lubata. 



Sisutiri. 
1. Iuhatuskiri polgu kõhtudele. 
2. Iuhatuskiri juurdluse toimepanemiseks ja eeluurimise algatamiseks. 
3. Iuhatuskiri sõjawäe kõhtudele. 
4. Lisa polgu kõhtude juhatuskirjade § 66 juurde. 
5. Mõningate juhatuskirjas ettetulewate juuridiliste terminide seletused. 
6. Lisa juhatuskirjale wäljakohtudele. 


